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ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

МИКОЛА ПОВОРОЗНИК:
«Місто повністю  

готове і організаційно,  
і технічно,  

і технологічно, щоб дати 
відповідь на будь-який 

виклик щодо грипу  
та ГРВІ, зокрема  
й коронавірусу».

Долучаємося  
до історії успіху

АМБІЦІЯ. «Програма уряду передбачає амбітну мету — через 
п’ять років Україна відповідатиме критеріям членства в ЄС. Саме 
тому важливо синхронізувати політики із країнами-членами ЄС, 
зокрема в межах Європейської зеленої угоди. Чому зелена уго-
да важлива? — ділиться думками з Брюсселя у фейсбуці Прем’єр-
міністр Олексій Гончарук. —  Вона насправді про абсолютно прості 
щоденні речі. Щоб люди дихали нормальним повітрям без вики-
дів, використовували чисту питну воду, споживали безпечні про-
дукти». 

Амбітна мета Євросоюзу — до 2050 року зробити Європу пер-
шим континентом, економіка якого не знищує природу. Україна го-
това стати невід’ємною частиною цієї історії успіху. Прем’єр запро-
понував віцепрезидентові Єврокомісії з питань Європейської зе-
леної угоди Франсові Тіммермансу розпочати діалог щодо розви-
тку спільної дорожньої карти в цьому напрямі. Амбіція України — 
трансформувати країну в сильну конкурентну економіку з цифрові-
зованою та енергоефективною промисловістю, високорозвиненою 
інфраструктурою та гідним рівнем життя.

84,36 млрд дол. 
становив торік державний і гарантований 

держборг України. Впродовж року 
зростання становило 7,7%

НОУ-ХАУ. Ольга Чорнобай із Рівненщини створила 
інтерактивну настільну гру, яка допомагає порозумітися 
батькам і дітям

Скарби із чарівної 
скриньки

Перший заступник голови КМДА про відсутність  
у столиці китайського вірусу типу 2019-nCoV
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Постанова Кабінету Міністрів України «Питання 
присвоєння спеціальних звань начальницького складу 
та співвідношення між військовими (спеціальними) 
званнями, класними чинами та спеціальними званнями 
Державного бюро розслідувань»

Початок роботи зимової сесії 
Парламентської асамблеї 
Ради Європи, яка триває у 
Страсбурзі, став холодним 
душем для російської делегації

ГЕОПОЛІТИКА

3

Е-лікарняні захистять від зловживань
СОЦЗАХИСТ І ЦИФРОВІЗАЦІЯ. Запровадження цієї системи запобігатиме фальшуванню листків 
тимчасової непрацездатності

Любомира КОВАЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

Фахівці Міністерства соці-
альної політики сподіва-

ються, що з 1 квітня 2020 року, 
як і було заплановано, нарешті 
розпочне роботу система оформ-

лення листків з тимчасової не-
працездатності в електронній 
формі. Про це на брифінгу що-
до розвитку фондів соціального 
страхування, їх проблем та пер-
спектив повідомив заступник мі-
ністра соціальної політики Олег 
Коваль.

За попередніми оцінками уря-
довців, держава щороку втрачає 
близько мільярда гривень через 
те, що деякі недобросовісні лікарі, 
звісно ж, не задарма видають пра-
цівникам фальшиві листки з тим-
часової непрацездатності. Нерід-
ко у такий спосіб недобросовісні 

працівники намагаються, напри-
клад, уникнути звільнення. Або 
й просто використовують цей час 
для вирішення своїх питань чи 
відпочинку, отримуючи після по-
вернення на роботу фінансову до-
помогу від роботодавця та Фонду 
соціального страхування. 

З іншого боку, є й недобросо-
вісні роботодавці, які можуть од-
ночасно відправити на лікарня-
ний велику кількість працівників, 
хоч фактично люди працюють, а 
сплачувати єдиний соціаль-
ний внесок із їхньої заробіт-
ної плати буде непотрібно. 

 Ольга Чорнобай (у центрі) часто презентує свою гру колегам
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

У ПАРЄ нагадують:  
Росія залишається агресором 
ГЕОПОЛІТИКА. Початок роботи зимової сесії ПАРЄ, яка триває у Страсбурзі,  
став холодним душем для російської делегації

Вікторія ВЛАСЕНКО, 
«Урядовий кур’єр»

Після тріумфального повернен-
ня в асамблею, яке відбулося 

завдяки ухваленню змін до регла-
менту ПАРЄ, санкції, накладені на 
росіян через анексію Криму 2014 
року, було скасовано. Крім цього, 
«друзі Кремля» доповнили регла-
мент новим пунктом, який скасу-
вав накладення санкцій на країну, 
яка його й порушує. Проте насоло-
дитися повною безкарністю деле-
гації держдуми не вдалося. 

Під час відкриття зимової сесії, 
коли відбувається процедура під-
твердження повноважень націо-
нальних делегацій на весь рік, ли-
товський депутат Емануеліс Зін-
геріс оскаржив право росіян бра-
ти участь у сесії на вагомих підста-
вах, заявивши, що Росія порушила 
свої зобов’язання перед РЄ зокре-
ма через дії в Україні та Грузії. Йо-
го пропозицію підтримали 30 де-
путатів, тому це питання направи-
ли в регламентний комітет.

Права російської делегації було 
оскаржено й на процедурних під-
ставах. Латвійська депутатка Ма-
рія Голубєва заявила, що за росій-
ських депутатів, обраних у багато-
мандатному окрузі, віддавали го-
лоси жителі окупованого Криму. 
Тому присутність делегації РФ у 
ПАРЄ нелегітимна. Цю заяву та-
кож передали до регламентного 
комітету. 

Багатостраждальні 
повноваження

Тепер комітет має призначити 
доповідача щодо оскарження прав 
російської делегації, підготувати 
текст доповіді та резолюції. Цю ре-
золюцію мали розглядати в чет-
вер. Під час відкриття сесії пра-

ва ще кількох національних деле-
гацій було оскаржено через недо-
тримання гендерного принципу у 
складі делегацій. Тож регламент-
ному комітету потрібен час, щоб 
опрацювати таку кількість ініціа-
тив.

Проте на прохання голови ро-
сійської делегації Петра Толсто-
го асамблея переглянула вже за-
тверджений порядок денний і пе-
ренесла розгляд російських повно-
важень на середу. Толстой моти-
вував своє прохання тим, що чле-
ни російської делегації планують 
залишити Страсбург у середу вве-
чері й не хочуть, щоб розгляд по-
вноважень РФ відбувався без їх-
ньої присутності. 

Досі в історії існування ПАРЄ 
таких термінових перепланувань 
порядку денного не траплялося. 
Однак більшість депутатів асамб-
леї підтримали прохання Толсто-
го й проголосували за зміни в робо-

ті сесії ПАРЄ «під росіян». А Петро 
Толстой на випередження вже за-
явив, що російська делегація зали-
шить зимову сесію, якщо її повно-
важення в асамблеї буде якось об-
межено. 

Що може вирішити 
комітет

Проте з великою часткою віро-
гідності можна стверджувати, що 
повноваження російської делега-
ції в ПАРЄ регламентний комітет 
підтвердить. По-перше, оновлений 
знову-таки «під росіян» регламент 
не передбачає жодних жорстких 
санкцій проти національних деле-
гацій. По-друге, регламентний ко-
мітет з легкістю заперечить під-
стави, на яких права росіян було 
оскаржено. Щодо порушення Ро-
сією її зобов’язань перед РЄ, то, 
ймовірно, комітет вкаже, що це 
питання не входить до компетен-

ції лише ПАРЄ і може бути пред-
метом для нової спільної санацій-
ної процедури, яку в разі особливо 
грубих порушень статуту РЄ за-
проваджуватимуть ПАРЄ, Комі-
тет міністрів і генсек РЄ.

Найлегшим буде відбити аргу-
мент щодо нелегітимності росій-
ської делегації, оскільки деяких її 
членів обирали з урахуванням го-
лосів жителів окупованого Криму. 
Адже торік наприкінці грудня Ве-
неційська комісія ухвалила висно-
вок з цього приводу. У ньому йшло-
ся, що хоч ПАРЄ має засуджувати 
анексію як порушення міжнарод-
ного права, це не накладає на неї 
зобов’язання позбавляти прав де-
легацію країни, яка здійснює анек-
сію. Але якщо навіть регламент-
ний комітет підтвердить повнова-
ження росіян, сам факт, що у ПА-
РЄ є достатня кількість партнерів 
України, які готові консолідува-
тися оскаржувати за кожної наго-

ди, буде завжди подразником для 
Кремля. І добре, що українська 
делегація вирішила працювати в 
ПАРЄ і координувати діяльність 
разом з надійними партнерами.

Не за квотами,  
а за принципами

Першого дня сесії відбулася змі-
на керівництва ПАРЄ. На зміну со-
ціалістці зі Швейцарії Ліліан Морі 
Паск’є, яка була ідеологом повер-
нення Росії в ПАРЄ і об’єднувала 
довкола себе проросійських сим-
патиків в асамблеї, прийшов но-
вий президент ПАРЄ, який два ро-
ки обійматиме цю посаду. Ним став 
бельгійський депутат від групи лі-
бералів Хендрік Дамс. Група лібе-
ралів загалом підтримує Україну в 
ПАРЄ, хоч нерідко її члени обсто-
юють і національні інтереси своїх 
урядів у цьому питанні.

Ще однією інтригою перших 
днів сесії стало висунення на поса-
ду віцепрезидента ПАРЄ від Росії 
Петра Толстого. Зазвичай голосу-
вання на цю посаду відбувається 
за квотами й автоматично. Проте у 
першому турі 20 депутатів висту-
пили проти обрання палкого путі-
ніста Толстого на керівну посаду 
асамблеї. Толстой отримав 101 го-
лос «за» і 71 «проти».

Тепер кандидатуру винесуть 
на таємне голосування, яке відбу-
деться завтра за принципом про-
стої більшості. «У першому турі 
Толстой у віцепрезиденти ПАРЄ 
не пройшов. Попереду другий тур, 
там його шанси набагато вищі. Але 
в’їзду до президії на білому коні в 
недолугого нащадка (природа від-
почила) графа Толстого вже не 
сталося. З чим вас і вітаю!» — на-
писав у своєму Telegram-каналі 
член української делегації Олек-
сій Гончаренко.
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Охматдит обіцяють нарешті добудувати
Відділ новин 

«Урядового кур’єра»

ДОСТУП ДО МЕДИЦИНИ. 
Будівництво нового корпусу 
Національної дитячої спеціа-
лізованої лікарні «Охматдит» 
розпочато дев’ять років то-
му. Але цей багаторічний дов-
гобуд кількох поколінь влади 
уряд незабаром обіцяє завер-
шити. На цьому під час пере-
вірки процесу будівництва на-
голосив Прем’єр-міністр Олек-
сій Гончарук. 

«Введення в експлуатацію 
нового комплексу Національної 
дитячої спеціалізованої лікар-
ні «Охматдит» забезпечувати-
ме вчетверо більше трансплан-
тацій кісткового мозку — до 100 
замість 25. Це не просто циф-
ри, це вчетверо більше дитя-
чих життів, які ми зможемо вря-
тувати», — цитує слова Олексія 
Гончарука департамент комуні-
кацій Секретаріату Кабінету Мі-
ністрів. 

Очільник уряду додав: якщо 
нині щороку Охматдит має змо-
гу прийняти на лікування 20 ти-
сяч дітей, то з повноцінним за-
початкуванням роботи лікарні 
спроможність прийняти на ліку-
вання зросте до 32 тисяч дітей.

Завершальну хвилю будівни-
цтва розпочато торік у грудні з 

ініціативи Президента, Кабінету 
Міністрів та за підтримки народ-
них депутатів України, які спря-
мували на цей об’єкт додаткове 
фінансування. 

«Здоров’я українців — пріо-
ритет уряду, а запуск Охматди-

ту — частина урядової програ-
ми з якісної та доступної меди-
цини в Україні. Інша не менш 
важлива частина — будівни-
цтво нових центрів екстреної 
медицини. Уже цього року по-
будуємо 200 таких центрів», 

— зауважив Олексій Гонча-
рук. За його словами, пріори-
тет для його команди — вряту-
вати цього року якомога біль-
ше людських життів, зокрема 
надавши їм доступ до якісної 
медицини.

Українська делегація докладає максимум зусиль, аби російські депутати відчували сором за політику 
їхньої країни

Згуртованість  
убереже людство  
від нових страждань

Відділ новин 
«Урядового кур’єра»

«НІ» АГРЕСІЇ. Ви всі повинні постаратися, щоб пам’ять про це 
місце та про інші місця, де людей відправляли на смерть, зберіга-
лася і щоб це більше не повторилося ніколи. Так 95-річна Бат-Шева 
Даган, яка вижила в нацистському концтаборі Аушвіц-Біркенау, 
звернулася не лише до можновладців, присутніх у Польщі на за-
ходах, присвячених 75-й річниці визволення бранців Аушвіц-Бірке-
нау, а й до всієї міжнародної спільноти. Усі колишні бранці Аушвіца, 
котрі, переживши страшні часи Голокосту, ділилися моторошними 
спогадами, закликали світ ніколи не забувати про цю трагедію.

У заходах, присвячених 75-й річниці визволення бранців Аушвіц-
Біркенау, взяв участь і Президент України Володимир Зеленський. 
Він разом з іншими лідерами делегацій поставив запалену лампа-
ду до дошки пам’яті з написом українською мовою та помолився 
за людське життя як найцінніше на планеті. «Добро та милосердя 
сильніші за будь-які геополітичні амбіції. Добро і милосердя завжди 
переможуть», — зазначив Президент України. 

А після переговорів з Президентом Республіки Польща Андже-
єм Дудою Володимир Зеленський говорив про те, що всім демо-
кратичним державам варто об’єднати зусилля, аби уникати агре-
сії. «Європа і світ не мають права сьогодні мовчати, як це було у 
1939-му. Європа і світ не мають права на байдужість і бездіяль-
ність. Тільки згуртованість зможе дати відсіч будь-якій агресії і вбе-
регти людство від нових страждань», — цитує слова Президента 
його Офіс. 

Володимир Зеленський підкреслив, що Україна, разом зі світом 
вшановуючи пам’ять жертв Голокосту, дає клятву ніколи не допус-
тити повторення однієї з найтрагічніших сторінок в історії людства. 
«Як відповідальні демократичні держави ми назавжди кажемо «ні» 
тоталітарним ідеологіям, ксенофобії, агресії, будь-яким проявам 
репресій, ненависті та нетерпимості», — наголосив глава держави.

Омріяне роками завершення будівництва дасть змогу лікуватися значно більшій 
кількості діток 
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
ПРОШУ СЛОВА! 

Де буде межа 
між людиною 
та штучним 
інтелектом?    

Микола КАШУБА, 
завідувач кафедри загальної гігієни 

та екології, професор 
Тернопільського національного 

медичного університету 
імені Івана Горбачевського, 

для «Урядового кур’єра»

Суспільство наближається до створення штучного інтелек­
ту. Чим це загрожує йому й чи таїть небезпеку? Одна з 

важливих функцій штучного інтелекту — опрацювання інфор­
мації, тобто виконання того, що покладено нині на людський 
розум. Речі, які ще нещодавно здавалися науковою фантас­
тикою, тепер уже втілюють у життя.

Нікого вже не дивує, скажімо, введення у тканини організ­
му різноманітних чипів. На часі імплантація штучних блоків 
пам’яті та моделювання складних математичних алгоритмів. 
Моральні й етичні аспекти цього питання не обговорюватиме­
мо, але доречно спитати: де буде межа між людиною та штуч­
ним інтелектом? 

Виникає природне запитання: що ж тоді залишиться на до­
лю людини? Чи не програє вона в майбутньому штучному ін­
телекту в змаганні за інтелектуальне лідерство у цьому світі? 

Щоб відповісти на нього, слід подумати про інше. Що мо­
же людина, не доступне в майбутньому штучному інтелекту? 

Людській природі притаманна індивідуальність. Кожна лю­
дина — особистість. Штучному інтелекту принаймні нині така 
властивість не доступна. З цієї відмінності випливає інша об­
ставина: розмаїтість і творчість мислення. Для однієї людини 
яблуко, що впало на голову з дерева, — невелика неприєм­
ність, для іншої — закон всесвітнього тяжіння. 

Є ще одна риса людської психіки, якої нема у штучного ін­
телекту. Хоч як  парадоксально, здатність помилятися. По­
шук помилки часто спричиняється до здобуття знань, яких не 
можна здобути, використовуючи закони логіки.

Людський індивідуалізм та егоцентризм — потужний ге­
нератор мотивації. Спрямування мотивів визначається не на 
основі логічних посилів, а потребами «его» людини, часто не­
передбачуваними й непрогнозованими. Тому шлях пізнання 
людини, прокладений галузистими манівцями часто помилко­
вий, повільний, але саме на невторованих дорогах можна зна­
йти нові зерна знань.

Людиною, її «его» керують інстинкти і прищеплені їй ви­
хованням етичні й моральні норми. Очевидно, набуте легше 
зруйнувати, ніж те, що мільйони років закарбовувалося на ге­
нетичному рівні.

Спілкування з комп’ютером, а надто зі штучним інтелектом 
без застосування до них гуманітарних підходів неминуче при­
зведе (уже це видно) до втрати ролі гуманітарних цінностей у 
декого з тих, хто надто глибоко поринув у нього. 

Проте інстинкти, які в сучасному суспільстві значною мірою 
контролюють моральні засади, сумління кожного громадяни­
на, залишаться недоторканними. Це небезпечна гуманітарна 
проблема, яка потребує негайного втручання.

Є ще одна проблема, на яку пропоную поглянути з незвич­
ного боку. Ідеться про систему навчання й контролю знань за 
допомогою комп’ютерних програм і зокрема тестів.

Опитування студентських аудиторій свідчить: менш 10% 
юнаків і дівчат вважають, що тести — ефективний навчаль­
ний засіб. Тим часом чи не в усьому світі застосовують конт­
роль знань комп’ютерним тестуванням. Навіщо це потрібно? 

Перша думка: студентам для засвоєння знань. Хоч як це па­
радоксально,  проблема не на першому місці. 

Аби краще зрозуміти, про що насправді йдеться, вдамо­
ся до аналогії. Щоб з’явився автомобіль «мерседес», спер­
шу необхідно було створити підводу. А щоб штучний інтелект 
зміг спілкуватися з пацієнтом, необхідно спершу налагоди­
ти спілкування людини з комп’ютером за допомогою простих 
тестів, а процес навчання вторинний. Це аж ніяк не означає, 
що в цьому немає жодної користі. Людина теж, крім навчан­
ня, робить перші кроки у спілкуванні в майбутньому зі штуч­
ним інтелектом. І хочемо цього чи ні, мусимо пройти цей шлях 
від підводи до «мерседеса», від комп’ютера до штучного ін­
телекту.

Пенсії виплачують 
справно 

СТАТИСТИКА. Виплати від 2 до 3 тисяч гривень отриму­
ють 34,2% пенсіонерів, від 3 до 4 тисяч — 12,5%, від 4 до 5 
тисяч — 6,3%, а від 5 до 10 тисяч гривень — 9,3%. Найбіль­
ші ж пенсії — понад 10 тисяч гривень — мають лише 2,3% 
українських пенсіонерів. Найменшу пенсію, яка не становить 
і півтори тисячі гривень, отримують 19%. За інформацією 
пресслужби Пенсійного фонду, на 1 січня пенсійні виплати в 
Україні призначено для 11,3 мільйона громадян.

На одному з попередніх засідань, нагадує УНІАН, Кабінет 
Міністрів у 2020 році спрямував 172,576 мільярда гривень на 
покриття дефіциту Пенсійного фонду.

Е-лікарняні захистять  
від зловживань

(Закінчення.  
Початок на стор. 1)

Адже як плату за викона­
ну роботу вони отриму­

ватимуть виплати за сфаль­
шованою тимчасовою не­
працездатністю.

Тому в Мінсоцполіти­
ки переконані, що принай­
мні частково розв’язати цю 
проблему допомогло б саме 
впровадження електронно­
го реєстру листків непраце­
здатності й електронних лі­
карняних. За словами Олега 
Коваля,  економія бюджет­
них коштів від цього може 
сягнути 1—4 мільярди гри­
вень щороку. 

Заступник міністра розпо­
вів, що вже цього тижня від­
повідна постанова проходи­
тиме процедуру узгоджен­
ня. З 1 квітня розпочнеться 
перший етап. Людина при­
ходитиме на прийом до лі­
каря, який встановлювати­
ме діагноз. А за певним діа­
гнозом вже є визначена се­
редня кількість днів для лі­
кування та одужання. Саме 
на цю кількість днів лікар­
няний відкриватимуть авто­
матично. Якщо пацієнт змо­
же одужати раніше, йому не 
потрібно буде знову йти до 
поліклініки та закривати лі­
карняний, як це було рані­
ше, витрачаючи час (влас­
ний та лікаря) і наражаю­
чись на небезпеку захворі­
ти знову, проводячи чима­
ло часу в чергах до фахівців 
поруч із людьми, які щойно 
захворіли. Достатньо про­
сто вийти на роботу. І день, 
з якого працівника облікову­
ватимуть на робочому міс­
ці як такого, що повернувся 
до праці, автоматично вва­
жатимуть днем припинення 
тимчасової непрацездатнос­

ті. Якщо ж людині потрібно 
продовження лікування, во­
на сповістить лікаря. І в день 
закриття першого листка 
непрацездатності відкрива­
тимуть другий — на такий 
самий термін.

Другий етап, основний — 
це повноцінне запроваджен­
ня системи лікарняних, ко­
ли лікар записуватиме дані 
про те, що пацієнт захворів, 
у систему еHelth – інформа­
ційно-комунікаційну систе­
му, що забезпечує автома­
тизацію ведення обліку ме­
дичних послуг та управлін­
ня медичною інформацією в 
електронному вигляді, яка 
формуватиме медичний ви­
сновок, що автоматично на­
правлятиметься до Пенсій­
ного фонду та реєстру плат­
ників ЄСВ. А далі — до Фон­
ду соціального страхування 
для нарахувань відповідних 
виплат. Цей етап планують 
запровадити у всій країні з 
1 вересня цього року. Адже 
його впровадження та нала­
штування триватиме пев­
ний час.

У Мінсоцполітики переко­
нані, що запровадження та­
кої електронної автоматизо­
ваної системи дасть змогу пе­
ревіряти правомірність вида­
чі пацієнтам електронних лі­
карняних і звести до мініму­
му зловживання у цій галузі. 

«Ми припинимо цими ді­
ями потік виписування за 
день лікарями по 50 і біль­
ше лікарняних (найбільша 
зафіксована кількість — 100 
лікарняних від одного ліка­
ря за день), оскільки мож­
на буде перевірити всі фак­
ти з прив’язкою до прізвища 
конкретного медичного пра­
цівника: скільки пацієнтів 
він прийняв за день роботи 
(адже якщо на одну людину 
— хоч півгодини, то за вось­
мигодинний робочий день — 
аж ніяк не більш як 16 осіб), 
скільки лікарняних він ви­
дав і чи за своїм профілем», 
— зазначив Олег Коваль.

Він повідомив, що протя­
гом  2018 року в Україні було 
оформлено понад 4,3 мільйона 
листків непрацездатності, зо­
крема у зв’язку з вагітністю та 

пологами, а в 2019-му — понад 
3,9 мільйона.  Торік бюджет 
виплат за цією статтею ста­
новив 15 мільярдів гривень, а 
в бюджеті на нинішній рік за­
кладено вже 17 мільярдів. 

Для повноцінної та плідної 
роботи Фонду соціального 
страхування його слід реор­
ганізувати — від керівництва 
до методів роботи. О. Коваль 
повідомив, що нині найбільші 
виплати — це регресні, тоб­
то людям, які зазнали шко­
ди для здоров’я на виробни­
цтві. У бюджеті на 2019 рік 
на ці виплати було закладено 
8,5 мільярда гривень, випла­
чено 4,5 мільярда. У бюдже­
ті на 2020-й на регресні ви­
плати закладено 9 мільярдів 
гривень. Нині в Україні офі­
ційно зареєстровано понад 
205 тисяч людей, які зазнали 
травм на виробництві або ма­
ють профзахворювання.

Проблема, за словами 
Олега Коваля, полягає пере­
дусім у тому, що керівники 
виробництв із важкими або 
шкідливими умовами пра­
ці не приділяють належної 
уваги тому, щоб зробити ро­
бочі місця своїх працівників 
безпечнішими. Адже пра­
цівник, який зазнає трав­
му або профзахворювання, 
зрештою отримує допомо­
гу від фонду, який наповню­
ється передовсім із внесків 
платників податків. А було б 
справедливо, щоб саме робо­
тодавець оформлював стра­
хування на такого праців­
ника. І якщо нещастя стало­
ся, постраждала особа могла 
б отримувати не лише 8—10 
тисяч регресних на місяць, 
яких, звісно, не вистачає, 
щоб зробити життя люди­
ни з інвалідністю насправді 
комфортним, а хоча б міль­
йон страхових виплат.

Трастовий фонд НАТО навчає  
лікарів-протезистів 

Відділ новин 
«Урядового кур’єра» 

ЗА МІЖНАРОДНИМИ СТАН-
ДАРТАМИ. Перших випускни­
ків протезистів-ортезистів, які 
пройшли навчання за освітньою 
програмою протезистів-техно­
логів за міжнародними стандар­
тами, привітала під час робочої 
поїздки на Харківщину міністр 
соціальної політики Юлія Соко­
ловська. 

Дев’ятеро фахівців пройшли 
дворічне навчання на базі Хар­
ківського національного універ­
ситету радіоелектроніки, щоб 
оволодіти новими методиками 
протезування й реабілітації та 
отримати міжнародні сертифі­
кати.

«Це дев’ять фахівців екстра-
класу, такого рівня підготовки, 
якого ще ніколи не було в Укра­
їні. Якщо раніше наші воїни з 
найважчими пораненнями ма­
ли їхати за кордон, щоб отри­
мати передовий протез чи ор­
тез, то ці фахівці — люди, які 
можуть зробити роботу на рів­
ні провідних західних спеціаліс­
тів», — запевнила Юлія Соколо­
вська.

Весь комплекс питань реабі­
літації осіб з інвалідністю нале­

жить до пріоритетів діяльнос­
ті профільного відомства й уря­
ду загалом. Тож міністр соціаль­
ної політики підкреслила, що це 
лише початок. Триває відбір на 
другу хвилю підготовки таких 
фахівців. Заплановано провес­

ти навчання ще близько двох 
десятків фахівців.

«Ми поліпшимо механізми 
забезпечення технічними засо­
бами реабілітації, запровади­
мо нові стандарти щодо засо­
бів та реабілітації», — цитує сло­

ва Юлії Соколовської пресслуж­
ба Міністерства соціальної полі­
тики. Урядовець висловила щи­
ру подяку міжнародним партне­
рам, зокрема Трастовому фонду  
НАТО, завдяки допомозі якого 
вдалося реалізувати цей проєкт.

Перші дев’ять вітчизняних фахівців готові працювати за міжнародними стандартами 

Цифровізація наведе лад у медичних послугах 
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ОСВІТА

Скарби із чарівної скриньки
Інна ОМЕЛЯНЧУК, 

«Урядовий кур’єр»

Ольга Чорнобай відкриває 
яскраву скриньку з написом 

«Скарби премудрості батьків» і од-
разу пропонує: «Хочете отрима-
ти ось такий симпатичний браслет 
правової відповідальності? А за-
понки батьківського авторитету? 
Чи, можливо, вам знадобиться зо-
лотий злиток життєвого досвіду?» 
Запонки кладу біля себе, склав-
ши формулу батьківського авто-
ритету й відповівши на кілька не-
складних, як на мене, питань. «Зо-
лотий злиток» — мій другий тро-
фей. А ось здобути браслет вияви-
лося значно складніше.

«Хлопець розпилив у школі га-
зовий балончик: яка відповідаль-
ність йому загрожує?» — питає 
пані Ольга. «А скільки парубкові 
років?» — інтуїтивно перепитую, 
із глибин підсвідомості видобува-
ючи інформацію, що кримінальна 
відповідальність настає з 16.

«14,  і за нього в цьому разі від-
повідатимуть батьки, — допомагає 
знайти відповідь Ольга, мама двох 
дітей. — До речі, для батьків саме 
категорія «Правова відповідаль-
ність» найскладніша з усіх, запро-
понованих у грі. Адже люди, як 
правило, не розуміються на її ад-
міністративних чи кримінальних 
нюансах. Але дуже часто упізна-
ють свою наболілу життєву ситу-
ацію в нашій грі. І отримують під-
казку, як їм діяти, навіть не опри-
люднюючи. А вже вдома відкри-

вають відповідні мудрі книжки чи 
всюдисущий інтернет і заповню-
ють свої прогалини: незнання за-
конодавства, як ви розумієте, не 
звільняє від відповідальності».

Справжня знахідка 
для НУШ

Ольга Чорнобай — заступниця 
директора з виховної роботи Та-
раканівського ліцею, який успіш-
но працює в об’єднаній територі-
альній громаді з однойменною на-
звою в Дубенському районі на Рів-
ненщині. Перетворити батьків, ді-
тей та вчителів на надійних парт-
нерів вона задумала давно: адже 
це спрощує і навчальний процес, і 
щоденне життя. 

Містком для їхнього невимуше-
ного спілкування стала настільна 
інтерактивна гра  «Скарби прему-
дрості батьків».  У 2017-му, ство-
ривши першу гру для педагогів-
організаторів, Ольга виграла кон-
курс, який провів обласний інсти-
тут післядипломної педагогічної 
освіти. Друга її гра була вже для 
дітей. А ідею «Скарбів премудрос-
ті батьків» підказала нова укра-
їнська школа, адже один з її клю-
чових моментів — саме педагогіка 
співпраці.

«Найкраще, коли батьки, ді-
ти та вчителі грають в одній ко-
манді. Уперше  запропонувала 
зіграти на батьківських зборах 
в одному з наших старших кла-
сів. «Та коли нам у ті ігри грати? 
В селі роботи непочатий край», 

— спочатку почула категоричне. 
Але якось таки зуміла заволодіти 
увагою батьків. І  бачили б ви, як 
вони захопилися! Обговорюва-
ли з дітьми та вчителями найріз-
номанітніші ситуації, знаходи-
ли нестандартні рішення. Врешті 
сказали так: «Головне — спілку-
вання, яке ми подарували одне 
одному». Дарма що розходилися 
по домівках, коли звечоріло. Для 
мене це було найвищою винаго-
родою!» — не приховує Ольга.  

Серед батьків була й голова Та-
раканівської ОТГ Наталія Сиро-
тинська, теж мама. Отож грома-
да інвестувала чималі кошти, щоб 
ліцей мав сучасний вигляд, — і 
власні, й ті, що виграли на облас-
ному конкурсі проєктів енергое-
фективності. Батькам хочеться 
тут затриматися, згадати власне 
дитинство, порівняти його із сьо-
годенням нової української шко-
ли. До речі, тутешні вчителі отри-
мують найвищу 30-відсоткову 
надбавку за престижність пра-
ці. Освітньої субвенції цілком ви-
стачає, адже мають хорошу на
повнюваність класів. 

Інформація про гру — знахід-
ку для класного керівника, який 
працює з батьками, швидко роз-
летілася Рівненщиною. У цій по-
рівняно невеликій скриньці захо-
вано глибокі методичні знання що-
найменше на два роки роботи, ка-
жуть фахівці обласного інституту 
післядипломної педагогічної осві-
ти. Тож запросили Ольгу Чорно-
бай на  семінар для методистів, які 

працюють в об’єднаних громадах. 
Вона презентувала своє творіння 
педагогам-організаторам Корець-
кого та Березнівського районів, ін-
шим громадам рідного Дубенсько-
го. А ще представила на дводенно-
му семінарі «Школа менторів ком-
петентних батьків» — саме цей 
проєкт виграла громадська органі-
зація «Відродження», що активно 
діє в Тараканівській ОТГ, на кон-
курсі в обласному управлінні мо-
лоді та спорту.

Повернутися  
в дитинство

Нині громадське партнерство 
«За прозорі місцеві бюджети!», з 
яким співпрацює Тараканівська 
ОТГ, пропонує вводити «Скар-
би премудрості батьків» в освітній 
процес, зокрема через шкільні пі-
клувальні ради.

Може, щоб глибоко усвідоми-
ти свою батьківську місію на цій 
землі, нам треба бодай на мить 
повернутися в дитинство у най-
простіший спосіб — через гру? 
«Багатьом батькам складно од-
разу ввійти в режим запитань-
відповідей, бо спрацьовує зви-
чайний бар’єр невпевненості. 
Але ж вони долають його і йдуть 
далі. За тим, як поводяться у грі 
батьки, бачу все: чи читають во-
ни, чи працюють над самороз-
витком, чим живуть. Навіть па-
сивний слухач щось та візьме 
для себе», — переконана Ольга 
Чорнобай.

А браслети, діадеми та золоті 
злитки, що мають вигляд справ-
жніх, — справа рук її чоловіка, 
який працює вчителем трудово-
го навчання. Адже неможливого 
для наших талановитих українців 
просто не буває. 

Цього року перші класи 
будуть тільки українські 

Іванка МІЩЕНКО 
для «Урядового кур’єра»

ОСВІТА. Нині на Луганщині 80% 
шкіл — українськомовні. Навіть ро-
сійськомовні батьки розуміють, що 
в Україні діти здобуватимуть осві-
ту тільки державною мовою, тож є 
спільне з освітянами прагнення вчи-
ти дітей українською уже з першого 
класу. 

«На Луганщині до 80% шкіл 
україномовні, але в таких містах 
обласного підпорядкування, як Сє-
веродонецьк і Лисичанськ, зали-
шаються навчальні заклади, де ви-
кладають у класах першого ступе-
ня двома мовами — державною та 
російською. Таких шкіл в області 11. 
Але нині дедалі більше вчителів і 
батьків схиляються до того, що ди-
тина має здобувати освіту держав-

ною мовою. І з першого класу тре-
ба навчати дітей українською. Тож 
ми над цим працюємо», — розповів 
під час брифінгу в ОДА директор об-
ласного департаменту освіти і науки 
Юрій Стецюк.

За його словами, є й проблеми 
стосовно самих педагогів: деякі вчи-
телі з тих, хто давно закінчив ви-
щі навчальні заклади й викладають 
конкретні дисципліни, самі потребу-
ють перенавчання державною мо-
вою. Щоб допомогти освітянам удо-
сконалити їхні знання з української 
мови, організовано спеціальні курси 
в Луганському обласному інституті 
післядипломної педагогічної освіти. 

«Плануємо, що наступного на-
вчального року всі перші класи об-
ласті навчатимуться українською 
мовою. Спротиву немає», — під-
креслив Юрій Стецюк.

Робототехніка прийшла 
у профтехучилища 
Полтавщини

Олександр ДАНИЛЕЦЬ, 
«Урядовий кур’єр»

STEM-ОСВІТА. Полтавщина до-
помагає країні розв’язувати пробле-
му забезпечення молодими інженер-
но-технічними кадрами вітчизняних 
заводів і підприємств. У тамтешніх 
36 професійно-технічних училищах, 
де вчаться близько 10 тисяч майбут-
ніх висококваліфікованих робітників, 
стали запроваджувати STEM-освіту, 
що поєднує теоретичну науку, тех-
нології, інженерію й математику. Ці 
дисципліни вивчають не окремо, а в 
комплексі. Учні знайомляться з но-
вими напрямами розвитку точних 
наук та інженерії, потім реалізують 
вивчене на практиці. Під час навчан-

ня у них є змога творчо реалізову-
вати власні ідеї, використовувати ін-
формаційно-комунікаційні техноло-
гії й навіть працювати з робототех-
нікою. 

На фінансування сучасної освіти то-
рік з обласного бюджету надано понад 
31 мільйон гривень. За ці кошти при-
дбали 63 сучасні комплекти для ПТУ: 
інноваційні кабінети природничо-ма-
тематичної підготовки з інтерактивни-
ми засобами навчання, обладнання 
для автомобільної навчальної програ-
ми, для підготовки спеціалістів з виго-
товлення виробів із тканин. Першими 
їх отримали два заклади Кременчука, 
Решетилівський професійний аграр-
ний ліцей і Гадяцьке вище професійне 
аграрне училище. 

Роман КИРЕЙ,  
«Урядовий кур’єр»

НАЗРІЛО. Останніми роками в ді-
тей лікарі дедалі частіше діагносту-
ють різні порушення постави, зокре-
ма сколіоз. Серед чинників ризику, 
що зумовлюють це захворювання, 
насамперед нестача помірної рухо-
вої активності. Черкаська загально-
освітня санаторна школа-інтернат, 
де навчають і лікують дітей зі сколі-
озом І—ІІІ ступенів, має великий до-
свід у лікуванні та профілактиці та-
ких відхилень. Фізична активність 
дітей у поєднанні зі збалансованим 
харчуванням і профілактичною ме-
дичною допомогою дають позитив-
ні результати. 

554 школярі з Черкас та області, які 
тут навчаються й частково мешкають, 
маючи проблеми з опорно-руховим 
апаратом, оздоровлюються, позбува-
ються неправильної постави. У цьо-
му допомагають належний лікарський 

супровід і фізіотерапевтичні процеду-
ри: масажі, електро-, тепло- та водо-
лікування тощо. Для дітей тут створе-
но всі необхідні умови, функціонує ба-
сейн, є гуртожиток.

Однак відповідно до ухваленого 
Верховною Радою закону про повну 
загальну середню освіту, статус «са-
наторна» школа може змінити, а сам 
заклад має переформатувати робо-
ту. Освітяни вже звернулися до Пре-
зидента із проханням переглянути ці 
положення закону. Доки питання ста-
тусу цих шкіл врегульовують на за-
гальнодержавному рівні, зауважив 
заступник голови облдержадміністра-
ції Юрій Лесюк, в області напрацьову-
ють можливі варіанти їхньої подаль-
шої роботи.

Ця санаторна школа одна з най-
кращих в області та єдина в обласно-
му центрі, де є належна матеріально-
технічна база, зокрема басейн. Вихо-
ванці закладу досягають високих ака-
демічних показників. Ці напрацюван-

ня, вважають в облдержадміністрації, 
потрібно  зберегти. Адже ніхто не за-
бороняє дофінансовувати з обласно-
го бюджету певні заходи та пріоритет-
ні напрями. 

На Черкащині нині п’ять санатор-
них спеціалізованих шкіл. Зокрема 
для дітей із хронічними неспецифічни-
ми хворобами органів дихання, орга-
нів травлення, серцево-судинної сис-
теми та сколіозом. Усі вони перебу-
вають на балансі обласної ради. Їхнє 
утримання щороку обходиться облас-
ному бюджету в 9—12 мільйонів гри-
вень на один навчальний заклад. 30—
40% суми, зокрема на фінансування 
роботи педагогічних працівників, над-
ходить з освітньою субвенцією з дер-
жавного бюджету. Вартість утриман-
ня визначається залежно від розміру 
закладу, його наповнюваності, мате-
ріально-технічної бази та об’єктів, які 
там є. Як вважають в облдержадміні-
страції, вихід зі складної ситуації за-
вжди можна знайти.
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 ПРЯМА МОВА

Микола ОРЛОВ,  
експерт громадського партнерства «За прозорі  

місцеві бюджети!»:
— Супроводжуємо створення 20 піклувальних рад у закладах освіти ОТГ 

у всій країні. Ми підтримали виготовлення презентаційного комплекту гри 
«Скарби премудрості батьків» — приваблюють її сучасність, новизна ідеї, 
простота й варіативність. Саме через гру можна врегулювати і вічний кон-
флікт поколінь, і знайти золоту середину в спілкуванні з дітьми, бо вони від-
різняються від батьків. Адже час летить стрімко.  

Санаторні школи знають, як ростити здорову дитину: фізична активність поєднується зі збалансованим 
харчуванням і профілактичною медичною допомогою

Питання статусу 
санаторних шкіл 
потрібно  
вирішити
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ОРІЄНТИР № 3

 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про оренду державного та комунального 

майна
Цей Закон регулює:
правові, економічні та організаційні відносини, пов’язані з передачею в оренду 

майна, що перебуває в державній та комунальній власності, майна, що належить Ав-
тономній Республіці Крим, а також передачею права на експлуатацію такого майна;

майнові відносини між орендодавцями та орендарями щодо господарського ви-
користання майна, що перебуває в державній та комунальній власності, майна, що 
належить Автономній Республіці Крим.

Дія цього Закону не поширюється на відносини концесії державного та комуналь-
ного майна.

Стаття 1. Визначення термінів
1. У цьому Законі нижченаведені терміни вживаються в такому значенні:
1) адміністратор електронної торгової системи — юридична особа, визначена Ка-

бінетом Міністрів України за пропозицією центрального органу виконавчої влади, що 
забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері реалізації майна (май-
нових прав, інших активів) або прав на нього на конкурентних засадах у формі аукці-
онів, у тому числі електронних аукціонів, та здійснює контроль за її реалізацією. Ад-
міністратор електронної торгової системи є відповідальним за забезпечення функці-
онування електронної торгової системи;

2) аукціон — спосіб передачі в оренду державного та комунального майна особі, 
яка запропонувала найбільшу орендну плату, що проводиться в електронній формі;

3) гарантійний внесок — сума коштів у розмірі, визначеному Порядком передачі 
майна в оренду, затвердженим Кабінетом Міністрів України, що вноситься потенцій-
ним орендарем об’єкта оренди для забезпечення виконання його зобов’язання що-
до участі в аукціоні у вигляді грошових коштів на рахунок оператора електронного 
майданчика або у формі безвідкличної банківської гарантії у випадках, передбаче-
них Порядком передачі майна в оренду, затвердженим Кабінетом Міністрів України;

4) електронна торгова система (ЕТС) — дворівнева інформаційно-телекомуніка-
ційна система, що включає центральну базу даних та електронні майданчики, які вза-
ємодіють з центральною базою даних через інтерфейс програмування додатків такої 
центральної бази даних. ЕТС забезпечує можливість створення, розміщення, опри-
люднення та обміну інформацією і документами в електронному вигляді, необхідни-
ми для проведення аукціону в електронній формі;

5) електронний майданчик — апаратно-програмний комплекс, який функціонує у 
мережі Інтернет, підключений до центральної бази даних та забезпечує орендодав-
цю, потенційним орендарям, учасникам можливість користуватися сервісами ЕТС з 
автоматичним обміном інформацією щодо процесу проведення аукціонів в електро-
нній формі;

6) єдиний майновий комплекс державного або комунального підприємства, його 
структурного підрозділу (єдиний майновий комплекс) — усі види майна, призначені 
для діяльності підприємства, його структурного підрозділу, будівлі, споруди, устат-
кування, інвентар, сировина, продукція, права вимоги, борги, а також право на тор-
говельну марку або інші позначення та права, включаючи права на земельні ділянки;

7) комісія з розгляду скарг та підготовки пропозицій (далі — Комісія) — постійно 
діючий колегіальний орган, що утворюється з метою розгляду скарг та пропозицій 
стосовно організації і проведення аукціонів, у тому числі електронних аукціонів (від-
критих торгів (аукціонів), та прийняття рішень за результатами розгляду таких скарг 
та пропозицій центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування 
та реалізує державну політику у сфері реалізації майна (майнових прав, інших акти-
вів) або прав на нього на конкурентних засадах у формі аукціонів, у тому числі елек-
тронних аукціонів, та здійснює контроль за її реалізацією;

8) некомерційні організації — непідприємницькі товариства, громадські 
об’єднання, благодійні, творчі спілки;

9) оператор електронного майданчика — юридична особа, яка має право вико-
ристовувати електронний майданчик та діє відповідно до договору, укладеного з ад-
міністратором ЕТС;

10) оренда — речове право на майно, відповідно до якого орендодавець пере-
дає або зобов’язується передати орендарю майно у користування за плату на пев-
ний строк;

11) орендар — фізична або юридична особа, яка на підставі договору оренди бе-
ре майно у користування за плату на певний строк;

12) орендодавець — юридична особа, яка на підставі договору оренди передає 
майно у користування за плату на певний строк;

13) Перелік першого типу — Перелік об’єктів, щодо яких прийнято рішення про 
передачу в оренду на аукціоні;

14) Перелік другого типу — Перелік об’єктів, щодо яких прийнято рішення про пе-
редачу в оренду без проведення аукціону;

15) Переліки — Перелік першого типу і Перелік другого типу;
16) потенційний орендар — фізична або юридична особа, яка виявила бажання 

взяти майно в оренду у спосіб, визначений цим Законом;
17) реєстраційний внесок — сума коштів у розмірі 0,1 мінімальної заробітної пла-

ти, діючої станом на 1 січня поточного року, яка вноситься потенційним орендарем 
на відповідний рахунок оператора електронного майданчика за реєстрацію заяви на 
участь в аукціоні. Реєстраційний внесок не повертається потенційному орендарю, 
крім випадків, визначених Кабінетом Міністрів України;

18) стартова орендна плата — плата за користування майном, розрахована відпо-
відно до цього Закону, яка зазначається в оголошенні про передачу майна в оренду;

19) уповноважений орган управління — орган, до сфери управління якого нале-
жить балансоутримувач;

20) центральна база даних — сукупність технічних та програмних засобів у скла-
ді інтерфейсів програмування додатків, модулів аукціонів, допоміжних програмних 
сервісів та баз даних, що забезпечують можливість проведення процедури аукціону в 
електронній формі та гарантують рівний доступ до інформації учасникам аукціону в 
електронній формі. Поточна використовувана версія програмного коду всіх складо-
вих центральної бази даних є відкритою та загальнодоступною.

Термін «контроль» вживається в цьому Законі у значенні, наведеному в Зако-
ні України «Про акціонерні товариства», термін «кінцевий бенефіціарний власник 
(контролер)» — у значенні, наведеному в Законі України «Про запобігання та про-
тидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, фінансуван-
ню тероризму та фінансуванню розповсюдження зброї масового знищення», термін 
«пов’язані особи» — у значенні, наведеному в Податковому кодексі України.

Інші терміни вживаються в значеннях, наведених в інших законах України.
Стаття 2. �Правові засади використання державного майна, майна, що належить 

Автономній Республіці Крим  або перебуває у комунальній власності,  
мета  та принципи оренди

1. Законодавство України про оренду державного та комунального майна, май-
на, що належить Автономній Республіці Крим, складається з цього Закону, інших за-
конодавчих актів.

2. Передача в оренду майна, що перебуває у комунальній власності, здійснюється 
органами місцевого самоврядування відповідно до вимог цього Закону.

3. Положення цього Закону поширюються також на договори зберігання, крім до-
говорів публічного зберігання, якщо місцем зберігання майна третьої особи є індиві-
дуально визначене нерухоме майно державної або комунальної власності.

4. Основною метою оренди є прискорення економічного зростання, залучення 
іноземних і внутрішніх інвестицій, посилення фінансової спроможності підприємств 
державної або комунальної власності.

5. Оренда здійснюється на основі таких принципів:
законності;
відкритості та прозорості;
рівності та змагальності;
державного регулювання та контролю;
врахування особливостей об’єктів державної та комунальної форм власності;
захисту економічної конкуренції;
створення сприятливих умов для залучення інвестицій;
повного, своєчасного, достовірного інформування про об’єкти оренди та поря-

док передачі їх в оренду;
забезпечення конкурентних умов оренди та інших видів договорів.
6. Галузеві особливості оренди державного та комунального майна можуть вста-

новлюватися виключно законами.
Відносини оренди рухомого та нерухомого майна, об’єктів майнового комплек-

су Національної академії наук України та національних галузевих академій наук регу-
люються цим Законом з урахуванням особливостей, передбачених Законом України 
«Про особливості правового режиму діяльності Національної академії наук України, 
національних галузевих академій наук та статусу їх майнового комплексу».

Відносини оренди рухомого та нерухомого майна, закріпленого за військовими 
частинами, закладами, установами та організаціями Збройних Сил України та інших 

та управління рухом поїздів, об’єкти і майно, призначені безпосередньо для виконан-
ня аварійно-відновлювальних робіт;

майно, що забезпечує цілісність об’єднаної енергетичної системи України та дис-
петчерське (оперативно-технологічне) управління, магістральні та міждержавні елек-
тричні мережі;

магістральні нафто- і газопроводи та магістральний трубопровідний транспорт, 
що обслуговують потреби держави в цілому, підземні нафто- та газосховища;

об’єкти інженерної інфраструктури та благоустрою міст, інших населених пунктів, 
включаючи мережі, споруди, устаткування, які пов’язані з постачанням споживачам 
води, газу, тепла, а також відведенням і очищенням стічних вод, крім випадків, пе-
редбачених законодавством;

акваторії морських портів, гідротехнічні споруди, об’єкти портової інфраструкту-
ри загального користування, засоби навігаційного обладнання та інші об’єкти навіга-
ційно-гідрографічного забезпечення морських шляхів, системи управління рухом су-
ден, інформаційні системи, навчальний та гідрографічний флот, майнові комплекси 
судноплавних інспекцій (крім причалів морських та річкових портів, залізничних та 
автомобільних під’їзних шляхів (до першого розгалуження за межами території пор-
ту), ліній зв’язку, засобів тепло-, газо-, водо- та електропостачання, інженерних ко-
мунікацій);

аеродроми та аеродромні об’єкти (злітно-посадкові смуги, руліжні доріжки, перо-
ни, системи посадки, наземні засоби зв’язку, навігації, спостереження, інші елемен-
ти аеродромів, що забезпечують безпеку польотів);

водосховища і водогосподарські канали комплексного призначення, гідротехнічні 
захисні споруди, об’єкти інженерної інфраструктури загальнодержавних та міжгос-
подарських меліоративних систем;

місця поховання;
захисні споруди цивільного захисту:
в яких розташовані пункти управління;
призначені для укриття працівників підприємств, що мають об’єкти підвищеної 

небезпеки;
розташовані у зонах спостереження атомних електростанцій та призначені для 

укриття населення під час радіаційних аварій;
транспортні засоби спеціального призначення, що забезпечують виконання робіт, 

пов’язаних з ліквідацією пожеж, наслідків стихійного лиха.
3. Нерухоме та інше окреме індивідуально визначене майно із складу єдиного 

майнового комплексу, забороненого до оренди, може бути об’єктом оренди, якщо 
воно не заборонене до оренди законами України, не задіяне у процесі основного 
виробництва та за висновком органу, уповноваженого управляти цим майном, його 
оренда не порушить цілісності майнового комплексу.

4. Обмеження, встановлені частиною другою цієї статті, не поширюються на пе-
редачу в оренду державного майна у складі магістральних газопроводів та підзем-
них сховищ газу, що входять до Єдиної газотранспортної системи України, підпри-
ємству (підприємствам) на строковій платній основі без права відчуження для здій-
снення функцій оператора Єдиної газотранспортної системи України та/або операто-
ра підземного сховища газу. Така передача майна в оренду може здійснюватися ви-
ключно з метою та на виконання зобов’язань, взятих Україною відповідно до Закону 
України «Про ратифікацію Протоколу про приєднання України до Договору про за-
снування Енергетичного Співтовариства», на підставі договору і на умовах, затвер-
джених Кабінетом Міністрів України, з урахуванням принципів додержання еконо-
мічної безпеки держави.

Стаття 4. Суб’єкти орендних відносин
1. Суб’єктами орендних відносин є:
орендар;
орендодавець;
балансоутримувач;
уповноважений орган управління;
представницький орган місцевого самоврядування або визначені ним органи та-

кого представницького органу;
Кабінет Міністрів України або орган державної влади, визначений Кабінетом Мі-

ністрів України.
2. Орендодавцями є:
а) Фонд державного майна України, його регіональні відділення та представни-

цтва — щодо єдиних майнових комплексів, нерухомого майна (будівель, споруд, їх 
окремих частин), а також майна, що не увійшло до статутного капіталу, що є держав-
ною власністю (крім майна, що належить до майнового комплексу Національної ака-
демії наук України та національних галузевих академій наук, а також майна, що нале-
жить вищим навчальним закладам та/або науковим установам, що надається в орен-
ду науковим паркам та їхнім партнерам, та інших випадків, передбачених галузевими 
особливостями оренди майна);

б) органи, уповноважені Верховною Радою Автономної Республіки Крим, — щодо 
єдиних майнових комплексів, нерухомого майна та майна, що не увійшло до статут-
ного капіталу, яке належить Автономній Республіці Крим;

в) органи, уповноважені представницькими органами місцевого самоврядування, 
— щодо єдиних майнових комплексів, нерухомого майна і споруд, майна, що не уві-
йшло до статутного капіталу, яке перебуває у комунальній власності;

г) балансоутримувачі — щодо:
нерухомого майна, загальна площа якого не перевищує  400 квадратних метрів 

на одного балансоутримувача, якщо менший розмір площі не встановлено рішенням 
представницького органу місцевого самоврядування — щодо об’єктів комунальної 
власності або галузевими особливостями оренди майна;

нерухомого майна для організації та проведення науково-практичних, культурних, 
мистецьких, громадських, суспільних та   політичних заходів — на строк, що не пе-
ревищує п’яти календарних днів протягом шести місяців, а також щодо майна, яке 
передається суб’єктам виборчого процесу для проведення публічних заходів (зборів, 
дебатів, дискусій) під час та на період виборчої кампанії;

нерухомого майна для організації та проведення науково-практичних, культурних, 
мистецьких, громадських, суспільних та політичних заходів — на строк, що не пере-
вищує 30 календарних днів протягом одного року щодо кожного орендаря, якщо ба-
лансоутримувачем є державне або комунальне підприємство, установа, організація, 
що здійснює діяльність з організування конгресів і торговельних виставок;

іншого окремого індивідуально визначеного майна;
ґ) державне підприємство із забезпечення функціонування дипломатичних пред-

ставництв та консульських установ іноземних держав, представництв міжнародних 
міжурядових організацій в Україні Державного управління справами — щодо неру-
хомого майна та іншого окремого індивідуально визначеного майна цього підприєм-
ства, що передається дипломатичним представництвам та консульським установам 
іноземних держав, представництвам міжнародних міжурядових організацій в Україні.

3. Орендарями за цим Законом можуть бути фізичні та юридичні особи, у тому 
числі фізичні та юридичні особи іноземних держав, міжнародні організації та особи 
без громадянства (крім передбачених частиною четвертою цієї статті).

4. Не можуть бути орендарями:
фізичні та юридичні особи, стосовно яких застосовано спеціальні економічні та ін-

ші обмежувальні заходи (санкції) відповідно до Закону України «Про санкції», а та-
кож пов’язані з ними особи;

юридичні особи, інформація про бенефіціарних власників яких не розкрита в по-
рушення вимог Закону України «Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних 
осіб — підприємців та громадських формувань»;

фізичні та юридичні особи, зареєстровані в державах, включених FATF до списку 
держав, що не співпрацюють у сфері протидії відмиванню доходів, одержаних зло-
чинним шляхом, а також юридичні особи, 50 і більше відсотків статутного капіталу 
яких належать прямо або опосередковано таким особам;

фізичні та юридичні особи, які перебувають у процедурах банкрутства (неплато-
спроможності) або у процесі припинення;

працівники орендодавця — щодо майна, яке надається в оренду такими орен-
додавцями;

працівники уповноважених органів управління та балансоутримувачів — щодо 
майна, оренда якого погоджується такими уповноваженими органами управління 
або яке знаходиться на балансі таких балансоутримувачів.

Стаття 5. Етапність передачі майна в оренду
1. Етапність передачі в оренду державного та комунального майна передбачає:
прийняття рішення щодо наміру передачі майна в оренду;
внесення інформації про потенційний об’єкт оренди до ЕТС;
прийняття рішення про включення потенційного об’єкта оренди до одного із Пе-

реліків;
опублікування інформації про потенційний об’єкт оренди, щодо якого прийнято 

рішення про включення до одного з Переліків, в ЕТС;
розміщення в ЕТС оголошення про передачу майна в оренду;
проведення аукціону на право оренди майна або передача об’єкта в оренду без 

проведення аукціону, укладення та публікація в ЕТС договору оренди.
2. Порядок передачі в оренду державного та комунального майна, включаючи 

особливості передачі його в оренду (далі — Порядок передачі майна в оренду) ви-
значається Кабінетом Міністрів України за поданням центрального органу виконав-
чої влади, що забезпечує формування та реалізує державну політику у сфері реалі-
зації майна (майнових прав, інших активів) або прав на нього на конкурентних заса-
дах у формі аукціонів, у тому числі електронних аукціонів, та здійснює контроль за 
її реалізацією.

Особливості передачі в оренду комунального майна, передбачені цим Законом, 
додатково можуть визначатися рішенням представницьких органів місцевого само-
врядування з урахуванням вимог і обмежень, передбачених цим Законом і Порядком 
передачі майна в оренду.

Стаття 6. Прийняття рішення щодо наміру передачі майна  в оренду

утворених відповідно до законів України військових формувань, а також за спеціаль-
но уповноваженим центральним органом виконавчої влади з питань організації спе-
ціального зв’язку та захисту інформації, підпорядкованими йому регіональними ор-
ганами та територіальними підрозділами, закладами та установами Державної служ-
би спеціального зв’язку та захисту інформації України, які ведуть його облік у спе-
ціальному порядку, регулюються цим Законом з урахуванням особливостей, перед-
бачених Законом України «Про господарську діяльність у Збройних Силах України».

Відносини оренди рухомого та нерухомого майна, що належить вищим навчаль-
ним закладам та/або науковим установам, що є засновниками наукового парку, ре-
гулюються цим Законом з урахуванням особливостей, передбачених Законом Укра-
їни «Про наукові парки».

Відносини оренди об’єктів у сферах теплопостачання, водопостачання та водовід-
ведення, що перебувають у комунальній власності, регулюються цим Законом з ура-
хуванням особливостей, передбачених Законом України «Про особливості передачі в 
оренду чи концесію об’єктів у сферах теплопостачання, водопостачання та водовід-
ведення, що перебувають у комунальній власності».

Відносини оренди об’єктів паливно-енергетичного комплексу, що перебувають у 
державній власності, регулюються цим Законом з урахуванням особливостей, пе-
редбачених Законом України «Про особливості оренди чи концесії об’єктів паливно-
енергетичного комплексу, що перебувають у державній власності».

Відносини оренди рухомого та нерухомого майна державних підприємств, у тому 
числі казенних підприємств, підприємств оборонно-промислового комплексу,  вклю-
чених до складу Державного концерну «Укроборонпром», регулюються цим Законом 
з урахуванням особливостей, передбачених Законом України «Про деякі питання за-
боргованості підприємств оборонно-промислового комплексу — учасників Держав-
ного концерну «Укроборонпром» та забезпечення їх стабільного розвитку».

Відносини оренди об’єктів портової інфраструктури, що перебувають у держав-
ній власності, регулюються цим Законом з урахуванням особливостей, передбачених 
Законом України «Про морські порти України».

Відносини користування державним майном, створеним або придбаним інвесто-
ром для виконання угоди про розподіл продукції, після переходу прав власності на 
таке майно до держави регулюються Законом України «Про угоди про розподіл про-
дукції».

Відносини користування приватним партнером державним, комунальним майном 
та майном, що належить Автономній Республіці Крим, створеним або придбаним цим 
приватним партнером на виконання договору, укладеного в рамках державно-при-
ватного партнерства, після переходу права власності на таке майно до держави, те-
риторіальної громади чи Автономної Республіки Крим регулюються Законом України 
«Про державно-приватне партнерство».

Відносини оренди об’єктів газорозподільних систем або їх складових, що перебу-
вають у державній власності, а також об’єктів газорозподільних систем або їх скла-
дових, що перебувають на балансі Національної акціонерної компанії «Нафтогаз 
України» та її дочірніх підприємств, регулюються цим Законом з урахуванням осо-
бливостей, передбачених законами України «Про трубопровідний транспорт» та «Про 
ринок природного газу».

7. Оренда майна інших форм власності може регулюватися положеннями цього 
Закону, якщо інше не передбачено законодавством та договором оренди.

Стаття 3. Об’єкти оренди
1. Об’єктами оренди за цим Законом є:
єдині майнові комплекси підприємств, їхніх відокремлених структурних підроз-

ділів;
нерухоме майно (будівлі, споруди, приміщення, а також їх окремі частини);
інше окреме індивідуально визначене майно;
майно, що не увійшло до статутного (складеного) капіталу господарських това-

риств, створених у процесі приватизації (корпоратизації) (далі — майно, що не уві-
йшло до статутного капіталу), а також майно, заборонене до приватизації, яке може 
при перетворенні державного підприємства в господарське товариство надаватись 
такому товариству на правах оренди;

майно, щодо якого до статутного капіталу внесено право господарського віда-
ння на майно;

майно, закріплене на праві господарського відання за акціонерними товариствами 
та їхніми дочірніми підприємствами у процесі їх утворення та діяльності;

майно, передане до статутного капіталу акціонерних товариств на праві госпо-
дарського відання;

майно органів виконавчої влади та органів місцевого самоврядування, держав-
них і комунальних установ та організацій, Збройних Сил України, Служби безпеки 
України, Державної прикордонної служби України, Державної кримінально-виконав-
чої служби України, Державної служби спеціального зв’язку та захисту інформації 
України, правоохоронних та фіскальних органів, Національної академії наук Украї-
ни та національних галузевих академій наук, що не використовується зазначеними 
органами для здійснення своїх функцій, — без права викупу та передачі в суборен-
ду орендарем;

майно, що не підлягає приватизації, може бути передано в оренду без права вику-
пу орендарем та передачі в суборенду.

2. Не можуть бути об’єктами оренди:
1) єдині майнові комплекси:
казенних підприємств;
підприємств системи створення та збереження золотовалютних резервів;
підприємств і установ, що забезпечують випуск та зберігання грошових знаків і 

цінних паперів;
підприємств, що забезпечують зв’язком органи законодавчої та виконавчої влади, 

у тому числі радіотелевізійні передавальні центри;
Національної суспільної телерадіокомпанії України (НСТУ);
державного підприємства «Мультимедійна платформа іномовлення України» 

(МПІУ);
підприємств, що здійснюють виробництво об’єктів космічної діяльності;
діючих закладів освіти, що фінансуються з державного бюджету;
установ виконання покарань та слідчих ізоляторів Державної кримінально-ви-

конавчої служби України (крім тих, що не використовуються для здійснення своїх 
функцій);

атомних електростанцій, гідроелектростанцій з греблями, що виконують функції 
захисту від техногенних катастроф;

метрополітену;
підрозділів пожежної охорони (пожежні депо, пости, адміністративні приміщен-

ня);
об’єктів спортивної інфраструктури, включених до переліку об’єктів права дер-

жавної власності, що не підлягають приватизації;
2) об’єкти, які забезпечують виконання державою своїх функцій, забезпечують 

обороноздатність держави, її економічну незалежність, та об’єкти права власності 
Українського народу, майно, що становить матеріальну основу суверенітету України:

засоби урядового, фельд’єгерського та спеціального зв’язку; 
державні реєстри, що створені та утримуються за рахунок коштів державного бю-

джету;
Національний архівний фонд, архіви (архівні установи), документи з них, архів-

ні підрозділи, архівні відділи та бібліотеки, об’єкти культури, мистецтва, у тому числі 
виняткової історичної, художньої, наукової чи іншої культурної цінності, що занесе-
ні до Державного реєстру національного культурного надбання, а також об’єкти архі-
тектури, меморіальні комплекси, заповідники, парки загальнонаціонального значен-
ня, пам’ятки державної частини Музейного фонду України (музейні предмети, музей-
ні колекції та музейні зібрання), пам’ятки археології (крім пам’яток культурної спад-
щини, нерухомих об’єктів, що знаходяться на території історико-культурних запо-
відників);

документи Державного бібліотечного фонду України;
вихідні матеріали та фільмокопії, що зберігаються у державному фонді фільмів;
наукові об’єкти, включені до Державного реєстру наукових об’єктів, що станов-

лять національне надбання;
ядерні матеріали, ядерні установки і об’єкти, призначені для поводження з радіо-

активними відходами, які мають загальнодержавне значення;
спеціально відведені місця чи об’єкти, призначені для захоронення відходів (міс-

ця розміщення відходів, сховища, полігони, комплекси, споруди, ділянки надр тощо);
майно та матеріали Державного інформаційного геологічного фонду України;
майно, матеріали та дані Державного картографо-геодезичного фонду України, 

топографо-геодезичні і картографічні матеріали;
державні еталони, інші об’єкти, що забезпечують функціонування Державної ме-

трологічної служби;
автомобільні дороги, крім тих, що належать підприємствам (до першого розгалу-

ження за межами території таких підприємств);
магістральні залізничні лінії загального користування та розміщені на них техно-

логічні споруди, передавальні пристрої (які функціонують), що безпосередньо ви-
користовуються для забезпечення процесу перевезень, а саме: залізничні станції та 
колії загального користування, тягові підстанції, контактна мережа та інші пристрої 
технологічного електропостачання, системи сигналізації, централізації, блокування 
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ОРІЄНТИР № 3
1. Ініціаторами оренди майна можуть бути потенційний орендар, балансоутриму-

вач, уповноважений орган управління та/або орендодавець.
2. Потенційний орендар, зацікавлений в одержанні в оренду нерухомого або ін-

дивідуально визначеного майна, звертається до орендодавця із заявою про вклю-
чення цього майна до Переліку відповідного типу згідно з  Порядком передачі май-
на в оренду.

Орендодавець протягом трьох робочих днів з дати отримання відповідної заяви 
передає її балансоутримувачу такого майна.

За результатами розгляду заяви (крім випадків, передбачених абзацом п’ятим 
частини другої статті 6 цього Закону) балансоутримувач протягом 10 робочих днів з 
дати отримання такої заяви приймає одне з таких рішень:

рішення про намір передачі майна в оренду;
рішення про відмову у включенні об’єкта до відповідного Переліку в разі наявнос-

ті однієї з підстав, передбачених статтею 7 цього Закону.
У разі якщо відповідно до законодавства, статуту або положення балансоутри-

мувача уповноважений орган управління, до сфери управління якого належить ба-
лансоутримувач, має надавати згоду на розпорядження майном балансоутримувача, 
балансоутримувач протягом 40 робочих днів з дати отримання заяви потенційного 
орендаря приймає одне з таких рішень:

рішення про намір передачі майна в оренду, погоджене уповноваженим органом 
управління;

рішення про відмову у включенні об’єкта до відповідного Переліку в разі наявнос-
ті однієї з підстав, передбачених статтею 7 цього Закону.

Відсутність погодження або відмови у погодженні уповноваженого органу управ-
ління протягом 40 робочих днів з дати отримання заяви потенційного орендаря вва-
жається погодженням уповноваженого органу управління рішення балансоутримува-
ча про намір передачі майна в оренду.

Про прийняте рішення балансоутримувач повідомляє заявника та орендодавця 
протягом трьох робочих днів з дати його прийняття.

У разі включення об’єкта до відповідного Переліку за заявою іншої особи, яка по-
дана раніше, балансоутримувач інформує заявника та орендодавця про таке вклю-
чення.

3. Балансоутримувач може прийняти рішення про намір передачі майна в оренду 
за власною ініціативою, з урахуванням законодавства, статуту або положення балан-
соутримувача про погодження уповноваженим органом управління, до сфери управ-
ління якого належить балансоутримувач.

Відсутність погодження або відмови у погодженні уповноваженого органу управ-
ління протягом 40 робочих днів з дати направлення звернення балансоутримувача 
про таке погодження вважається погодженням уповноваженого органу управління 
рішення балансоутримувача про намір передачі майна в оренду.

У разі якщо ініціатором оренди майна є орендодавець, такий орендодавець звер-
тається до балансоутримувача майна із заявою про включення цього майна до Пере-
ліку відповідного типу відповідно до Порядку передачі майна в оренду.

Прийняття рішення балансоутримувачем про намір передачі майна в оренду та 
погодження такого рішення відбуваються у порядку, встановленому частиною дру-
гою цієї статті.

У разі якщо ініціатором оренди майна є уповноважений орган управління, то та-
кий уповноважений орган управління надає балансоутримувачу рішення про доціль-
ність передачі майна в оренду, яке є погодженням уповноваженого органу управлін-
ня рішення балансоутримувача про намір передачі майна в оренду. Балансоутриму-
вач протягом 10 робочих днів з дати отримання рішення про доцільність передачі 
майна в оренду приймає рішення про намір передачі майна в оренду.

4. Після прийняття балансоутримувачем рішення про намір передачі майна в 
оренду або отримання від уповноваженого органу управління рішення про доціль-
ність передачі майна в оренду балансоутримувач здійснює такі дії:

вносить інформацію про потенційний об’єкт оренди до ЕТС в порядку, обсязі та 
строки, передбачені Порядком передачі майна в оренду, та включає об’єкт до одно-
го з Переліків, якщо відповідно до цього Закону балансоутримувач може виступати 
орендодавцем відповідного майна і якщо включення об’єкта до Переліку відповідно-
го типу не потребує прийняття рішення іншим органом;

надсилає інформацію про потенційний об’єкт оренди орендодавцю для її вне-
сення до ЕТС в порядку, обсязі та строки, передбачені Порядком передачі майна в 
оренду, та звертається до орендодавця із клопотанням про включення потенційно-
го об’єкта оренди до одного з Переліків згідно з Порядком передачі майна в оренду.

5. Орендодавець розглядає клопотання балансоутримувача, подане відповідно до 
частини четвертої цієї статті, та протягом  10 робочих днів з дати отримання клопо-
тання приймає одне з таких рішень:

рішення про включення об’єкта до Переліку відповідного типу;
рішення про відмову у включенні об’єкта до Переліку відповідного типу з підстав, 

передбачених статтею 7 цього Закону.
У випадках, передбачених частиною шостою цієї статті, орендодавець звертаєть-

ся до уповноваженого органу, визначеного частиною шостою цієї статті, із клопотан-
ням про включення об’єкта до Переліку, якщо включення об’єкта до Переліку відпо-
відного типу потребує прийняття відповідного рішення, і передає його на розгляд та-
кого органу. Такі дії не здійснюються орендодавцем у випадку, якщо особи орендо-
давця та уповноваженого органу, визначеного частиною шостою цієї статті, є одні-
єю особою.

Про прийняте рішення орендодавець повідомляє балансоутримувача та заявника 
протягом трьох робочих днів з дати прийняття рішення.

6. Рішення про включення до Переліку єдиних майнових комплексів приймається 
згідно з Порядком передачі майна в оренду.

Рішення про включення до Переліку єдиних майнових комплексів державних під-
приємств приймається Кабінетом Міністрів України.

Рішення про включення до Переліку єдиних майнових комплексів комунальних 
підприємств приймається відповідним представницьким органом місцевого само-
врядування.

Рішення про включення об’єктів комунальної власності до Переліку другого ти-
пу (крім випадків надання в оренду приміщень для розміщення громадських при-
ймалень народних депутатів України і депутатів місцевих рад, комунальних закладів і 
установ, що фінансуються за рахунок місцевого бюджету, приміщень для організації 
та проведення науково-практичних, культурних, мистецьких, громадських, суспіль-
них та політичних заходів на строк, що не перевищує п’яти календарних днів протя-
гом шести місяців, а також щодо приміщень, які надаються суб’єктам виборчого про-
цесу для проведення публічних заходів (зборів, дебатів, дискусій) під час та на пері-
од виборчої кампанії) приймається відповідним представницьким органом місцево-
го самоврядування.

Представницький орган місцевого самоврядування може визначити додаткові 
критерії об’єктів, включення яких до одного з Переліків відбувається на підставі рі-
шення представницького органу місцевого самоврядування.

Рішення представницького органу місцевого самоврядування про включення 
об’єктів до Переліку другого типу, а також додаткові критерії включення до одного з 
Переліків, у випадку їх визначення, підлягають опублікуванню на офіційному вебсай-
ті відповідного органу місцевого самоврядування не пізніше 10 календарних днів з 
дня їх прийняття та/або визначення.

7. Рішення про включення об’єкта до одного з Переліків може бути скасовано 
або змінено:

Кабінетом Міністрів України або визначеним ним органом — щодо майна дер-
жавної власності;

представницьким органом місцевого самоврядування або визначеними ним орга-
нами — щодо майна комунальної власності.

Рішення балансоутримувача (уповноваженого органу управління) або орендодав-
ця про відмову у включенні об’єкта до одного з Переліків може бути скасовано або 
змінено:

Кабінетом Міністрів України або визначеним ним органом — щодо майна дер-
жавної власності;

представницьким органом місцевого самоврядування або визначеними ним орга-
нами — щодо майна комунальної власності.

Рішення балансоутримувача про відмову у включенні об’єкта до одного з Пере-
ліків може бути також скасовано або змінено уповноваженим органом управління.

8. Балансоутримувач майна, включеного до одного з Переліків, вживає заходів 
для укладення охоронного договору щодо об’єктів, внесених до Державного реєстру 
нерухомих пам’яток України, інших об’єктів культурної спадщини, які включені до 
одного з Переліків. Балансоутримувач зобов’язаний передати орендарю копію охо-
ронного договору, укладеного балансоутримувачем з відповідним органом охорони 
культурної спадщини, за актом приймання-передачі. Орендар зобов’язаний викону-
вати умови охоронного договору, про що зазначається у договорі оренди.

9. Переліки оприлюднюються в ЕТС та на офіційних вебсайтах орендодавців.
Стаття 7. Підстави для відмови у включенні майна до Переліків
1. Підставами для відмови у включенні майна до одного з Переліків або виключен-

ня майна із одного з Переліків є:
1) неможливість передачі відповідного майна в оренду згідно із частиною другою 

статті 3 цього Закону;
2) обґрунтовані власні потреби уповноваженого органу управління та/або балан-

соутримувача, або потреби іншої бюджетної установи, що розміщена в будівлі, спо-
руді, їх окремій частині;

3) неможливість використання об’єкта за цільовим призначенням, яке заявлено 
потенційним орендарем, у разі якщо орендар не має права використовувати майно 
за будь-яким цільовим призначенням згідно з випадками і з урахуванням обмежень, 
встановлених Порядком передачі майна в оренду;

4) встановлена рішенням орендодавця невідповідність заявника вимогам, перед-
баченим статтею 15 цього Закону, або подання недостовірної чи неповної інформації 
щодо діяльності заявника, який звернувся із заявою про оренду об’єкта без прове-

дення аукціону, або недоцільність включення майна до Переліку другого типу, визна-
чена орендодавцем згідно з Порядком передачі майна в оренду;

5) скасування рішення про включення об’єкта до відповідного Переліку згідно з 
вимогами цього Закону;

6) встановлена рішенням уповноваженого органу управління недоцільність пере-
дачі в оренду єдиного майнового комплексу державного або комунального підпри-
ємства;

7) наявність об’єкта в переліку об’єктів, що підлягають приватизації;
8) подання заяви лише щодо частини об’єкта, якщо відповідно до рішення балан-

соутримувача або орендодавця передача в оренду частини об’єкта видається недо-
цільною;

9) рішення щодо об’єкта про доцільність здійснення державно-приватного парт-
нерства, у тому числі концесії.

У разі відмови у включенні майна до Переліку з причин, зазначених у пунктах 3 
і 8 частини першої цієї статті, балансоутримувач повідомляє ініціатора оренди щодо 
підстав та причин такої відмови, та у випадку усунення ініціатором оренди таких під-
став, подає клопотання про внесення об’єкта до Переліку відповідно до Порядку пе-
редачі майна в оренду.

2. Рішення про виключення майна з Переліків може бути прийнято не пізніше:
дня, що передує дню проведення аукціону, якщо майно включено до Переліку 

першого типу;
дня, що передує дню укладення договору оренди, якщо майно включено до Пе-

реліку другого типу.
Стаття 8. Визначення вартості об’єкта оренди
1. Вартістю об’єкта оренди для цілей визначення стартової орендної плати є йо-

го балансова вартість станом на останнє число місяця, який передує даті визначен-
ня стартової орендної плати.

2. Балансоутримувач потенційного об’єкта оренди обов’язково здійснює перео-
цінку такого об’єкта у разі, якщо:

у об’єкта оренди відсутня балансова вартість;
залишкова балансова вартість об’єкта оренди дорівнює нулю;
залишкова балансова вартість об’єкта оренди становить менше 10 відсотків йо-

го первісної балансової вартості (балансової вартості за результатами останньої пе-
реоцінки).

3. Переоцінка здійснюється після внесення інформації про потенційний об’єкт 
оренди до ЕТС в порядку, передбаченому частиною четвертою статті 6 цього Зако-
ну, і до розміщення оголошення про передачу майна в оренду, передбаченого стат-
тею 12 цього Закону. Після переоцінки потенційного об’єкта оренди балансоутриму-
вачі зобов’язані збільшити балансову вартість відповідного майна згідно з результа-
тами оцінки відповідно до правил бухгалтерського обліку.

4. Вартість об’єкта оренди встановлюється на рівні його ринкової (оціночної) вар-
тості, за умови наявності однієї з таких підстав:

об’єктом оренди є єдиний майновий комплекс державного або комунального під-
приємства;

об’єкт оренди пропонується для передачі в оренду без проведення аукціону;
об’єкт оренди використовується на підставі договору оренди, укладеного без про-

ведення аукціону або конкурсу, і орендар бажає продовжити договір оренди на но-
вий строк.

5. Ринкова (оціночна) вартість об’єкта оренди для цілей оренди визначається на 
замовлення балансоутримувача, крім випадку, передбаченого частиною шостою цієї 
статті. Орендар, визначений за результатами аукціону, або орендар, якому було пе-
редано в оренду об’єкт без аукціону, зобов’язаний відшкодувати балансоутримувачу 
вартість проведення оцінки об’єкта оренди.

6. Ринкова (оціночна) вартість об’єкта, який перебуває в оренді на підставі дого-
вору, який орендар бажає продовжити на новий строк без проведення аукціону у ви-
падках, передбачених цим Законом, визначається на замовлення орендаря згідно з 
Порядком передачі майна в оренду як особи, у якої орендоване майно перебуває на 
законних підставах, без доручення балансоутримувача.

7. Ринкова (оціночна) вартість об’єкта оренди визначається відповідно до Методи-
ки оцінки майна, затвердженої Кабінетом Міністрів України.

Стаття 9. Визначення стартової орендної плати і строку оренди
1. Стартова орендна плата за об’єкт оренди визначається згідно з Порядком пе-

редачі майна в оренду.
2. Забороняється передавати державне або комунальне майно в безоплатне ко-

ристування або позичку.
3. Строк договору оренди не може становити менше п’яти років, крім випадків, ви-

значених Порядком передачі майна в оренду.
Стаття 10. Рецензування та затвердження звіту про оцінку (акта оцінки майна)
1. Рецензія звіту про оцінку майна (акта оцінки майна) та затвердження висно-

вку про вартість об’єкта оренди здійснюються відповідно до вимог законодавства 
про оцінку майна, майнових прав та професійну оціночну діяльність в Україні у та-
кому порядку:

протягом 10 робочих днів з дати отримання рецензентом звіту про оцінку май-
на (акта оцінки майна) — для нерухомого та іншого окремого індивідуально визна-
ченого майна;

протягом 15 робочих днів з дати отримання рецензентом звіту про оцінку єдиного 
майнового комплексу — для єдиних майнових комплексів.

Стаття 11. Подання заяви на оренду
1. Потенційний орендар має право подати в ЕТС заяву на оренду майна у випад-

ку, якщо об’єкт оренди був включений до Переліку першого типу згідно з  Порядком 
передачі майна в оренду.

2. Особи, які мають право на отримання майна без проведення аукціону, подають 
в ЕТС заяву на оренду майна, внесеного до Переліку другого типу, згідно з Порядком 
передачі майна в оренду. Передача в оренду такого майна здійснюється без прове-
дення аукціону в порядку, встановленому статтею 15 цього Закону.

3. Вимоги до заяви на оренду майна та перелік документів, що подаються разом із 
такою заявою, визначаються Порядком передачі майна в оренду.

Стаття 12. Оголошення про передачу майна в оренду
1. Орендодавець оприлюднює в ЕТС оголошення про передачу майна в оренду на 

аукціоні в таких випадках та у такі строки:
протягом 20 робочих днів з дати включення об’єкта оренди до Переліку першого 

типу, якщо включення такого об’єкта до Переліку відбулося за заявою потенційного 
орендаря згідно з частиною другою  статті 6 цього Закону;

протягом 20 робочих днів з дати подання потенційним орендарем заяви на орен-
ду майна згідно з частиною першою статті 11 цього Закону;

у будь-який час після включення об’єкта оренди до Переліку першого типу, як-
що включення такого об’єкта до Переліку відбулося за власною ініціативою (ініці-
ативою балансоутримувача, уповноваженого органу управління або орендодавця) і 
щодо якого відсутня заява на оренду майна, передбачена частиною першою  стат-
ті 11 цього Закону.

2. Вимоги до змісту оголошення, порядку та строків його оприлюднення встанов-
люються Порядком передачі майна в оренду.

3. Представницький орган місцевого самоврядування може встановити вимогу 
про погодження з ним або визначеними ним органами змісту оголошення про пере-
дачу комунального майна в оренду на аукціоні, у тому числі інформації про додатко-
ві умови оренди певних видів майна, до моменту його розміщення в ЕТС у випадках, 
визначених таким представницьким органом. У такому разі орендодавець розміщує 
в ЕТС оголошення про передачу майна в оренду протягом 10 робочих днів з моменту 
отримання відповідного погодження.

Стаття 13. Порядок проведення аукціону
1. Об’єкти державної та комунальної власності передаються в оренду за результа-

тами проведення аукціону виключно в ЕТС, у тому числі аукціону, предметом якого 
є право на продовження договору оренди об’єкта згідно із статтею 18 цього Закону.

Порядок функціонування ЕТС, порядок та строки передачі майна в оренду, подан-
ня заяв на участь в аукціоні, проведення аукціонів, розмір, порядок та строки сплати, 
повернення гарантійних, реєстраційних внесків, плати за участь в аукціоні (винагоро-
ди оператора), порядок та строки підписання, опублікування протоколу та договору 
оренди за результатами аукціону визначаються Порядком передачі майна в оренду.

Адміністратор ЕТС визначається Кабінетом Міністрів України за поданням цен-
трального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує держав-
ну політику у сфері реалізації майна (майнових прав, інших активів) або прав на ньо-
го на конкурентних засадах у формі аукціонів, у тому числі електронних аукціонів, а 
також здійснює контроль за її реалізацією.

Адміністратор ЕТС не може бути власником, засновником або пов’язаною особою 
з особою оператора електронного майданчика. Поєднання функцій адміністратора 
ЕТС та оператора електронного майданчика в одній особі забороняється.

2. Аукціон розпочинається за наявності не менше двох заяв на участь та вважаєть-
ся таким, що відбувся, у разі здійснення щонайменше одного кроку аукціону будь-
яким учасником аукціону, якщо інше не передбачено Порядком передачі майна в 
оренду.

3. Для участі в аукціоні потенційний орендар подає в ЕТС заяву на участь в аукці-
оні, вимоги до якої встановлюються адміністратором ЕТС, в електронній формі. До 
заяви додаються:

1) для потенційних орендарів — фізичних осіб — громадян  України — копія пас-
порта громадянина України;

2) для потенційних орендарів — іноземних громадян та осіб без громадянства — 
копія документа, що посвідчує особу;

3) для потенційних орендарів — юридичних осіб:
витяг з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб — підприєм-

ців та громадських формувань України — для юридичних осіб — резидентів;

документ про реєстрацію у державі її місцезнаходження (витяг із торговельного, 
банківського або судового реєстру тощо), засвідчений згідно із законодавством дер-
жави його видачі, перекладений українською мовою, — для юридичних осіб — не-
резидентів;

інформація про кінцевого бенефіціарного власника. Якщо особа не має кінцево-
го бенефіціарного власника, зазначається інформація про відсутність кінцевого бе-
нефіціарного власника і причина його відсутності;

4) документ, що підтверджує сплату реєстраційного внеску,  а також документ, 
що підтверджує сплату гарантійного внеску на рахунок оператора електронного май-
данчика.

4. Орендодавець не має права вимагати від потенційного орендаря інші документи 
і відомості, ніж передбачені частиною третьою цієї статті та умовами оренди майна, 
опублікованими в оголошенні про проведення відповідного аукціону.

5. У випадку, якщо після оголошення аукціону було подано заяву на участь в аук-
ціоні лише від одного учасника, договір оренди укладається з таким учасником за за-
пропонованою ним орендною платою, за умови, якщо така орендна плата дорівнює 
або перевищує стартову орендну плату.

6. Аукціон проводиться відповідно до договору, що укладається між орендодав-
цем та оператором електронного майданчика.

Типовий договір між орендодавцем та оператором електронного майданчика за-
тверджується центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та 
реалізує державну політику у сфері реалізації майна (майнових прав, інших активів) 
або прав на нього на конкурентних засадах у формі аукціонів, у тому числі електро-
нних аукціонів, а також здійснює контроль за її реалізацією.

Відомості про учасників аукціону не підлягають розголошенню до завершення 
аукціону.

7. Аукціони з передачі майна в оренду проводяться не раніше ніж через 20 днів, 
але не пізніше ніж через 35 днів після публікації в ЕТС оголошення про передачу май-
на в оренду.

8. Протокол про результати аукціону формується та оприлюднюється ЕТС автома-
тично в день завершення аукціону в електронній формі, у тому числі у випадку, пе-
редбаченому частиною п’ятою цієї статті.

У разі відмови переможця аукціону або орендодавця від підписання (затверджен-
ня) протоколу аукціону або від укладення договору оренди, що підтверджується від-
повідним актом, ЕТС автоматично формує та оприлюднює новий протокол аукціону 
з визначенням переможцем електронного аукціону учасника з наступною за величи-
ною ціновою пропозицією.

Переможець аукціону, який відмовився від підписання протоколу аукціону або до-
говору оренди, до участі в повторному аукціоні на право оренди того самого об’єкта 
не допускається.

9. Орендодавець не затверджує протокол аукціону, не укладає договір оренди за 
результатами аукціону з потенційним орендарем, який:

не відповідає вимогам статті 4 цього Закону;
не подав документи або відомості, обов’язкове подання яких передбачено цим 

Законом;
подав неправдиві відомості про себе;
відмовився від підписання протоколу аукціону або договору оренди за результа-

тами аукціону на право оренди того самого об’єкта.
Не можуть бути підставою для прийняття рішення про відмову у затвердженні 

протоколу аукціону та подальшому укладенні договору оренди формальні (несуттє-
ві) помилки в оформленні заяви або в документах та інформації, що подаються ра-
зом із такою заявою, які не впливають на зміст заяви, документів та інформації, зо-
крема технічні помилки та описки.

Рішення орендодавця про відмову у затвердженні протоколу аукціону або про від-
мову від укладення договору оренди має містити вичерпний перелік підстав для йо-
го прийняття і приймається після закінчення електронного аукціону на підставі пере-
вірки орендодавцем заяви на участь переможця аукціону і доданих до неї докумен-
тів та інформації.

Переможець аукціону може оскаржити таке рішення орендодавця до суду протя-
гом одного місяця з дати отримання його копії, але не пізніше трьох місяців з дати 
опублікування цього рішення в ЕТС.

10. Після закінчення аукціону сплачений потенційними орендарями гарантійний 
внесок повертається потенційним орендарям, які не стали переможцями аукціону, 
протягом 10 робочих днів з дня затвердження протоколу аукціону орендодавцем, 
крім випадків, визначених Порядком передачі майна в оренду.

11. У разі якщо об’єкт не було передано в оренду за результатами аукціону, про-
тягом п’яти робочих днів з дати формування протоколу про визнання аукціону та-
ким, що не відбувся, публікується оголошення про проведення повторного аукціону 
із зниженням стартової орендної плати на 50 відсотків.

12. Якщо повторний аукціон із зниженням стартової ціни визнається таким, що не 
відбувся, у разі якщо для участі у такому аукціоні подано заяву на участь від одно-
го учасника, договір оренди укладається з таким учасником за запропонованою ним 
орендною платою, але не нижче стартової ціни, встановленої відповідно до частини 
одинадцятої цієї статті.

13. У разі якщо об’єкт не передано в оренду в порядку, передбаченому частина-
ми п’ятою, одинадцятою, дванадцятою цієї статті, протягом п’яти робочих днів з дати 
формування протоколу про визнання аукціону таким, що не відбувся, публікується 
оголошення про проведення аукціону за методом покрокового зниження стартової 
орендної плати та подальшого подання цінових пропозицій. Стартова орендна пла-
та для такого аукціону встановлюється згідно з частиною одинадцятою цієї  статті.

Передача в оренду об’єкта за результатами аукціону за методом покрокового зни-
ження стартової орендної плати та подальшого подання цінових пропозицій здійсню-
ється за наявності не менш як одного учасника аукціону.

14. Всі учасники процесу організації та проведення електронних аукціонів (торгів) 
мають право подавати скарги та пропозиції, розгляд яких здійснює Комісія.

15. Розгляд скарг та пропозицій щодо організації та проведення електронних 
аукціонів (відкритих торгів (аукціонів) здійснюється Комісією. Рішення Комісії є 
обов’язковими до виконання. Діяльність Комісії є відкритою та прозорою.

Порядок подання та розгляду скарг та пропозицій, формування, функціонуван-
ня та повноваження Комісії затверджуються Кабінетом Міністрів України за пропози-
цією центрального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує 
державну політику у сфері реалізації майна (майнових прав, інших активів) або прав 
на нього на конкурентних засадах у формі аукціонів, у тому числі електронних аукці-
онів, а також здійснює контроль за її реалізацією.

Стаття 14. Особливості оренди єдиного майнового комплексу
1. Потенційний орендар, який має намір взяти в оренду єдиний майновий комп-

лекс, звертається із заявою до орендодавця в порядку, встановленому частиною дру-
гою статті 6 цього Закону, до якої додається річна фінансова звітність на останню 
звітну дату.

2. Орендодавець протягом 30 календарних днів з дати отримання відповідної за-
яви передає таку заяву та додані до неї документи до уповноваженого органу управ-
ління відповідного балансоутримувача або приймає рішення про відмову у включен-
ні об’єкта до відповідного Переліку за наявності підстав, передбачених статтею 7 цьо-
го Закону.

Орендодавець може за власною ініціативою звернутися до уповноваженого орга-
ну управління відповідного балансоутримувача з пропозицією про передачу єдино-
го майнового комплексу такого балансоутримувача (або його відокремленого струк-
турного підрозділу) в оренду.

Уповноважений орган управління протягом 30 календарних днів з дати отримання 
відповідної заяви та доданих до неї документів (пропозиції) приймає одне з рішень, 
передбачених частиною третьою цієї статті, за результатами консультацій із балан-
соутримувачем, орендодавцем і заявником. Для проведення консультацій уповнова-
жений орган управління може утворити робочу групу, до складу якої може включи-
ти представника балансоутримувача і, за згодою, представників орендодавця, заяв-
ника, Кабінету Міністрів України або уповноваженого ним органу (представницького 
органу місцевого самоврядування або визначеного ним органу, якщо єдиний майно-
вий комплекс перебуває у комунальній власності).

3. Уповноважений орган управління приймає рішення про:
доцільність передачі єдиного майнового комплексу в оренду та вносить це рішен-

ня на розгляд Кабінету Міністрів України;
доцільність передачі єдиного майнового комплексу в оренду, готує проект рішен-

ня представницького органу місцевого самоврядування і подає його на розгляд та-
кого органу — якщо єдиний майновий комплекс перебуває у комунальній власності;

відмову у задоволенні заяви потенційного орендаря або пропозиції орендодавця 
про оренду єдиного майнового комплексу, якщо передача єдиного майнового комп-
лексу є недоцільною.

Рішення уповноваженого органу управління про доцільність або недоцільність пе-
редачі єдиного майнового комплексу в оренду повинно містити обґрунтування і про-
ект додаткових умов оренди, якщо уповноважений орган управління або орендода-
вець пропонують передати єдиний майновий комплекс в оренду із додатковими умо-
вами. Якщо під час консультацій, передбачених частиною другою цієї статті, члени 
робочої групи надали письмові зауваження або пропозиції, у тому числі пропозиції 
щодо додаткових умов оренди, вони мають бути долучені до рішення уповноважено-
го органу управління,  а мотивувальна частина рішення має містити підстави, з яких 
ці зауваження або пропозиції були враховані чи відхилені.

Уповноважений орган управління може за власною ініціативою прийняти рішен-
ня про доцільність передачі єдиного майнового комплексу в оренду, попередньо по-
годивши його з орендодавцем у строки, передбачені абзацом першим частини дру-
гої цієї статті.

4. Кабінет Міністрів України або представницький орган місцевого самоврядуван-
ня приймає рішення про передачу єдиного майнового комплексу в оренду і затвер-
джує додаткові умови оренди у разі необхідності.
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5. Протягом трьох місяців з дати прийняття рішення Кабінетом Міністрів Украї-

ни або представницьким органом місцевого самоврядування про передачу в оренду 
єдиного майнового комплексу державного або комунального підприємства орендо-
давець публікує в ЕТС оголошення про передачу в оренду єдиного майнового комп-
лексу з урахуванням особливостей, визначених Порядком передачі майна в оренду.

6. Єдиний майновий комплекс передається в оренду разом із правами та 
обов’язками юридичної особи, на балансі якої перебуває такий єдиний майновий 
комплекс.

7. Дозволи і ліцензії, інші дозвільні документи, видані на юридичну особу, на ба-
лансі якої перебував єдиний майновий комплекс, а також договори, укладені такою 
юридичною особою, підлягають переоформленню на орендаря за його рішенням. 
Керівник юридичної особи, на балансі якої перебував єдиний майновий комплекс, 
вживає всіх необхідних заходів для сприяння орендарю з метою якнайшвидшого 
здійснення такого переоформлення.

Стаття 15. Передача в оренду майна без проведення аукціону
1. Право на отримання в оренду державного та комунального майна без прове-

дення аукціону мають:
органи державної влади та органи місцевого самоврядування, інші установи і ор-

ганізації, діяльність яких фінансується за рахунок державного або місцевих бюдже-
тів;

релігійні організації для забезпечення проведення релігійних обрядів та церемо-
ній;

Пенсійний фонд України та його органи;
дипломатичні представництва, консульські установи іноземних держав, представ-

ництва міжнародних міжурядових організацій в Україні для виконання функцій ди-
пломатичного представництва, консульських і статутних функцій міжнародних між-
урядових організацій.

2. Право на отримання в оренду державного та комунального майна, що не міс-
титься в Переліку першого типу, без проведення аукціону також мають:

музеї;
державні та комунальні підприємства, установи, організації у сфері культури і 

мистецтв чи громадські організації у сфері культури і мистецтв (у тому числі націо-
нальні творчі спілки або їх члени під творчі майстерні);

заклади освіти всіх форм власності, що мають ліцензію на провадження освіт-
ньої діяльності;

громадські організації ветеранів для розміщення реабілітаційних установ для ве-
теранів;

реабілітаційні установи для осіб з інвалідністю та дітей з інвалідністю для розмі-
щення таких реабілітаційних установ;

державні та комунальні спеціалізовані підприємства, установи та заклади соці-
ального обслуговування, що надають соціальні послуги відповідно до Закону Украї-
ни «Про соціальні послуги»;

державні видавництва і підприємства книгорозповсюдження;
вітчизняні видавництва та підприємства книгорозповсюдження, що забезпечують 

підготовку, випуск та (чи) розповсюдження не менш як 50 відсотків книжкової про-
дукції державною мовою (за винятком видань рекламного та еротичного характеру);

народні депутати України і депутати місцевих рад для розміщення громадської 
приймальні;

потенційні орендарі для організації та проведення науково-практичних, культур-
них, мистецьких, громадських, суспільних та політичних заходів на строк, що не пе-
ревищує п’яти календарних днів протягом шести місяців, а також щодо майна, яке 
передається суб’єктам виборчого процесу з метою проведення публічних заходів 
(зборів, дебатів, дискусій) під час та на період виборчої кампанії;

потенційні орендарі для організації та проведення науково-практичних, культур-
них, мистецьких, громадських, суспільних та політичних заходів на строк, що не пе-
ревищує 30 календарних днів протягом одного року щодо кожного орендаря, якщо 
балансоутримувачем є державне або комунальне підприємство, установа, організа-
ція, що здійснює діяльність з організації конгресів і торговельних виставок.

3. Підприємствам, установам і організаціям, що отримали в оренду державне та/
або комунальне майно без проведення аукціону, заборонено укладати договори су-
боренди щодо цього майна.

Громадським організаціям ветеранів, реабілітаційним установам для осіб з інва-
лідністю та дітей з інвалідністю, народним депутатам України і депутатам місцевих 
рад, що отримали в оренду державне та/або комунальне майно без проведення аук-
ціону, заборонено використовувати його в комерційних цілях.

4. Установи і організації, передбачені частиною першою цієї статті, мають право 
звернутися із заявою про оренду об’єкта, включеного до Переліку першого типу. У 
такому разі орендодавець може прийняти рішення не проводити аукціон і виключи-
ти об’єкт, щодо якого подана заява, із Переліку першого типу, а також прийняти рі-
шення про включення об’єкта до Переліку другого типу або, якщо таке рішення при-
ймається відповідно до цього Закону іншою уповноваженою особою, — підготувати 
проект рішення такої особи і передати його на розгляд цієї особи.

5. Установи і організації, передбачені частиною другою цієї статті, мають право 
звернутися із заявою про оренду об’єкта, включеного до Переліку першого типу, і 
взяти участь в аукціоні на загальних підставах.

6. У разі надходження кількох заяв на оренду одного і того ж об’єкта державної 
власності, включеного до Переліку другого типу, від осіб, які мають право на отри-
мання в оренду майна без проведення аукціону, договір оренди укладається з осо-
бою, визначеною орендодавцем на підставі розгляду заяв потенційних орендарів від-
повідно до Порядку передачі майна в оренду.

7. У разі надходження кількох заяв на оренду одного і того ж об’єкта, включеного 
до Переліку другого типу, від осіб, які мають право на отримання в оренду майна без 
проведення аукціону, договір оренди укладається для комунального майна — з осо-
бою, визначеною за рішенням представницького органу місцевого самоврядування 
відповідно до Порядку передачі майна в оренду.

8. Передача в оренду майна без проведення аукціону здійснюється виключно в 
ЕТС.

У разі надходження заяви про оренду від особи, яка має право на отримання в 
оренду державного та комунального майна без проведення аукціону, інформація про 
об’єкт, який передається в оренду, та укладений договір публікуються в ЕТС.

9. Порядок та умови передачі в оренду майна без проведення аукціону та осно-
вні вимоги до підприємств, установ і організацій, передбачених частиною другою ці-
єї статті, визначаються Порядком передачі майна в оренду.

Представницькі органи місцевого самоврядування можуть затвердити додатко-
ві вимоги, яким повинні відповідати підприємства, установи і організації, передбаче-
ні частиною першою цієї статті.

Стаття 16. Укладення договору оренди та внесення змін до нього
1. Договір оренди формується на підставі примірного договору оренди, що за-

тверджується:
Кабінетом Міністрів України — щодо майна державної власності;
представницькими органами місцевого самоврядування — щодо майна кому-

нальної власності.
Якщо представницький орган місцевого самоврядування не затвердив примірний 

договір оренди комунального майна, застосовується примірний договір оренди дер-
жавного майна.

Договір оренди може відрізнятися від примірного договору оренди, якщо об’єкт 
оренди передається в оренду з додатковими умовами. Рішенням Кабінету Міністрів 
України (представницького органу місцевого самоврядування — для комунального 
майна) можуть бути передбачені особливості договору оренди майна, що передаєть-
ся в оренду з додатковими умовами.

2. Орендар, що уклав договір оренди майна за результатами аукціону, має право 
використовувати майно за будь-яким цільовим призначенням, крім випадків і з ура-
хуванням обмежень, передбачених Порядком передачі майна в оренду.

3. Договір оренди підлягає нотаріальному посвідченню, якщо строк, на який укла-
дається цей договір, перевищує п’ять років.

4. Особливості визначення умов передачі майна в оренду, в тому числі пам’яток 
архітектури та містобудування, укладення договорів оренди встановлюються Поряд-
ком передачі майна в оренду та представницькими органами місцевого самовряду-
вання щодо комунального майна.

Порядком передачі майна в оренду встановлюються особливості внесення змін до 
умов договорів оренди та підстав для внесення таких змін, зокрема щодо:

зміни площі орендованого приміщення;
зміни графіка використання приміщення, яке перебуває у погодинній оренді;
зміни строку оренди, у разі якщо договір був укладений на строк, менший ніж 

мінімальний строк оренди, передбачений частиною третьою статті 9 цього Закону;
зміни цільового призначення, за яким орендар повинен використовувати об’єкт 

оренди, у разі якщо орендар не має права використовувати майно за будь-яким ці-
льовим призначенням;

інших змін.
Внесення змін до договору оренди здійснюється з урахуванням установлених ці-

єю статтею та Порядком передачі майна в оренду обмежень за згодою сторін до за-
кінчення строку його дії, з урахуванням законодавства, статуту або положення балан-
соутримувача про погодження уповноваженим органом управління, до сфери управ-
ління якого належить балансоутримувач.

5. Не допускається внесення змін до договору оренди в частині зменшення суми 
орендної плати протягом строку його дії, крім випадків, визначених законодавством, 
з урахуванням вимог, передбачених Порядком передачі майна в оренду.

6. Усі договори оренди, а також зміни і доповнення до них підлягають публікації в 
ЕТС згідно з Порядком передачі майна в оренду.

Стаття 17. Орендна плата
1. Орендна плата встановлюється у грошовій формі і вноситься у строки, визна-

чені договором.

2. Орендна плата визначається за результатами аукціону.
У разі передачі майна в оренду без проведення аукціону орендна плата визнача-

ється відповідно до Методики розрахунку орендної плати, яка затверджується Кабі-
нетом Міністрів України щодо державного майна та представницькими органами міс-
цевого самоврядування — щодо комунального майна.

У разі якщо представницький орган місцевого самоврядування не затвердив Ме-
тодику розрахунку орендної плати, застосовується Методика, затверджена Кабіне-
том Міністрів України.

3. Орендна плата підлягає коригуванню на індекс інфляції згідно з Методикою 
розрахунку орендної плати. Якщо орендар отримав майно в оренду без проведен-
ня аукціону, відповідне коригування орендної плати на індекс інфляції здійснюєть-
ся щомісячно.

4. Орендар за користування об’єктом оренди вносить орендну плату незалежно 
від наслідків провадження господарської діяльності.

5. Порядок розподілу орендної плати для об’єктів, що перебувають у державній 
власності, між державним бюджетом, орендодавцем і балансоутримувачем визнача-
ється Порядком передачі майна в оренду.

Порядок розподілу орендної плати для об’єктів, що належать Автономній Респу-
бліці Крим, між відповідним бюджетом, орендодавцем і балансоутримувачем визна-
чається органами, уповноваженими Верховною Радою Автономної Республіки Крим.

Порядок розподілу орендної плати для об’єктів, що перебувають у комунальній 
власності, між відповідним бюджетом, орендодавцем і балансоутримувачем визна-
чається представницьким органом місцевого самоврядування.

6. Стягнення заборгованості з оплати орендної плати може здійснюватися в без-
спірному порядку на підставі виконавчого напису нотаріуса.

Стаття 18. Порядок продовження договору оренди
1. Продовження договорів оренди здійснюється за результатами проведення аук-

ціону, крім випадків, передбачених частиною другою цієї статті.
2. Без проведення аукціону можуть бути продовжені договори, які:
укладені та продовжуються вперше, за умови, якщо строк оренди за такими дого-

ворами становить п’ять років або менше;
укладені без проведення аукціону з установами, організаціями, передбаченими 

частиною першою статті 15 цього Закону;
укладені без проведення аукціону з підприємствами, установами, організаціями, 

передбаченими частиною другою статті 15 цього Закону відповідно до вимог статті 
15 цього Закону, крім випадків, передбачених абзацами одинадцятим та дванадця-
тим частини другої статті 15 цього Закону;

укладені з підприємствами, установами, організаціями, що надають соціально 
важливі послуги населенню, перелік яких визначається Кабінетом Міністрів України, 
додатковий перелік яких може бути визначений представницькими органами місце-
вого самоврядування згідно із законодавством.

3. Договори оренди можуть бути продовжені на той самий строк, на який вони бу-
ли укладені, на підставі заяви орендаря про продовження договору, поданої орендо-
давцю не пізніше ніж за три місяці до закінчення строку дії договору оренди.

4. Рішення про продовження договору оренди державного майна, передбачено-
го частиною другою цієї статті, і рішення про відмову у продовженні договору орен-
ди державного майна приймаються орендодавцем.

Рішення про продовження договору оренди комунального майна, передбаченого 
частиною другою цієї статті, та рішення про відмову у продовженні договору оренди 
комунального майна приймаються орендодавцем або представницьким органом міс-
цевого самоврядування чи визначеними ним органами у випадках, встановлених рі-
шенням представницького органу місцевого самоврядування.

5. Граничний строк прийняття рішень, передбачених частиною четвертою цієї 
статті, за умови їх прийняття орендодавцем, становить 30 календарних днів з дати 
отримання заяви і документів від орендаря.

Граничний строк прийняття рішень, передбачених частиною четвертою цієї стат-
ті, за умови їх прийняття або погодження представницьким органом самоврядування 
чи визначеними ним органами, становить 60 календарних днів з дати отримання за-
яви і документів від орендаря.

6. Будь-яке рішення, передбачене частиною четвертою цієї статті, приймається 
з урахуванням законодавства, статуту або положення балансоутримувача про пого-
дження уповноваженим органом управління, до сфери управління якого належить 
балансоутримувач, на підставі довідки балансоутримувача, в якій зазначається ін-
формація про:

наявність або відсутність заборгованості зі сплати орендної плати чи страхових 
платежів за договором, що продовжується, станом на дату подання довідки;

факти суттєвого (більше ніж на три місяці) прострочення сплати орендної плати 
чи інших обов’язкових за договором платежів;

результати перевірок, які балансоутримувач та/або орендодавець здійснюва-
ли протягом строку оренди, а також інформація про цільове призначення, за яким 
об’єкт оренди фактично використовувався протягом строку оренди. У разі якщо пе-
ревірками виявлено порушення умов договору оренди, зазначається інформація про 
вжиті орендарем заходи для припинення порушення або про те, що порушення три-
вало і після строку, визначеного орендодавцем або балансоутримувачем для усунен-
ня порушення. Строк на усунення виявлених порушень не може перевищувати 30 ка-
лендарних днів з дати отримання орендарем відповідного припису.

Порядком передачі майна в оренду можуть бути встановлені додаткові вимоги до 
довідки балансоутримувача та порядку її подання.

7. Договори, що продовжуються відповідно до частини другої цієї статті, продо-
вжуються на тих самих умовах, на яких були укладені договори оренди, що продо-
вжуються, з урахуванням вимог цього Закону та Порядку передачі майна в оренду.

Орендна плата за договором, який може бути продовжений відповідно до частини 
другої цієї статті, встановлюється одним із таких способів:

на рівні останньої місячної орендної плати, встановленої договором, що продо-
вжується, якщо такий договір було укладено на аукціоні або конкурсі;

на підставі застосування чинної на момент продовження договору орендної ставки 
до ринкової вартості об’єкта оренди, оцінка якого має бути здійснена на замовлення 
орендаря в порядку, визначеному цим Законом та Методикою розрахунку орендної 
плати, крім випадків, коли розмір такої орендної плати є нижчим за розмір орендної 
плати договору, що продовжується. У такому разі орендна плата встановлюється на 
рівні останньої місячної орендної плати, встановленої договором, що продовжується.

8. Орендар, який звертається із заявою про продовження договору оренди відпо-
відно до абзацу четвертого частини сьомої цієї статті, зобов’язаний разом із такою 
заявою надати орендодавцю звіт про оцінку майна та рецензію на цей звіт.

Порядком передачі майна в оренду (для державного майна) або рішенням пред-
ставницького органу місцевого самоврядування (для комунального майна) на орен-
даря може бути покладений обов’язок подачі додаткових документів разом із зая-
вою про продовження договору оренди, що продовжується відповідно до частини 
другої цієї статті.

9. Після отримання заяви орендаря про продовження договору, який підлягає 
продовженню за результатами проведення аукціону, орендодавець (або представ-
ницький орган місцевого самоврядування чи визначені ним органи) згідно з  Поряд-
ком передачі майна в оренду приймає одне з таких рішень:

про оголошення аукціону, за результатами якого чинний договір оренди може бу-
ти продовжений з існуючим орендарем або укладений з новим орендарем;

про відмову у продовженні договору з підстав, передбачених статтею 19 цього 
Закону.

10. Зміст оголошення, особливості проведення аукціону на продовження догово-
ру оренди, порядок компенсації вартості невід’ємних поліпшень та застосування пе-
реважного права чинного орендаря на продовження договору оренди в ході аукціону 
визначаються Порядком передачі майна в оренду.

11. У разі якщо об’єкт не було передано в оренду за результатами аукціону, про-
веденого згідно з частиною десятою цього Закону, протягом п’яти робочих днів з да-
ти формування протоколу про визнання аукціону таким, що не відбувся, публікуєть-
ся оголошення про проведення аукціону та здійснюється проведення аукціону відпо-
відно до статті 13 цього Закону.

Стаття 19. Підстави для відмови у продовженні договору оренди
1. Рішення про відмову у продовженні договору оренди може бути прийнято:
у випадках, передбачених статтею 7 цього Закону;
якщо орендоване приміщення необхідне для власних потреб балансоутримувача, 

які обґрунтовані у письмовому зверненні балансоутримувача, поданому ним орен-
дарю;

якщо орендар, який бажає продовжити договір оренди майна в порядку, вста-
новленому частиною другою статті 18 цього Закону, не надав звіт про оцінку об’єкта 
оренди у визначений цим Законом строк;

якщо орендар порушував умови договору оренди та не усунув порушення, вияв-
лені балансоутримувачем або орендодавцем у строк, визначений у приписі балансо-
утримувача та/або орендодавця;

якщо орендар допустив прострочення сплати орендної плати на строк більше 
трьох місяців;

якщо орендар станом на дату довідки балансоутримувача, передбаченої части-
ною шостою статті 18 цього Закону, має заборгованість зі сплати орендної плати 
або не здійснив страхування об’єкта оренди, чи має заборгованість зі сплати стра-
хових платежів.

Стаття 20. Передача майна, правонаступництво, страхування об’єкта оренди
1. Орендар наділяється правом користування майном на строк, визначений дого-

вором оренди, але не раніше підписання акта приймання-передачі відповідного май-
на. Підписання актів приймання-передачі здійснюється відповідно до Порядку пере-
дачі майна в оренду.

2. У разі якщо об’єктом оренди є єдиний майновий комплекс, орендоване майно 
приймається орендарем на баланс з приміткою, що це майно є орендованим.

3. Припинення діяльності підприємства або його структурного підрозділу здій-
снюється шляхом його реорганізації через приєднання до орендаря, а структурного 
підрозділу — шляхом виділення з підприємства з наступним приєднанням до орен-
даря з дати видання про це відповідного наказу органу, уповноваженого управля-
ти майном.

4. Приєднання підприємства або його структурного підрозділу до орендаря здій-
снюється за відповідним рішенням органу управління орендаря.

5. Орендар стає правонаступником прав та обов’язків підприємства відповідно до 
договору оренди, а у разі оренди єдиного майнового комплексу структурного підроз-
ділу — правонаступником прав та обов’язків підприємства, пов’язаних з діяльністю 
цього структурного підрозділу.

6. Орендар зобов’язаний застрахувати орендоване нерухоме та інше окреме інди-
відуально визначене майно на користь балансоутримувача, а єдиний майновий комп-
лекс — на користь орендодавця згідно з Порядком передачі майна в оренду.

7. У разі погіршення стану орендованого майна, його знищення або втрати орен-
дар відшкодовує збитки, якщо не доведе, що це сталося не з його вини.

Передача в оренду майна, що застраховане орендодавцем або балансоутримува-
чем, не припиняє чинності договору страхування.

8. У разі зміни власника майна, переданого в оренду, до нового власника перехо-
дять права і обов’язки за договором оренди, якщо інше не передбачено договором.

Стаття 21. Здійснення поліпшень та ремонту майна,  переданого в оренду
1. Орендар державного або комунального майна має право за письмовою згодою 

балансоутримувача майна за рахунок власних коштів здійснювати поточний та/або 
капітальний ремонт орендованого майна. Балансоутримувач розглядає клопотання 
орендаря і протягом  10 робочих днів може прийняти одне з таких рішень з ураху-
ванням законодавства, статуту або положення балансоутримувача про погодження 
уповноваженим органом управління, до сфери управління якого належить балан-
соутримувач:

рішення про надання згоди на здійснення ремонту за рахунок орендаря;
рішення про відмову у наданні згоди на здійснення ремонту.
2. Якщо орендоване майно неможливо використовувати за призначенням через 

його незадовільний стан, орендар має право на зарахування витрат на здійснення та-
кого ремонту в рахунок орендної плати один раз протягом строку оренди в порядку 
та межах, визначених Порядком передачі майна в оренду.

Рішення про зарахування витрат орендаря, здійснених на проведення капітально-
го ремонту, приймається орендодавцем за умови наявності письмової згоди балан-
соутримувача, а також згоди уповноваженого органу управління балансоутримувача 
у випадках, передбачених статутом чи положенням балансоутримувача.

3. Орендодавець розглядає клопотання орендаря про зарахування витрат оренда-
ря на виконання ремонтних робіт і протягом 10 робочих днів з дати звернення орен-
даря може прийняти одне з таких рішень:

надання згоди на здійснення ремонту, який дає право на зарахування витрат орен-
даря в рахунок орендної плати;

відмова у наданні згоди на здійснення ремонту, який дає право на зарахування ви-
трат орендаря в рахунок орендної плати, якщо майно перебуває у задовільному ста-
ні і не вимагає додаткових поліпшень для здійснення орендарем виду діяльності, пе-
редбаченого договором оренди.

4. Орендар може звернутися з клопотанням про отримання згоди на здійснен-
ня невід’ємних поліпшень, якщо за розрахунками орендаря, підтвердженими висно-
вком будівельної експертизи, його прогнозовані витрати на ремонт об’єкта оренди, 
за виключенням його витрат на виконання ремонтних робіт, що були зараховані згід-
но з частиною другою цієї статті, становитимуть не менш як 25 відсотків ринкової 
вартості об’єкта оренди, визначеної суб’єктом оціночної діяльності для цілей оренди 
майна станом на будь-яку дату поточного року.

Рішення про надання згоди на здійснення невід’ємних поліпшень державного 
майна приймає орендодавець за наявності письмової згоди балансоутримувача, а 
також згоди уповноваженого органу управління балансоутримувача у випадках, пе-
редбачених статутом чи положенням балансоутримувача, в порядку, встановленому 
Фондом державного майна України.

Рішення про надання згоди на здійснення невід’ємних поліпшень комунального 
майна приймає представницький орган місцевого самоврядування чи визначені ним 
органи в порядку, встановленому відповідним представницьким органом місцево-
го самоврядування.

5. Балансоутримувач орендованого майна приймає рішення про відмову у пого-
дженні клопотання орендаря про здійснення невід’ємних поліпшень, якщо майно 
перебуває у задовільному стані і не вимагає додаткових поліпшень для здійснення 
орендарем виду діяльності, передбаченого договором оренди, або якщо поліпшення 
можуть бути виконані в межах поточного ремонту.

6. Підставами для прийняття рішення про відмову у погодженні клопотання орен-
даря про здійснення невід’ємних поліпшень є:

отримання орендарем майна в оренду без проведення аукціону або конкурсу;
прийняття балансоутримувачем майна рішення, передбаченого частиною п’ятою 

цієї статті.
7. Рішення, що приймаються за результатами розгляду клопотання орендаря про 

здійснення поліпшень, ремонту майна, переданого в оренду, оприлюднюються про-
тягом п’яти робочих днів з дня прийняття такого рішення згідно з Порядком переда-
чі майна в оренду.

Стаття 22. Здійснення передачі майна в суборенду
1. Орендар має право за письмовою згодою орендодавця з урахуванням законо-

давства, статуту або положення балансоутримувача про погодження уповноваженим 
органом управління, до сфери управління якого належить балансоутримувач, пере-
дати в суборенду державне та комунальне майно, за виключенням майна, отримано-
го таким орендарем без проведення аукціону (конкурсу), та якщо інше не передба-
чено договорами оренди, укладеними до моменту набрання чинності цим Законом.

2. Строк надання майна в суборенду не може перевищувати строку дії догово-
ру оренди.

3. Забороняється передача єдиних майнових комплексів у суборенду.
4. До договору суборенди застосовуються положення договору оренди, встанов-

лені цим Законом, крім випадків, визначених частиною шостою цієї статті.
5. Майно не може бути передане в суборенду особам, які не відповідають вимогам 

до орендарів, встановлених частиною четвертою статті 4 цього Закону.
6. Особливості передачі майна в суборенду, в тому числі такі, що стосуються пере-

дачі в суборенду пам’яток архітектури та містобудування, які перебувають в орендно-
му користуванні переможця аукціону на право довгострокової пільгової оренди зане-
дбаних пам’яток архітектури і містобудування, порядок розподілу плати за суборен-
ду, випадки, коли плата за суборенду може залишатися у розпорядженні орендаря, 
визначаються Порядком передачі майна в оренду щодо державного майна і рішен-
ням представницького органу місцевого самоврядування щодо комунального майна.

7. Договори суборенди, укладені відповідно до цієї статті, оприлюднюються про-
тягом п’яти робочих днів з дати їх укладення згідно з Порядком передачі майна в 
оренду.

Стаття 23. �Взаємовідносини щодо прав власності  між орендодавцем  
та орендарем

1. Передача майна в оренду не припиняє права власності на це майно.
У разі переходу права власності на об’єкт оренди до нового власника такий дого-

вір оренди зберігає чинність для нового власника, якщо інше не передбачено дого-
вором оренди.

2. Орендарю належать право власності на виготовлену продукцію, в тому чис-
лі у незавершеному виробництві, та дохід (прибуток), отриманий від орендовано-
го майна.

Стаття 24. Умови припинення договору оренди
1. Договір оренди припиняється у разі:
закінчення строку, на який його укладено;
укладення з орендарем договору концесії такого майна;
приватизації об’єкта оренди орендарем (за участю орендаря);
припинення юридичної особи — орендаря або юридичної особи — орендодавця 

(за відсутності правонаступника);
смерті фізичної особи — орендаря;
визнання орендаря банкрутом;
знищення об’єкта оренди або значне пошкодження об’єкта  оренди.
2. Договір оренди може бути достроково припинений за згодою сторін. Договір 

оренди може бути достроково припинений за рішенням суду та з інших підстав, пе-
редбачених цим Законом або договором.

3. У разі банкрутства орендар відповідає за свої борги майном, яке належить йо-
му на праві власності, відповідно до законодавства України.

4. Договір оренди вважається припиненим в односторонньому порядку за умо-
ви встановлення факту надання орендарем недостовірної інформації про право бути 
орендарем відповідно до положень частин третьої і четвертої статті 4 цього Закону.

Стаття 25. Правові наслідки припинення договору оренди
1. У разі припинення договору оренди орендар зобов’язаний протягом трьох ро-

бочих днів з дати припинення договору повернути орендоване майно в порядку, ви-
значеному договором оренди.

2. У разі припинення договору оренди єдиного майнового комплексу уповноваже-
ний орган управління або його правонаступник зобов’язаний прийняти рішення про 
балансоутримувача єдиного майнового комплексу, повідомити про це орендодавця 
та забезпечити прийняття єдиного майнового комплексу на баланс протягом трьох 
місяців з дати отримання рішення про припинення договору оренди згідно з Поряд-
ком повернення орендованих єдиних майнових комплексів після припинення або ро-
зірвання договору оренди, встановленим Кабінетом Міністрів України.

Орендар зобов’язаний передати єдиний майновий комплекс підприємству, визна-
ченому уповноваженим органом управління або його правонаступником, а балансо
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утримувач та уповноважений орган управління зобов’язані прийняти єдиний май-
новий комплекс згідно з Порядком повернення орендованих єдиних майнових 
комплексів після припинення або розірвання договору оренди, встановленим Ка-
бінетом Міністрів України.

3. Орендар має право залишити за собою проведені ним поліпшення орендова-
ного майна, здійснені за рахунок власних коштів, за умови, якщо вони можуть бу-
ти відокремлені від орендованого ним майна без заподіяння шкоди такому майну.

Якщо орендар за рахунок власних коштів здійснив невід’ємні поліпшення орен-
дованого майна за згодою уповноваженого органу, визначеного статтею 21 цього 
Закону, орендар має право на відшкодування своїх витрат у межах збільшення в 
результаті цих поліпшень вартості орендованого майна згідно з Порядком переда-
чі майна в оренду, якщо інше не визначено договором оренди.

Вартість невід’ємних поліпшень орендованого майна, зроблених орендарем без 
згоди уповноваженого органу, визначеного статтею 21 цього Закону, компенсації 
не підлягає, такі поліпшення є, відповідно, державною або комунальною власністю.

У разі припинення договору оренди у випадках припинення юридичної особи 
— орендаря або юридичної особи — орендодавця (за відсутності правонаступни-
ка), смерті фізичної особи — орендаря та дострокового припинення орендодав-
цем договору оренди в разі визнання орендаря банкрутом, знищення об’єкта орен-
ди або його значного пошкодження вартість поліпшень орендованого майна, зро-
блених орендарем, які не можна відокремити без шкоди для майна, компенсації не 
підлягає, такі поліпшення є, відповідно, державною або комунальною власністю.

4. Приватизація переданого в оренду державного та комунального майна здій-
снюється в порядку, встановленому чинним законодавством України.

Стаття 26. �Порядок здійснення контролю за використанням майна,  
переданого в оренду

1. Контроль за виконанням умов договорів оренди єдиних майнових комплексів 
покладається на орендодавців із залученням уповноважених органів управління.

2. Контроль за виконанням умов договорів оренди нерухомого та рухомого май-
на покладається на орендодавців майна.

3. Контроль за використанням нерухомого та рухомого майна покладається на 
балансоутримувачів.

4. Орендар на вимогу орендодавця зобов’язаний забезпечити доступ на об’єкт 
оренди.

5. Порядок виконання контрольних функцій у сфері оренди державного майна 
затверджується Фондом державного майна України, а у сфері комунального майна 
— представницькими органами місцевого самоврядування. Якщо представниць-
ким органом місцевого самоврядування не було затверджено відповідний поря-
док, застосовується порядок виконання контрольних функцій у сфері оренди дер-
жавного майна.

ПРИКІНЦЕВІ ТА ПЕРЕХІДНІ ПОЛОЖЕННЯ
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування, та 

вводиться в дію з 1 лютого 2020 року, крім:
1) положень статей 5, 6, 11, 14, частини восьмої статті 15, частини шостої стат-

ті 16 цього Закону (в частині роботи ЕТС), які стосуються внесення (включення) 
та опублікування інформації в ЕТС, подання заяв, у тому числі заяв на оренду, в 
ЕТС, опублікування в ЕТС Переліків, договорів оренди, укладених без проведен-
ня аукціону, змін і доповнень до договорів оренди, які вводяться в дію з 1 жов-
тня  2020 року.

Внесення (включення) та опублікування інформації, оприлюднення Переліків, 
договорів оренди, укладених без проведення аукціону, змін і доповнень до догово-
рів оренди, що передбачені статтями 5, 6, 14, частиною восьмою статті 15, части-
ною шостою  статті 16 цього Закону, здійснюються на офіційних вебсайтах орендо-
давців, а також у друкованих засобах масової інформації, якщо це передбачено рі-
шенням представницького органу місцевого самоврядування, до моменту введен-
ня в дію положень, передбачених цим підпунктом.

Подання заяв, у тому числі заяв на оренду, передбачених  статтями 6, 11, 14 цьо-
го Закону, здійснюється в паперовій або в електронній формі (без використання 
ЕТС) до моменту введення в дію положень, передбачених цим підпунктом пункту 1 
Прикінцевих та перехідних положень;

2) положень пункту 8 Прикінцевих та перехідних положень, які вводяться в дію 
з дня набрання чинності цим Законом.

2. Договори оренди державного або комунального майна, укладені до набрання 
чинності цим Законом, продовжуються в порядку, передбаченому законодавством, 
яке діяло до дати набрання чинності цим Законом, до дати, яка наступить раніше:

набрання чинності рішенням Кабінету Міністрів України чи рішенням представ-
ницького органу місцевого самоврядування (щодо договорів оренди комунально-
го майна, розташованого в межах відповідної територіальної громади), передбаче-
ним абзацом п’ятим частини другої статті 18 цього Закону, або 1 липня 2020 року.

Після настання однієї з дат, яка відповідно до цього пункту наступить раніше, 
але у будь-якому випадку не раніше дня введення в дію цього Закону, договори 
оренди продовжуються в порядку, визначеному цим Законом.

Договори оренди державного та комунального майна, укладені до набрання 
чинності цим Законом, зберігають свою чинність та продовжують діяти до момен-
ту закінчення строку, на який вони були укладені.

3. Якщо оголошення про вивчення попиту на майно державної або комунальної 
власності було оприлюднено до дати введення в дію цього Закону, але станом на 
дату введення в дію цього Закону:

орендодавець не провів конкурс на право оренди відповідного майна згідно з 
правилами, встановленими законодавством, яке діяло до дати введення в дію цьо-
го Закону, орендодавець зобов’язаний протягом 20 робочих днів з дня введення в 
дію цього Закону оприлюднити в ЕТС оголошення про передачу відповідного май-
на в оренду згідно із  статтею 12 цього Закону;

орендодавець, представницький орган місцевого самоврядування (або визначе-
ний ним орган) не ухвалив рішення про надання відповідного майна в оренду за-
явнику (у разі, якщо на конкурс було подано лише одну заяву) згідно з правилами, 
встановленими законодавством, яке діяло до дати введення в дію цього Закону, 
орендодавець зобов’язаний протягом 20 робочих днів з дня введення в дію цього 
Закону оприлюднити в ЕТС оголошення про передачу відповідного майна в оренду 
згідно із статтею 12 цього Закону або передати питання на розгляд уповноважено-
го органу, до сфери компетенції якого віднесено прийняття рішення про включен-
ня об’єкта до відповідного Переліку.

Якщо заява про надання майна державної або комунальної власності в оренду 
без проведення конкурсу була подана до дати введення в дію цього Закону і ста-
ном на дату введення в дію цього Закону орендодавець, представницький орган 
місцевого самоврядування (або визначені ним органи) не прийняв рішення про на-
дання відповідного майна в оренду без конкурсу, то протягом  20 робочих днів з 
моменту введення в дію цього Закону орендодавець повідомляє заявника про йо-
го право повторно звернутися до балансоутримувача відповідного майна з одні-
єю з таких заяв:

про включення майна до Переліку другого типу згідно з частиною другою стат-
ті 6 цього Закону, якщо заявник відповідає вимогам, передбаченим частинами пер-
шою або другою статті 15 цього Закону;

про включення майна до Переліку першого типу згідно з частиною другою стат-
ті 6 цього Закону, якщо заявник не відповідає вимогам, передбаченим частинами 
першою або другою статті 15 цього Закону, або бажає отримати майно в оренду 
на загальних підставах.

4. Усі об’єкти оренди, які станом на дату введення в дію цього Закону перебува-
ли у переліках цілісних майнових комплексів підприємств та їх структурних підроз-
ділів і нерухомого майна, що може бути передане в оренду згідно із Законом Укра-
їни «Про оренду державного та комунального майна», вважаються такими, що-
до яких прийнято рішення про включення їх до Переліку першого типу. Подаль-
ші дії щодо таких об’єктів оренди здійснюються відповідно до порядку, визначено-
го статтею 12 цього Закону, за наявності заяви потенційного орендаря або за іні-
ціативою орендодавця.

5. Визнати таким, що втратив чинність, Закон України «Про оренду державного 
та комунального майна» (Відомості Верховної Ради України, 1992 р., № 30, ст. 416 
із наступними змінами) з дня введення в дію цього Закону.

6. Орендодавці протягом 24 місяців з дня введення в дію цього Закону публіку-
ють в ЕТС договори оренди, чинні на дату введення в дію цього Закону, у порядку, 
визначеному Кабінетом Міністрів України.

7. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1) у Господарському кодексі України (Відомості Верховної Ради України, 2003 

р., №№ 18—22, ст. 144):
у частині першій статті 146 слова «цілісного» та «(цілісними)» виключити;
у тексті Кодексу слова «цілісний майновий комплекс» у всіх відмінках і числах 

замінити словами «єдиний майновий комплекс» у відповідному відмінку і числі;
2) у Цивільному кодексі України (Відомості Верховної Ради України, 2003 р.,  

№№ 40—44, ст. 356):
частину другу статті 793 викласти в такій редакції:
«2. Договір найму будівлі або іншої капітальної споруди (їх окремої частини) 

строком на три роки і більше підлягає нотаріальному посвідченню, крім договору, 
предметом якого є майно державної або комунальної власності, який підлягає но-
таріальному посвідченню у разі, якщо він укладений за результатами електронного 
аукціону строком більше ніж на п’ять років»;

частину першу статті 794 викласти в такій редакції:
«1. Право користування нерухомим майном, яке виникає на підставі договору 

найму будівлі або іншої капітальної споруди (їх окремої частини), укладеного на 
строк не менш як три роки, підлягає державній реєстрації відповідно до закону, 
крім випадку, передбаченого частиною другою статті 793 цього Кодексу, якщо до-
говір, укладений за результатами електронного аукціону, предметом якого є майно 
державної або комунальної власності»;

3) абзац одинадцятий частини першої статті 3  Кодексу України  з процедур 
банкрутства (Відомості Верховної Ради України, 2019 р., № 19, ст. 74) виключити;

4) статтю 7 Закону України «Про трубопровідний транспорт» (Відомості Вер-
ховної Ради України, 1996 р., № 29, ст. 139 із наступними змінами) після частини 
восьмої доповнити новою частиною такого змісту:

«Дія частини шостої цієї статті не поширюється на передачу в оренду без пра-
ва викупу та передачі в суборенду основних фондів Національної акціонерної ком-
панії «Нафтогаз України», її дочірніх та заснованих нею підприємств, що не вико-
ристовуються у процесі провадження діяльності з транспортування магістральни-
ми трубопроводами і зберігання у підземних газосховищах, на аукціоні в електро-
нній торговій системі».

У зв’язку з цим частини дев’яту і десяту вважати відповідно частинами деся-
тою і одинадцятою;

5) абзац шостий частини другої статті 7 Закону України «Про оцінку майна, май-
нових прав та професійну оціночну діяльність в Україні» (Відомості Верховної Ради 
України, 2001 р., № 47, ст. 251) викласти в такій редакції:

«приватизації та іншого відчуження у випадках, встановлених законодавством, 
оренди, обміну, страхування державного майна, майна, що є у комунальній влас-
ності, а також повернення цього майна на підставі рішення суду»;

6) підпункт «п» пункту 18 частини другої статті 5 Закону України «Про управлін-
ня об’єктами державної власності» (Відомості Верховної Ради України, 2006 р., № 
46, ст. 456 із наступними змінами) викласти в такій редакції:

«п) передачі майна в оренду»;
7) абзац четвертий пункту 4 частини першої статті 5 Закону України «Про Фонд 

державного майна України» (Відомості Верховної Ради України, 2012 р., № 28, ст. 
311) викласти в такій редакції:

«забезпечує проведення інвентаризації єдиних майнових комплексів державних 
підприємств, їх структурних підрозділів, орендодавцем яких є Фонд державного 
майна України, а також затверджує акти оцінки (висновки про вартість майна), що-
до якого виступає орендодавцем»;

8) частину другу статті 4 Закону України «Про деякі питання заборгованості під-
приємств оборонно-промислового комплексу — учасників Державного концерну 
«Укроборонпром» та забезпечення їх стабільного розвитку» (Відомості Верховної 
Ради України, 2013 р.,  № 32, ст. 413) виключити;

9) в абзаці восьмому частини другої статті 18 Закону України «Про приватиза-
цію державного і комунального майна» (Відомості Верховної Ради України, 2018 р., 
№ 12, ст. 68) слова «місцевою  радою» замінити словами «представницьким орга-
ном місцевого самоврядування».

8. Кабінету Міністрів України протягом трьох місяців з дня набрання чиннос-
ті цим Законом:

розробити та подати до Верховної Ради України проект закону про внесення 
змін до деяких законодавчих актів України у зв’язку з прийняттям цього Закону;

забезпечити прийняття та приведення своїх нормативно-правових актів у відпо-
відність із цим Законом;

забезпечити прийняття центральними органами виконавчої влади нормативно-
правових актів, передбачених цим Законом;

забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами ви-
конавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом;

визначити центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та 
реалізацію державної політики у сфері реалізації майна (майнових прав, інших ак-
тивів) або прав на нього на конкурентних засадах у формі аукціонів, у тому числі 
електронних аукціонів, та здійснює контроль за її реалізацією.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
3 жовтня 2019 року
№ 157-IX

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Питання Наглядової ради  

Державного концерну «Укроборонпром»
Відповідно до статті 5 Закону України «Про особливості управління об’єктами 

державної власності в оборонно-промисловому комплексі» ПОСТАНОВЛЯЮ:
1. На часткову зміну статті 1 Указу Президента України від 7 жовтня 2019 року  

№ 734 «Про членів Наглядової ради Державного концерну «Укроборонпром» (зі 
змінами, внесеними Указом Президента України від 11 жовтня 2019 року № 747) 
припинити повноваження члена Наглядової ради Державного концерну «Укробо-
ронпром» Ю.Вітренка.

2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ

м. Київ
25 січня 2020 року
№23/2020

 �ПОСТАНОВА ВЕРХОВНОЇ РАДИ 
УКРАЇНИ

Про внесення змін до додатка до Постанови 
Верховної Ради України «Про відзначення 

пам’ятних дат і ювілеїв у 2020 році»
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до додатка до Постанови Верховної Ради України «Про відзначення 

пам’ятних дат і ювілеїв у 2020 році» від 3 грудня 2019 року такі зміни:
1) розділ I доповнити відповідно до хронологічного порядку новими абзацами 

такого змісту:
«935 років з часу першої писемної згадки про місто Луцьк (1085);
120 років з дня заснування Національного університету «Запорізька політехні-

ка» (19.11.1900);
95 років з дня заснування журналу іноземної літератури «Всесвіт» (15.01.1925);
75 років з дня заснування Одеської державної академії технічного регулюван-

ня та якості (02.09.1945);
50 років з часу заснування державної установи «Інститут технічних проблем маг-

нетизму Національної академії наук України» (1970);
50 років з дня заснування Національної академії керівних кадрів культури і мис-

тецтв (03.01.1970)»;
2) у розділі II:
а) доповнити відповідно до хронологічного порядку новими абзацами такого 

змісту:
«230 років з часу народження Федора Симиренка (1790—1867), підприємця, за-

сновника та першого керівника торгово-промислової фірми «Брати Яхненки-Си-
миренки»;

140 років з часу народження Мойсея Вольфа (1880—1933), вченого, аграрія, 
репресованого;

7 січня — 90 років з дня народження Володимира Денисенка (1930—1984), кі-
норежисера, сценариста, педагога, народного артиста УРСР, репресованого;

13 січня — 120 років з дня народження Олександра Ковіньки (справжнє прізви-
ще — Ковінько) (1900-1985), письменника-гумориста, репресованого;

5 березня — 140 років з дня народження Сергія Бернштейна (1880—1968), вче-
ного, математика, академіка Академії наук УРСР;

8 березня — 80 років з дня народження Леоніда Осики (1940—2001), кінорежи-
сера, сценариста, народного артиста України; 

22 березня — 160 років з дня народження Порфирія Демуцького (1860—1927), 
композитора, хорового диригента, фольклориста,  педагога;

24 березня — 120 років з дня народження Івана Козловського (1900—1993), 
оперного співака, народного артиста СРСР, народного артиста України;

3 травня — 120 років з дня народження Миколи Яковченка (1900—1974), акто-
ра театру і кіно, народного артиста УРСР;

6 червня — 110 років з дня народження Георгія Карпенка (1910—1977), вче-
ного у галузі фізико-хімічної механіки матеріалів, академіка Академії наук УРСР;

29 липня — 155 років з дня народження Андрея Шептицького (1865—1944), ми-
трополита Української Греко-Католицької Церкви, громадського діяча, мецената; 

2 жовтня — 110 років з дня народження Анатолія Бережного (1910—1996), вче-
ного, хіміка, академіка Академії наук УРСР;

18 жовтня — 150 років з дня народження Володимира Різниченка (1870—1932), 
вченого, геолога, письменника, перекладача, художника, академіка Всеукраїнської 
академії наук; 

22 жовтня — 140 років з дня народження Віктора Протопопова (1880—1957), 
вченого, психіатра, академіка Академії наук УРСР;

17 грудня — 130 років з дня народження Миколи Кулєшова (1890—1968), вче-
ного, біолога, селекціонера, академіка Академії наук УРСР, репресованого»;

б) абзаци стосовно Євгена Патона, Мирослава Поповича, Зінаїди Аксентьєвої, 
Андрія Ромоданова, Зінаїди Тулуб, Платона Симиренка викласти в такій редакції: 

«5 березня — 150 років з дня народження Євгена Патона (1870—1953), вчено-
го у галузях мостобудування та електрозварювання, засновника та першого керів-

ника Інституту електрозварювання Академії наук України, академіка та віце-прези-
дента Академії наук УРСР»;

«12 квітня — 90 років з дня народження Мирослава Поповича (1930—2018), фі-
лософа, академіка Національної академії наук України»; 

«25 липня — 120 років з дня народження Зінаїди Аксентьєвої (1900—1969), 
вченої, геофізика, члена-кореспондента Академії наук УРСР»;

«11 листопада — 100 років з дня народження Андрія Ромоданова (1920—1993), 
нейрохірурга, академіка Академії медичних наук СРСР»;

«28 листопада — 130 років з дня народження Зінаїди Тулуб (1890—1964), пись-
менниці, перекладачки, репресованої»;

«21 грудня — 200 років з дня народження Платона Симиренка (1820—1863), 
підприємця, мецената, одного із засновників раціонального садівництва в Україні».

2. Ця Постанова набирає чинності з дня її прийняття.
Голова Верховної Ради України Д. РАЗУМКОВ

м. Київ 
14 січня 2020 року 
№ 455-IX

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 24 грудня 2019 р. № 1359-р 
Київ

Про схвалення проекту Угоди  
(у формі обміну нотами) між Кабінетом 

Міністрів України та Урядом Федеративної 
Республіки Німеччина про внесення змін  

до Угоди (у формі обміну нотами)  
між Кабінетом Міністрів України та Урядом 

Федеративної Республіки Німеччина  
про співробітництво у сфері біологічної  

та хімічної безпеки і ядерного/
радіологічного захисту  

в рамках ініціативи Групи Семи  
«Глобальне партнерство проти 

розповсюдження зброї і матеріалів масового 
знищення»

Схвалити проект Угоди (у формі обміну нотами) між Кабінетом Міністрів України 
та Урядом Федеративної Республіки Німеччина про внесення змін до Угоди (у формі 
обміну нотами) між Кабінетом Міністрів України та Урядом Федеративної Республіки 
Німеччина про співробітництво у сфері біологічної та хімічної безпеки і ядерного/ра-
діологічного захисту в рамках ініціативи Групи Семи «Глобальне партнерство проти 
розповсюдження зброї і матеріалів масового знищення».

Прем’єр-міністр України О. ГОНЧАРУК

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 24 грудня 2019 р. № 1366-р 
Київ

Про підписання Протоколу між Урядом 
України та Урядом Республіки Білорусь  
про внесення змін до Угоди між Урядом 
України і Урядом Республіки Білорусь  

про міжнародне автомобільне сполучення 
від 17 грудня 1992 року

1. Схвалити проект Протоколу між Урядом України та Урядом Республіки Білорусь 
про внесення змін до Угоди між Урядом України і Урядом Республіки Білорусь про 
міжнародне автомобільне сполучення від 17 грудня 1992 року.

2. Уповноважити Міністра інфраструктури Криклія Владислава Артуровича  підпи-
сати зазначений Протокол.

Прем’єр-міністр України О. ГОНЧАРУК

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 24 грудня 2019 р. № 1368-р 
Київ

Деякі питання виконання Угоди  
між Кабінетом Міністрів України та Урядом 

Федеративної Республіки Німеччина  
про співробітництво у сфері боротьби  

з організованою злочинністю, тероризмом 
та іншими злочинами середньої тяжкості, 
тяжкими та особливо тяжкими злочинами
Міністерству закордонних справ письмово повідомити Уряд Федеративної Респу-

бліки Німеччина про те, що за Угодою між Кабінетом Міністрів України та Урядом Фе-
деративної Республіки Німеччина про співробітництво у сфері боротьби з організова-
ною злочинністю, тероризмом та іншими злочинами середньої тяжкості, тяжкими та 
особливо тяжкими злочинами, учиненою 30 серпня 2010 р. у м. Берліні:

додатково виконання зобов’язань згідно із своєю компетенцією забезпечують 
Державне бюро розслідувань, Національне антикорупційне бюро, Національна по-
ліція;

виконання зобов’язань Державного комітету з питань контролю за наркотика-
ми, Державної податкової адміністрації, Державного комітету фінансового моніто-
рингу забезпечують Державна служба з лікарських засобів та контролю за нарко-
тиками, Державна податкова служба та Державна служба фінансового моніторин-
гу відповідно.

Прем’єр-міністр України О. ГОНЧАРУК

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 грудня 2019 р. № 1369-р 
Київ

Про подання на ратифікацію  
Верховною Радою України Рамкового 

договору між Урядом України та Урядом 
Французької Республіки щодо офіційної 
підтримки посилення морської безпеки  

та охорони України
Подати на ратифікацію Верховною Радою України Рамковий договір між Уря-

дом України та Урядом Французької Республіки щодо офіційної підтримки посилен-
ня морської безпеки та охорони України, вчинений 19 листопада 2019 р. у м. Парижі.

Прем’єр-міністр України О. ГОНЧАРУК
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 24 січня 2020 р. № 19 

Київ

Про внесення змін до постанови  
Кабінету Міністрів України  

від 27 грудня 2018 р. № 1161
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 27 грудня 2018 р. № 1161 

«Про затвердження переліку тяжких захворювань, розладів, травм, станів, що да-
ють право на одержання державної допомоги на дитину, якій не встановлено інвалід-
ність» (Офіційний вісник України, 2019 р., № 9, ст. 306) такі зміни:

назву та  пункт 1 після слів «якій не встановлено інвалідність» доповнити словами 
«, надання такій дитині соціальних послуг»;

назву додатка до постанови доповнити словами «, надання такій дитині соціаль-
них послуг».

2. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування та застосовується з 1 січ-
ня 2020 року.

Прем’єр-міністр України О. ГОНЧАРУК

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 24 січня 2020 р. № 21 
Київ

Про внесення змін до Порядку та умов 
надання субвенції з державного бюджету 

місцевим бюджетам на здійснення заходів, 
спрямованих на розвиток системи охорони 

здоров’я у сільській місцевості
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку та умов надання субвенції з державного бюджету місце-

вим бюджетам на здійснення заходів, спрямованих на розвиток системи охорони 
здоров’я у сільській місцевості, затверджених постановою Кабінету Міністрів України 
від 6 грудня 2017 р. № 983 «Деякі питання надання субвенції з державного бюджету 
місцевим бюджетам на здійснення заходів, спрямованих на розвиток системи охо-
рони здоров’я у сільській місцевості» (Офіційний вісник України, 2018 р., № 1, ст. 3,  
№ 55, ст. 1904), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України О. ГОНЧАРУК
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 24 січня 2020 р. № 21 

ЗМІНИ, 
що вносяться до Порядку та умов надання субвенції з державного бюджету 

місцевим бюджетам на здійснення заходів, спрямованих на розвиток системи 
охорони здоров’я у сільській місцевості

1. У підпункті 1 пункту 5 слово «два» замінити словом «три».
2. Пункт 7 доповнити абзацом такого змісту:
«У 2020 році рішеннями відповідних облдержадміністрацій за погодженням з Мін-

регіоном та МОЗ може здійснюватися перерозподіл між проектами і заходами за-
лишків субвенції, наданої у 2017 році за рахунок спеціального фонду державного бю-
джету та у 2018 і 2019 роках за рахунок загального фонду державного бюджету, збе-
режених на рахунках відповідних місцевих бюджетів.».

3. Абзац другий пункту 11 викласти в такій редакції:
«Залишки субвенції, наданої у 2017 році за рахунок спеціального фонду держав-

ного бюджету та у 2018 і 2019 роках за рахунок загального фонду державного бю-
джету, зберігаються на рахунках відповідних місцевих бюджетів для здійснення від-
повідних витрат у 2020 році з урахуванням їх цільового призначення.».

4. У пункті 12 слова «використання субвенції» замінити словами і цифрами «ви-
користання залишків субвенції, наданої у 2017 році за рахунок спеціального фонду 
державного бюджету та у 2018 і 2019 роках за рахунок загального фонду державно-
го бюджету, збережених на рахунках відповідних місцевих бюджетів,».

5. В абзаці третьому пункту 13 слова «обсяги перерахованої субвенції та касові ви-
датки» замінити словами і цифрами «касові видатки, проведені за рахунок залишків 
субвенції, наданої у 2017 році за рахунок спеціального фонду державного бюджету 
та у 2018 і 2019 роках за рахунок загального фонду державного бюджету, збереже-
них на рахунках відповідних місцевих бюджетів,».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 24 січня 2020 р. № 22 
Київ

Про затвердження бюджету 
Пенсійного фонду України на 2020 рік

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити бюджет Пенсійного фонду України на 2020 рік, що додається.

Прем’єр-міністр України О. ГОНЧАРУК
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 24 січня 2020 р. № 22

БЮДЖЕТ 
Пенсійного фонду України на 2020 рік

(тис. гривень)

Залишок власних коштів на початок року
Доходи:
власні доходи, усього 301 779 220,6
у тому числі:

сума єдиного внеску, розподілена на загальнообов’язкове дер-
жавне пенсійне страхування 

271 097 168,8

кошти від підприємств на покриття фактичних витрат на випла-
ту та доставку пенсій, призначених особам, які працювали на 
роботах за списком № 1 виробництв, робіт, професій, посад і 
показників, затвердженим Кабінетом Міністрів України

2 940 776

кошти від підприємств на покриття фактичних витрат на випла-
ту та доставку пенсій, призначених особам, які працювали на 
роботах за списком № 2 виробництв, робіт, професій, посад і 
показників, затвердженим Кабінетом Міністрів України, а також 
працівникам, зайнятим на інших посадах, що дають право на 
призначення пенсії за віком на пільгових умовах

1 727 143,4

кошти, сплачені банками за користування тимчасово вільними 
коштами Пенсійного фонду України, та інші власні доходи

144 946,3

кошти на виплату пенсій іноземним пенсіонерам, які прожива-
ють на території України

126 040,4

сплата єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соці-
альне страхування за деякі категорії застрахованих осіб та по-
криття недоотриманої суми коштів від застосування розміру 
єдиного внеску, передбаченого частинами тринадцятою і чо-
тирнадцятою статті 8 Закону України «Про збір та облік єди-
ного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне стра-
хування»

25 743 145,7

Усього власних доходів з урахуванням залишку 301 779 220,6
кошти Державного бюджету України на фінансове забезпечення ви-
плати пенсій, надбавок та підвищень до пенсій, призначених за пен-
сійними програмами, та дефіциту коштів Пенсійного фонду, з яких:

146 833 153,8

пенсійне забезпечення військовослужбовців, виплата пенсій, 
надбавок і підвищень, призначених за різними пенсійними про-
грамами

122 798 100,4

покриття дефіциту коштів Пенсійного фонду України 23 835 053,4
погашення заборгованості з пенсійних виплат за рішеннями су-
ду

200 000

Усього доходів 448 612 374,4
Видатки:
за рахунок власних доходів, усього 325 359 593,9
у тому числі на:

пенсійне забезпечення осіб, пенсію яким призначено відповід-
но до Закону України «Про загальнообов’язкове державне пен-
сійне страхування»

308 665 885,3

виплату пенсій, призначених згідно з іншими законодавчими 
актами в частині розміру пенсії, на яку особа має право відпо-
відно до Закону України «Про загальнообов’язкове державне 
пенсійне страхування»

2 770 629,2

пенсійне забезпечення військовослужбовців, осіб на-
чальницького і рядового складу в частині розміру пен-
сії із солідарної системи відповідно до Закону України «Про 
загальнообов’язкове державне пенсійне страхування»

6 422 806,3

виплату щомісячної цільової грошової допомоги на прожит-
тя згідно із Законом України «Про поліпшення матеріально-
го становища учасників бойових дій та осіб з інвалідністю вна-
слідок війни»

69 123,6

пенсійне забезпечення осіб, які проживають за кордоном, та 
іноземних пенсіонерів

222 709,9

розрахунково-касове обслуговування і плату за підкріплення 
готівкою виплати пенсії та грошової допомоги

67 218,1

фінансування адміністративних витрат, пов’язаних із виконан-
ням функцій, покладених на органи Пенсійного фонду України

5 349 762,6

оплату послуг з виплати та доставки пенсійних виплат із солі-
дарної системи

1 791 458,9

за рахунок коштів Державного бюджету України на фінансове за-
безпечення виплати пенсій, надбавок та підвищень до пенсій, 
призначених за пенсійними програмами, з урахуванням витрат, 
пов’язаних з виплатою та доставкою пенсійних виплат, з яких:

122 998 100,4

погашення заборгованості з пенсійних виплат за рішеннями суду 200 000
оплата послуг з виплати та доставки пенсійних виплат 565 113

Усього видатків 448 357 694,3
Залишок власних коштів на кінець року 254 680,1

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 24 січня 2020 р. № 24 
Київ

Про внесення змін у додаток 1  
до постанови Кабінету Міністрів України  

від 5 квітня 2014 р. № 85
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести у додаток 1 до постанови Кабінету Міністрів України від 5 квітня 2014 р. № 85 

«Деякі питання затвердження граничної чисельності працівників апарату та територі-
альних органів центральних органів виконавчої влади, інших державних органів» (Офі-
ційний вісник України, 2014 р., № 29, ст. 814; 2015 р., № 86, ст. 2882; 2016 р., № 3, ст. 161; 
2017 р., № 48, ст. 1487; 2019 р., № 7, ст. 205, № 78, ст. 2700) такі зміни:

у позиції «Мінекоенерго» цифри «618» і «618» замінити відповідно цифрами 
«681» і «677»;

у позиції «Держенергоефективності» цифри «222» і «217» замінити відповідно 
цифрами «217» і «212»;

у позиції «Держрибагентство» цифри «1717» і «1272» замінити відповідно циф-
рами «1669» і «1224»;

у позиції «Держенергонагляд» цифри «733» і «650» замінити відповідно цифра-
ми «723» і «640».

Прем’єр-міністр України О. ГОНЧАРУК

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 24 січня 2020 р. № 28 
Київ

Про затвердження Порядку надання  
фінансової державної підтримки суб’єктам  

мікропідприємництва та малого 
підприємництва 

Відповідно до статей 12 і 16 Закону України «Про розвиток та державну під-
тримку малого і середнього підприємництва в Україні» Кабінет Міністрів України  
ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Порядок надання фінансової державної підтримки суб’єктам мікро-
підприємництва та малого підприємництва, що додається.

2. Міністерству фінансів щороку передбачати у проекті Бюджетної декларації  ви-
датки для надання фінансової державної підтримки суб’єктам мікропідприємництва 
та малого підприємництва згідно із затвердженим цією постановою Порядком.
	 Прем’єр-міністр України О. ГОНЧАРУК

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 24 січня 2020 р. № 28
ПОРЯДОК 

надання фінансової державної підтримки суб’єктам мікропідприємництва  
та малого підприємництва

1. Цей Порядок визначає умови, критерії та механізм надання фінансової держав-
ної підтримки суб’єктам мікропідприємництва та малого підприємництва.

2. Для цілей цього Порядку:
суб’єктом мікропідприємництва та малого підприємництва (далі — суб’єкт під-

приємництва) вважається фізична особа — підприємець або юридична особа, серед-
ня кількість працівників за звітний період (календарний рік) якого не перевищує 50 
осіб та річний дохід якого від будь-якої діяльності не перевищує 50 млн. гривень. По-
казники річного доходу суб’єкта підприємництва від діяльності та середньої кількос-
ті його працівників визначаються на підставі офіційних звітних даних такого суб’єкта 
підприємництва за останні чотири квартали (для суб’єкта підприємництва, що по-
дає квартальну звітність) або за останній звітний рік (для суб’єкта підприємництва, 
що подає річну звітність). Зазначені в цьому пункті граничні показники річного до-
ходу та середньої кількості працівників суб’єкта підприємництва розраховуються су-
марно щодо всієї групи пов’язаних із суб’єктом підприємництва контрагентів. Гру-
па пов’язаних із суб’єктом підприємництва контрагентів визначається відповідно до 
вимог Інструкції про порядок регулювання діяльності банків в Україні, затвердженої 
постановою Правління Національного банку від 28 серпня 2001 р. № 368. При цьо-
му суб’єкт підприємництва не може входити до групи пов’язаних з ним контрагентів, 
які не відповідають зазначеним в цьому пункті граничним показникам щонайменше 
протягом останніх шести місяців;

під діючим бізнесом розуміється господарська діяльність суб’єкта підприємни-
цтва, строк реєстрації якого як суб’єкта господарювання перевищує 12 місяців та 
факт проведення яким підприємницької діяльності підтверджується документально;

під новоствореним бізнесом (стартап) розуміється господарська діяльність 
суб’єкта підприємництва, строк реєстрації якого як суб’єкта господарювання не пе-
ревищує 12 місяців, а також господарська діяльність суб’єкта підприємництва, строк 
реєстрації якого як суб’єкта господарювання перевищує 12 місяців у разі, коли факт 
ведення ним підприємницької діяльності не підтверджується документально.

3. Надання фінансової державної підтримки суб’єктам підприємництва здійсню-
ється Фондом розвитку підприємництва (далі — Фонд). Для виконання вимог цьо-
го Порядку Фонд затверджує програму фінансової державної підтримки суб’єктів мі-
кропідприємництва та малого підприємництва.

4. Фінансова державна підтримка (далі — державна підтримка) надається з ме-
тою сприяння розвитку суб’єктів підприємництва, збільшення обсягів виробництва, 
експорту, імпортозаміщення, високотехнологічного виробництва, енергоефектив-
ності, впровадження інновацій, а також сприяння створенню нових робочих місць та 
підприємств, поверненню трудових мігрантів до України.

5. Строк, протягом якого суб’єкти підприємництва можуть звернутися за отриман-
ням державної підтримки, становить п’ять років.

6. Державна підтримка надається через банки, що відповідають критеріям, визна-
ченим у додатку та підписали з Фондом договір про співробітництво за формою, за-
твердженою Фондом (далі — уповноважені банки).

7. Державна підтримка надається в межах отриманих Фондом коштів, передбаче-
них у державному бюджеті, у вигляді:

1) часткової компенсації Фондом процентних ставок за кредитами, що надають-
ся для реалізації інвестиційних проектів суб’єктів підприємництва (далі — компен-
сація процентів);

2) надання Фондом гарантій уповноваженим банкам на забезпечення виконання 
зобов’язань за кредитами, наданими суб’єктам підприємництва.

8. Для отримання державної підтримки відповідно до цього Порядку суб’єкт під-
приємництва повинен відповідати таким критеріям:

1) суб’єкт підприємництва є фізичною особою — резидентом, зареєстрованим 
в установленому законом порядку як фізична особа — підприємець, або юридич-

ною особою — резидентом, учасники (засновники) та кінцеві бенефіціарні власники 
(контролери) якого є фізичними особами — резидентами України;

2) суб’єкт підприємництва зареєстрований на території України (крім тимчасо-
во окупованих територій у Донецькій та Луганській областях, Автономній Республі-
ці Крим і м. Севастополі);

3) для діючого бізнесу — суб’єкт підприємництва підтвердив, що за останній звіт-
ний рік його господарська діяльність є прибутковою. Для суб’єктів підприємництва, 
діяльність яких пов’язана із сезонним характером роботи, прибутковість визначаєть-
ся акумульовано за останні чотири квартали.

Для новоствореного бізнесу (стартап) суб’єкт підприємництва повинен мати 
бізнес-план щодо реалізації інвестиційного проекту, на впровадження якого суб’єкт 
підприємництва залучає кредит від уповноваженого банку;

4) суб’єкт підприємництва разом з учасниками групи пов’язаних з ним контра-
гентів за останні три календарних роки не отримував державної допомоги, що пе-
ревищує суму, еквівалентну 200 тис. євро, визначену за офіційним валютним кур-
сом, установленим Національним банком, що діяв на останній день попереднього 
фінансового року;

5) суб’єкт підприємництва не підпадає під обмеження щодо надання державної 
підтримки, визначені статтею 13 Закону України «Про розвиток та державну підтрим-
ку малого і середнього підприємництва в Україні».

9. Відбір уповноважених банків для надання суб’єктам підприємництва держав-
ної підтримки здійснюється Фондом. Порядок відбору Фондом уповноважених бан-
ків для надання державної підтримки визначається внутрішніми процедурами Фонду.

10. Відповідність суб’єктів підприємництва критеріям, установленим пунктом 8 
цього Порядку, визначається уповноваженими банками.

Уповноважені банки здійснюють відбір, оцінку кредитоспроможності та кредиту-
вання суб’єктів підприємництва відповідно до власних правил, процедур та банків-
ських продуктів з урахуванням вимог, визначених цим Порядком.

Умови кредитування суб’єкта підприємництва з урахуванням вимог цього Поряд-
ку визначаються у кредитному договорі, що укладається суб’єктом підприємництва 
з уповноваженим банком.

11. Сума державної підтримки, що надається суб’єкту підприємництва з ураху-
ванням групи пов’язаних з ним контрагентів відповідно до цього Порядку та за будь-
якими іншими напрямами державної підтримки та/або допомоги (незалежно від її ви-
дів та джерел), сукупно не може перевищувати за будь-який трирічний період суму, 
еквівалентну 200 тис. євро, визначену за офіційним валютним курсом, установленим 
Національним банком, що діяв на останній день фінансового року.

12. Компенсація процентів надається суб’єктам підприємництва, які отримали в 
уповноваженому банку кредит в національній валюті. Кредити, за якими може бути 
надана державна підтримка, повинні відповідати таким умовам:

1) кредит надано на інвестиційні цілі, пов’язані із провадженням господарської ді-
яльності суб’єктом підприємництва, а саме на:

придбання та/або модернізацію основних засобів суб’єктом підприємництва, за 
винятком придбання об’єктів нерухомості, транспортних засобів (крім тих, що будуть 
використовуватись в комерційних та виробничих цілях);

здійснення будівництва, реконструкції, ремонту в приміщеннях, у яких суб’єкт під-
приємництва провадить основну господарську діяльність (крім офісних приміщень), 
які на праві власності або користування належать суб’єкту підприємництва;

2) кредитні кошти надаються виключно шляхом їх перерахування уповноваже-
ним банком на рахунок контрагента суб’єкта підприємництва, який для цілей реалі-
зації відповідного інвестиційного проекту здійснює продаж, постачання товарів, на-
дає послуги або виконує роботи;

3) максимальна сума кредиту (кредитів), що надається (надаються) суб’єкту 
підприємництва та учасникам групи пов’язаних з ним контрагентів, не перевищує  
1 млн. 500 тис. гривень;

4) максимальний строк кредитування не перевищує п’ять років;
5) відстрочка платежу суб’єкта підприємництва щодо повернення кредиту або йо-

го частини може становити не більше ніж шість місяців;
6) процентна ставка за кредитом на строкову заборгованість суб’єкта підприємни-

цтва без урахування компенсації процентів (далі — базова процентна ставка) не мо-
же перевищувати розмір, визначений за формулою:

для суб’єкта підприємництва, що належить до категорії діючого бізнесу — Індекс 
UIRD (12 місяців) х 1,2;

для суб’єкта підприємництва, що належить до категорії новоствореного бізнесу 
(стартап) — Індекс UIRD (12 місяців) х 1,35.

Індекс UIRD — український індекс ставок за депозитами фізичних осіб, що розра-
ховується на основі номінальних ставок ринку депозитів фізичних осіб, які оголошу-
ються банками України на строк 12 місяців. Перегляд уповноваженим банком розмі-
ру базової процентної ставки за кредитом, наданим суб’єкту підприємництва, з ура-
хуванням зміни зазначеного індексу здійснюється щокварталу. Порядок перегляду 
розміру базової процентної ставки за кредитом, наданим суб’єкту підприємництва, 
та дата, станом на яку він проводиться, визначаються у кредитному договорі, укла-
деному між суб’єктом підприємництва та уповноваженим банком відповідно до йо-
го внутрішніх процедур.

Уповноважений банк має право передбачити в кредитному договорі, укладеному 
із суб’єктом підприємництва, умову про застосування підвищеної (штрафної) про-
центної ставки за кредитом за невиконання суб’єктом підприємництва умов кредит-
ного договору. Така підвищена (штрафна) процентна ставка за кредитом може бу-
ти встановлена уповноваженим банком виключно на період, протягом якого суб’єкт 
підприємництва порушив умови кредитного договору, та не може перевищувати мак-
симального розміру базової процентної ставки більше ніж на п’ять процентних пунк-
тів. Підвищена (штрафна) процентна ставка за кредитом суб’єкта підприємництва не 
може застосовуватися до вимог щодо приросту (збереження) робочих місць суб’єкта 
підприємництва, передбачених пунктом 13 цього Порядку.

У разі порушення суб’єктом підприємництва умов цього Порядку або встанов-
лення уповноваженим банком та/або Фондом фактів подання суб’єктом підприєм-
ництва недостовірної, неправдивої інформації, що призвело до неправомірного на-
дання суб’єкту підприємництва державної допомоги та/або використання суб’єктом 
підприємництва кредиту не за цільовим призначенням, суб’єкт підприємництва 
зобов’язаний самостійно забезпечити сплату процентної ставки, визначеної кредит-
ним договором;

7) кредитний договір може передбачати обов’язок суб’єкта підприємництва спла-
тити одноразову комісійну винагороду уповноваженому банку за надання кредиту в 
розмірі не більше ніж 0,5 відсотка суми наданого кредиту. Кредитний договір не мо-
же містити умов про сплату суб’єктом підприємництва уповноваженому банку інших 
комісійних винагород за надання та/або обслуговування кредиту, крім плати за отри-
мання гарантії Фонду в розмірі не більше ніж 0,5 відсотка суми наданого кредиту, а 
також комісій, що покривають операційні витрати уповноваженого банку з обслуго-
вування кредиту, які у сукупності за весь строк дії кредитного договору повинні ста-
новити не більше ніж 0,5 відсотка суми наданого кредиту;

8) частка участі суб’єкта підприємництва власними коштами в реалізації інвести-
ційного проекту, за яким надається державна підтримка, повинна становити:

для суб’єкта підприємництва, що належить до категорії діючого бізнесу, — не 
менше 20 відсотків вартості інвестиційного проекту;

для суб’єкта підприємництва, що належить до категорії новоствореного бізнесу 
(стартап), — не менше 30 відсотків вартості інвестиційного проекту.

13. Компенсація процентів надається Фондом суб’єкту підприємництва з метою 
зниження його фактичних витрат на сплату базової процентної ставки до рівня 5  або 
7, або 9 відсотків річних (далі — компенсаційна процентна ставка).

Розмір компенсаційної процентної ставки за кредитом, наданим суб’єкту підпри-
ємництва, який підлягає сплаті ним за рахунок власних коштів, визначається з ура-
хуванням дотримання суб’єктом підприємництва протягом строку дії кредитного до-
говору таких умов:

Розмір річного доходу 
суб’єкта підприємництва 

від господарської діяльнос-
ті суб’єкта підприємництва, 

млн. гривень

Приріст робочих 
місць суб’єкта  

підприємництва, 
працівників

Розмір компенсаційної процент-
ної ставки за кредитом суб’єкта 

підприємництва, відсотків річних

від 0 до 25 включно 2 5
від 0 до 25 включно 0 7
від 25 до 50 включно 0 9

Розмір річного доходу від господарської діяльності суб’єкта підприємництва ви-
значається за останні чотири звітні квартали для суб’єктів підприємництва, що пода-
ють квартальну звітність, або за останній звітний рік — для суб’єктів підприємництва, 
що подають річну звітність. Розрахунок зазначеного показника здійснюється на під-
ставі даних офіційної фінансової звітності за звітний період, що передує даті отри-
мання кредиту. Якщо суб’єкт підприємництва входить до складу групи пов’язаних 
з ним контрагентів, розмір річного доходу такого суб’єкта підприємництва від про-
вадження господарської діяльності розраховується сумарно з урахуванням доходу, 
отриманого іншими учасниками групи пов’язаних з ним контрагентів.

Уповноважений банк проводить аналіз приросту робочих місць суб’єкта підпри-
ємництва (збільшення чисельності працівників суб’єкта підприємництва) щокварталу 
протягом усього строку кредитування суб’єкта підприємництва, протягом якого йому 
надається державна підтримка, і у разі його зменшення/збільшення — здійснює від-
повідне коригування компенсаційної процентної ставки. На підставі проведеного ана-
лізу уповноважений банк відповідно до умов кредитного договору переглядає розмір 
компенсаційної процентної ставки на наступний звітний квартал. Результати такого 
аналізу уповноважений банк надає Фонду в рамках квартальної звітності за формою, 
встановленою Фондом.

Умови застосування розміру компенсаційної процентної ставки за кредитом, на-
даним суб’єкту підприємництва, визначаються кредитним договором з урахуванням 
таких вимог:
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для суб’єкта підприємництва з розміром річного доходу від нуля до 25 млн. гри-

вень (включно) на дату укладення кредитного договору компенсаційна процентна 
ставка встановлюється на рівні 7 відсотків річних.

У разі виконання суб’єктом підприємництва вимоги щодо приросту нових робочих 
місць (збільшення чисельності працівників суб’єкта підприємництва), а саме — ство-
рення не менше двох нових робочих місць протягом першого кварталу кредитування 
суб’єкта підприємництва компенсаційна процентна ставка знижується до рівня 5 від-
сотків річних та застосовується в наступному кварталі. У подальшому протягом стро-
ку кредитування за умови збереження суб’єктом підприємництва робочих місць на 
рівні звітного (попереднього) кварталу або створення нових робочих місць компен-
саційна процентна ставка залишається на рівні 5 відсотків річних. У разі зменшення 
фактичної кількості робочих місць на останній день місяця звітного (попереднього) 
кварталу компенсаційна процентна ставка за кредитом, наданим суб’єкту підприєм-
ництва, на наступний квартал установлюється на рівні 7 відсотків річних;

для суб’єктів підприємництва з розміром річного доходу від 25 до 50 млн. гривень 
(включно) на дату укладення кредитного договору компенсаційна процентна ставка 
встановлюється на рівні 9 відсотків річних;

для суб’єктів підприємництва, до яких застосовується компенсаційна процентна 
ставка 7 або 9 відсотків річних, протягом строку кредитування компенсаційна про-
центна ставка зменшується за результатами щоквартального перегляду уповноваже-
ним банком на 0,5 процентного пункта за кожне створене суб’єктом підприємництва 
нове робоче місце (збільшення фактичної кількості робочих місць суб’єктом підпри-
ємництва на дату останнього дня місяця звітного (попереднього) кварталу порівня-
но з датою укладення кредитного договору), але в будь-якому разі розмір компен-
саційної процентної ставки за кредитом, наданим суб’єкту підприємництва, не може 
бути нижче 5 відсотків річних.

Суб’єкт підприємництва сплачує відповідний розмір компенсаційної процентної 
ставки за кредитом щомісяця.

14. Компенсація процентів за кредитом, наданим суб’єкту підприємництва, здій-
снюється Фондом щомісяця. Сума компенсації процентів, що підлягає сплаті, розра-
ховується як різниця між базовою процентною ставкою та компенсаційною процент-
ною ставкою, визначеною з урахуванням вимог пункту 13 цього Порядку.

15. Сплата Фондом компенсації процентів за кредитами, наданими суб’єктам під-
приємництва, здійснюється з використанням рахунків умовного зберігання (ескроу), 
відкритих Фондом.

Фонд з метою сплати суб’єктам підприємництва компенсації процентів за кре-
дитами, наданими уповноваженим банком, відкриває рахунок умовного зберігання 
(ескроу) в такому уповноваженому банку.

Обслуговування рахунку умовного зберігання (ескроу), відкритого Фондом, здій-
снюється уповноваженими банками на безоплатній основі.

Фонд перераховує кошти на рахунок умовного зберігання (ескроу), відкритий у 
відповідному уповноваженому банку, в сумі, яка згідно з плановим (прогнозним) 
розрахунком уповноваженого банку необхідна для сплати компенсації процентів на 
користь відповідних суб’єктів підприємництва протягом наступного піврічного періо-
ду кредитування (далі — сума авансування). Перша сума авансування розраховуєть-
ся як прогнозна сума коштів, необхідних для сплати компенсації процентів за креди-
тами, які уповноважений банк планує надати суб’єкту підприємництва протягом на-
ступного піврічного періоду.

Кошти компенсації процентів з рахунку умовного зберігання (ескроу) Фонду в 
день сплати суб’єкту підприємництва нарахованої компенсаційної процентної став-
ки (за умови вчасного та в повному обсязі виконання суб’єктом підприємництва 
зобов’язань за кредитним договором) перераховуються уповноваженим банком для 
подальшого зарахування таких коштів в рахунок часткового погашення нарахова-
них процентів за кредитом суб’єкта підприємництва відповідно до умов договору про 
співробітництво, укладеного між Фондом та уповноваженим банком, кредитного до-
говору, укладеного уповноваженим банком із суб’єктом підприємництва, та догово-
ру рахунку умовного зберігання (ескроу), укладеного між Фондом і уповноваженим 
банком.

Наступне авансування рахунку умовного зберігання (ескроу), відкритого Фондом 
в уповноваженому банку, здійснюється Фондом на підставі заявки уповноважено-
го банку на таке поповнення рахунку умовного зберігання (ескроу), реєстру суб’єктів 
підприємництва, складеного за формою, встановленою Фондом, яким були сплачені 
компенсації процентів. Заявка на поповнення рахунку умовного зберігання (ескроу), 
що складається за формою, встановленою Фондом, подається до Фонду один раз на 
півріччя до 10 числа місяця, наступного за звітним піврічним періодом.

Фонд до 20 числа місяця, наступного за звітним піврічним періодом, розглядає та 
погоджує заявку на поповнення рахунку умовного зберігання (ескроу) на підставі на-
даних уповноваженим банком документів. У наданому уповноваженим банком реє-
стрі суб’єктів підприємництва зазначається інформація про кількість створених (при-
ріст) таким суб’єктом підприємництва робочих місць, на підставі чого розраховуєть-
ся розмір компенсаційної процентної ставки за кредитом суб’єкта підприємництва на 
наступний період. Фонд протягом п’яти банківських днів з дати погодження зазначе-
ної заявки перераховує необхідну суму поповнення на рахунок умовного зберігання 
(ескроу) Фонду, відкритого у відповідному уповноваженому банку, за умови попере-
днього отримання Фондом відповідних коштів з державного бюджету.

У разі коли сума авансування рахунку умовного зберігання (ескроу), відкритого 
Фондом в уповноваженому банку, за результатами звітного піврічного періоду вико-
ристана уповноваженим банком менше ніж на 30 відсотків, Фонд має право здійсню-
вати поповнення (авансування) рахунку умовного зберігання (ескроу) в такому упо-
вноваженому банку на наступний піврічний період в розмірі, меншому ніж зазначено 
у заявці уповноваженого банку.

16. Для отримання державної підтримки за кредитом суб’єкт підприємництва 
подає уповноваженому банку заявку на отримання кредиту, інформацію про групу 
пов’язаних з ним контрагентів та про отримання (неотримання) ним та членами гру-
пи пов’язаних з ним контрагентів будь-якої державної допомоги та/або підтримки за 
період з 2 серпня 2017 р. за формою, встановленою Фондом, та інші документи/ін-
формацію відповідно до внутрішніх процедур та правил уповноваженого банку з ура-
хуванням вимог до переліку інформації та форм документів, установлених Фондом.

17. Суб’єкт підприємництва набуває право на отримання компенсації процен-
тів у разі прийняття уповноваженим банком рішення щодо надання кредиту тако-
му суб’єкту підприємництва та надання Фонду інформації щодо такого суб’єкта під-
приємництва.

18. Уповноважений банк відповідно до власних внутрішніх процедур проводить 
перевірку використання суб’єктом підприємництва кредиту за цільовим призначен-
ням.

Протягом усього строку кредитування суб’єкта підприємництва уповноважений 
банк здійснює моніторинг дотримання суб’єктом підприємництва критеріїв, визначе-
них пунктом 8 цього Порядку. Моніторинг здійснюється уповноваженим банком від-
повідно до його внутрішніх процедур та правил з урахуванням вимог, установлених 
Фондом, але в будь-якому разі такий моніторинг повинен здійснюватися не рідше 
ніж один раз на квартал. Фонд контролює регулярність здійснення уповноваженим 
банком зазначеного моніторингу. Фонд має право здійснювати в порядку, передба-
ченому Фондом, вибіркову перевірку суб’єктів підприємництва та наданих їм креди-
тів на відповідність критеріям та іншим умовам Порядку.

19. Уповноважений банк має враховувати суму компенсації процентів, що нада-
ється суб’єкту підприємництва, під час розрахунку показника обслуговування боргу 
суб’єкта підприємництва за кредитом суб’єкта підприємництва.

20. Уповноважений банк у разі невчасного перерахування Фондом на його ра-
хунок умовного зберігання (ескроу) суми авансування має забезпечити безперерв-
ність кредитування суб’єкта підприємництва із застосуванням компенсаційної про-
центної ставки.

Неможливість здійснення уповноваженим банком перерахування коштів для ком-
пенсації процентної ставки за кредитом суб’єкту підприємництва у зв’язку з відсутніс-
тю на рахунку умовного зберігання (ескроу) Фонду в уповноваженому банку необхід-
ної суми коштів протягом не більше шести місяців підряд не має бути підставою для 
уповноваженого банку визнати таку заборгованість суб’єкта підприємництва із спла-
ти процентів за кредитним договором простроченою.

21. Надання Фондом державної підтримки суб’єкту підприємництва шляхом част-
кової компенсації процентів призупиняється у разі порушення суб’єктом підприємни-
цтва більше ніж на 15 календарних днів зобов’язання за кредитним договором що-
до своєчасного повернення кредиту (частини кредиту) та/або щодо своєчасної спла-
ти суб’єктом підприємництва частини нарахованих процентів за кредитом у розмірі 
компенсаційної процентної ставки. Сплата компенсації процентів відновлюється у ра-
зі здійснення уповноваженим банком та суб’єктом підприємництва реструктуризації 
простроченої ним заборгованості за кредитним договором. За період призупинен-
ня надання державної підтримки суб’єкту підприємництва шляхом сплати компенса-
ції процентів відповідна компенсація процентів не сплачується та державна підтрим-
ка за цей період не надається.

22. Відповідальність за недостовірність інформації, поданої до уповноваженого 
банку для отримання державної підтримки, несе суб’єкт підприємництва.

23. У разі виявлення уповноваженим банком та/або Фондом факту про те, що су-
купна сума отриманої суб’єктом підприємництва та групою пов’язаних з ним контр-
агентів державної допомоги/підтримки за будь-якими її напрямами протягом будь-
якого трирічного періоду дорівнює або перевищує суму, еквівалентну 200 тис. єв-
ро, визначену за офіційним валютним курсом, встановленим Національним банком, 
що діяв на останній день фінансового року, надання Фондом державної підтримки 
суб’єкту підприємництва припиняється з дати виявлення зазначеного факту.

24. Надання Фондом державної підтримки суб’єкту підприємництва, передбаченої  
підпунктом 2 пункту 7 цього Порядку, здійснюється у вигляді безвідкличної та безу-
мовної гарантії Фонду, наданої уповноваженому банку (далі — гарантія), в порядку, 
затвердженому Фондом.

25. За надання гарантії уповноважений банк сплачує Фонду комісію в розмірі 
0,5 відсотка річних від суми гарантованого Фондом кредитного портфеля суб’єктів 
підприємництва уповноваженого банку.

26. За кредитом, наданим суб’єкту підприємництва та включеним уповноваженим 
банком до кредитного портфеля суб’єктів підприємництва, за яким Фондом надано 
гарантію, Фонд надає гарантію в розмірі:

до 50 відсотків основної суми заборгованості за кредитом суб’єкта підприємни-
цтва, що належить до категорії діючого бізнесу;

до 80 відсотків основної суми заборгованості за кредитом суб’єкта підприємни-
цтва, що належить до категорії новоствореного бізнесу (стартап).

При цьому максимальний рівень виплат, який Фонд може здійснити на користь 
уповноваженого банку за гарантією, не може перевищувати 25 відсотків загальної 
гарантованої суми за всіма кредитами суб’єкта підприємництва, що були включені до 
пулу кредитних договорів суб’єкта підприємництва, за якими надана гарантія Фонду.

27. Сплата коштів за гарантією в разі настання гарантійного випадку здійснюється 
Фондом на щоквартальній основі в порядку, передбаченому відповідним договором, 
укладеним уповноваженим банком з Фондом.

28. Уповноважений банк здійснює за власний рахунок звернення стягнення на 
предмет забезпечення за кредитами суб’єкта підприємництва, за якими Фондом на-
дано гарантію, та забезпечує реалізацію заставленого майна за кредитами суб’єкта 
підприємництва.

29. Кошти, отримані уповноваженим банком від звернення стягнення на предмет 
забезпечення, розподіляються між Фондом та уповноваженим банком в таких про-
порціях:

1) за кредитом суб’єкта підприємництва, що належить до категорії діючого бізнесу:
50  відсотків суми, вирученої від реалізації предмета забезпечення за кредитом 

суб’єкта підприємництва, але не більше суми коштів, сплаченої Фондом уповнова-
женому банку в межах суми наданої Фондом гарантії, уповноважений банк перера-
ховує Фонду;

50  відсотків суми, вирученої від реалізації предмета забезпечення за кредитом 
суб’єкта підприємництва, уповноважений банк зараховує в рахунок погашення (по-
вного або часткового) заборгованості суб’єкта підприємництва за кредитом перед 
уповноваженим банком;

2) за кредитом суб’єкта підприємництва, що належить до категорії новостворе-
ного бізнесу (стартап):

80  відсотків суми, вирученої від реалізації предмета забезпечення за кредитом 
суб’єкта підприємництва, але не більше суми коштів, сплаченої Фондом уповнова-
женому банку в межах суми наданої Фондом гарантії, уповноважений банк перера-
ховує Фонду;

20 відсотків суми, вирученої від реалізації предмета забезпечення, уповноваже-
ний банк зараховує в рахунок погашення (повного або часткового) заборгованості 
суб’єкта підприємництва за кредитом перед уповноваженим банком.

30. Фонд визначає загальну суму гарантії для кожного уповноваженого банку в 
межах максимального рівня виплат, який не може перевищувати 25 відсотків від га-
рантованого Фондом портфеля кредитів суб’єктів підприємництва. Загальна сума га-
рантії Фонду, наданої уповноваженому банку, зазначається у відповідному договорі, 
що укладається між Фондом та уповноваженим банком.

31. Загальна сума гарантії Фонду повинна складати не менше ніж 25  відсотків 
розміру гарантованого портфеля за пулом кредитних договорів суб’єктів підприєм-
ництва.

32. Частка проблемних кредитів у кредитному портфелі суб’єктів підприємни-
цтва уповноваженого банку, за яким Фондом надана гарантія, не може перевищу-
вати 15 відсотків. Критерії віднесення простроченої заборгованості до категорії про-
блемної визначаються Фондом. У разі перевищення уповноваженим банком зазначе-
ного рівня проблемної заборгованості Фонд має право призупинити співробітництво 
з уповноваженим банком до дати зменшення рівня такої проблемної заборгованості 
до критично допустимого — 15 відсотків.

33. Уповноважений банк несе відповідальність за недостовірність, поданої Фон-
ду інформації щодо відповідності суб’єкта підприємництва вимогам цього Порядку у 
випадках, якщо Фондом буде доведено, що уповноважений банк володів достовір-
ною інформацією або не доклав належних зусиль для отримання достовірної інфор-
мації на момент її подання до Фонду.

34. У разі суттєвого та сталого порушення уповноваженим банком критеріїв, ви-
значених у додатку, та/або застосування до нього належних заходів впливу з бо-
ку органів регулювання та нагляду та/або невиконання уповноваженим банком своїх 
зобов’язань за договором про співробітництво, укладеним між Фондом та уповнова-
женим банком, Фонд має право: призупинити співробітництво з уповноваженим бан-
ком та виплату коштів державної підтримки через такий уповноважений банк для но-
вих кредитів суб’єктам підприємництва до моменту усунення порушень; вимагати не-
гайного перерахування уповноваженим банком грошових коштів державної підтрим-
ки (частини суми авансування), ненаданих на користь суб’єктів підприємництва, на 
визначений Фондом рахунок.

35. Суб’єкт підприємництва позбавляється права на отримання державної під-
тримки з дати виявлення уповноваженим банком та/або Фондом будь-якого факту:

надання суб’єктом підприємництва недостовірної або недійсної інформації, що 
призвело до виплати коштів державної підтримки на користь суб’єкта підприємни-
цтва, який не мав права на отримання такої державної підтримки;

нецільового використання суб’єктом підприємництва кредитних коштів, отрима-
них від уповноваженого банку з метою кредитування інвестиційного проекту суб’єкта 
підприємництва;

визнання уповноваженим органом у справах про державну допомогу незаконно 
наданою державну підтримку, надану Фондом на користь суб’єкта підприємництва.

У разі виявлення будь-якого із перелічених фактів суб’єкт підприємництва по-
збавляється права на отримання державної підтримки та зобов’язаний повернути 
Фонду таку незаконно отриману державну підтримку.

36. Уповноважений банк зобов’язаний повернути Фонду кошти державної під-
тримки, що була надана уповноваженим банком на користь суб’єкта підприємництва 
з порушенням умов цього Порядку, зокрема подання уповноваженим банком Фонду 
недостовірної або неперевіреної інформації, внаслідок чого суб’єкт підприємництва, 
що фактично не відповідав цільовій групі та критеріям, визначеним цим Порядком, 
згідно з інформацією, наявною в уповноваженого банку станом на дату подання від-
повідної заявки, та отримав державну підтримку.

37. Повернення коштів державної підтримки уповноваженим банком або 
суб’єктом підприємництва внаслідок порушення вимог цього Порядку відбувається 
відповідно до вимог Фонду та законодавства.

38. Фонд має право встановлювати додаткові умови (критерії) для уповноваже-
них банків із дотриманням вимог до банків, визначених цим Порядком, які мають бу-
ти відображені у відповідних договорах, що укладаються між Фондом та уповнова-
женим банком

Додаток  
до Порядку 

КРИТЕРІЇ  
до уповноважених банків

Дотримання регулятивних вимог, включаючи індивідуальні нормативи Національ-
ного банку, встановлені для конкретного банку.

Відсутність заборгованості із сплати податків, зборів та інших платежів до бю-
джету.

Незастосування протягом останніх 12 місяців щодо банку або до власників істот-
ної участі в банку, або до пов’язаних осіб банку Україною, іноземними державами — 
членами Організації економічного співробітництва та розвитку чи ЄС санкцій.

Наявність технологій та процедур кредитування мікропідприємництва та малого 
підприємництва, прийнятність яких визначається Фондом розвитку підприємництва.

Наявність відокремленої організаційної структури з кредитування мікропідприєм-
ництва та малого підприємництва.

Наявність в продуктовій лінійці банку кредитних продуктів для мікропідприємни-
цтва та малого підприємництва, інформація про які розміщена на веб-сайті банку.

Наявність працюючого кредитного портфеля мікропідприємництва та малого під-
приємництва в розмірі, визначеному Фондом розвитку підприємництва.

Наявність стратегічного плану щодо фінансування мікропідприємництва та мало-
го підприємництва (стратегія бізнесу, цільові параметри, ліміти на кредитні експо-
зиції тощо).

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 24 січня 2020 р. № 29 
Київ

Про затвердження Порядку використання  
коштів державного бюджету, передбачених 
для забезпечення функціонування Фонду 

розвитку підприємництва
Відповідно до частини сьомої статті 20 Бюджетного кодексу України Кабінет Міні-

стрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити  Порядок використання коштів державного бюджету, передбачених 

для забезпечення функціонування Фонду розвитку підприємництва, що додається.
Прем’єр-міністр України  О. ГОНЧАРУК

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 24 січня 2020 р. № 29
ПОРЯДОК 

використання коштів державного бюджету, передбачених для забезпечення 
функціонування Фонду розвитку підприємництва

1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у держав-
ному бюджеті Мінфіну за програмою «Забезпечення функціонування Фонду розви-
тку підприємництва» (далі — бюджетні кошти).

2. Метою використання бюджетних коштів є надання фінансової державної під-
тримки малого бізнесу в Україні, спрямованої на розвиток підприємництва, збіль-
шення обсягів виробництва, експорту, імпортозаміщення, розвиток високотехноло-
гічного виробництва, енергоефективності, впровадження інновацій.

3. Головним розпорядником бюджетних коштів та відповідальним виконавцем 
бюджетної програми є Мінфін.

4. Бюджетні кошти спрямовуються Фонду розвитку підприємництва (далі — 
Фонд) на надання фінансової державної підтримки суб’єктам мікропідприємни-
цтва та малого підприємництва (далі — суб’єкти підприємництва) відповідно до 
Порядку надання фінансової державної  підтримки суб’єктам мікропідприємництва 
та малого підприємництва, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України  
від 24 січня 2020 р. № 28 (далі — Порядок надання підтримки).

5. Бюджетні кошти, отримані Фондом відповідно до пункту 4 цього Порядку, ви-
користовуються виключно для:

1) часткової компенсації Фондом відсотків за кредитами, що надаються на реалі-
зацію інвестиційних проектів суб’єктам підприємництва (далі — компенсація відсо-
тків), що відповідають критеріям, визначеним у Порядку надання підтримки;

2) збільшення статутного капіталу Фонду з метою надання Фондом гарантій упо-
вноваженим банкам за зобов’язаннями за кредитами, наданими суб’єктам підпри-
ємництва.

6. Планування та здійснення витрат, пов’язаних із компенсацією відсотків за раху-
нок бюджетних коштів, здійснює Фонд на підставі отриманих від уповноважених бан-
ків заявок за формою, встановленою Фондом.

Уповноважені банки, за участю яких надається фінансова державна підтримка 
суб’єктам підприємництва, мають відповідати критеріям, встановленим у Порядку 
надання підтримки.

Фонд щомісяця складає перелік витрат за кожним уповноваженим банком та до 
5 числа подає Мінфіну інформацію про обсяг коштів, що підлягають перерахуван-
ню Фонду.

Підставою для включення Фондом витрат за кожним уповноваженим банком до 
переліку є відповідна заявка уповноваженого банку, погоджена Фондом.

До заявки уповноваженого банку додається розрахунок його прогнозних витрат, 
пов’язаних з наданням фінансової державної підтримки суб’єктам підприємництва з 
компенсації відсотків.

Заявка підписується керівником уповноваженого банку.
Заявка, подана з порушенням вимог цього Порядку, не розглядається Фондом і 

повертається на доопрацювання уповноваженому банку.
7. Перерахування бюджетних коштів здійснюється Мінфіном платіжними дору-

ченнями із спеціального реєстраційного рахунка Мінфіну, відкритого у Казначействі, 
на рахунок за субрахунком 3553 «Рахунки інших клієнтів Казначейства», відкритий 
Фонду за його місцезнаходженням в органах Казначейства.

8. Відображення у первинному та бухгалтерському обліку інформації про про-
ведення операцій, пов’язаних з використанням бюджетних коштів, та про отримані 
(створені) активи здійснюється в установленому законодавством порядку.

9. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності про використання бю-
джетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним витрачанням здій-
снюються в установленому законодавством порядку.

10. Фонд подає щомісяця до 5 числа Мінфіну інформацію про використання ко-
штів.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 11 грудня 2019 р. № 1290-р 
Київ

Про скасування деяких розпоряджень  
Кабінету Міністрів України

Скасувати розпорядження Кабінету Міністрів України від  20 листопада 2019 р.  
№ 1174 «Про оголошення конкурсу на зайняття посади заступника Голови Держав-
ної митної служби» (Офіційний вісник України, 2019 р., № 97, ст. 3232), від 20 листо-
пада 2019 р. № 1175 «Про оголошення конкурсу на зайняття посади першого заступ-
ника Голови Державної митної служби» (Офіційний вісник України, 2019 р., № 97, 
ст. 3233), від 20 листопада 2019 р. № 1176 «Про оголошення конкурсу на зайняття 
посади заступника Голови Державної податкової служби»  (Офіційний вісник Украї-
ни, 2019 р., № 97, ст. 3234) і від 20 листопада 2019 р. № 1177 «Про оголошення кон-
курсу на зайняття посади першого заступника Голови Державної податкової служби» 
(Офіційний вісник України, 2019 р., № 97, ст. 3235).

Прем’єр-міністр України О. ГОНЧАРУК

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 грудня 2019 р. № 1302-р 
Київ

Про визнання таким, що втратило чинність,  
розпорядження Кабінету Міністрів України  

від 20 жовтня 2019 р. № 976 
Визнати таким, що втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 20 жовтня 2019 р. № 976 «Про тимчасове покладення виконання обов’язків Го-
лови Державної служби морського та річкового транспорту України на Божка М. П.».

Прем’єр-міністр України О. ГОНЧАРУК

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 24 грудня 2019 р. № 1356-р 
Київ

Про внесення зміни до пункту 3 
розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 29 вересня 2019 р. № 879
Внести зміну до пункту 3 розпорядження Кабінету Міністрів України від 29 верес-

ня 2019 р. № 879 «Про запровадження експериментального проекту щодо підвищен-
ня ефективності управлінських процесів у Секретаріаті Кабінету Міністрів України», 
виклавши абзац третій в такій редакції:

«учасниками експериментального проекту, крім Секретаріату Кабінету Міністрів 
України, також є міністерства та інші центральні органи виконавчої влади, їх тери-
торіальні органи.».

Прем’єр-міністр України О. ГОНЧАРУК

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 24 грудня 2019 р. № 1360-р 
Київ

Питання Міністерства культури,  
молоді та спорту

Погодитися з пропозицією Міністерства культури, молоді та спорту щодо мож-
ливості забезпечення здійснення з 1 січня 2020 р. Міністерством покладених на 
нього постановою Кабінету Міністрів України від 16 жовтня 2019 р. № 885 «Дея-
кі питання діяльності Міністерства культури, молоді та спорту» (Офіційний вісник 
України, 2019 р., № 88, ст. 2942) функцій і повноважень Міністерства інформаційної 
політики, Міністерства культури, Міністерства молоді та спорту, що припиняються.

Прем’єр-міністр України О. ГОНЧАРУК
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європейський суд з прав людини та україна

Телефони відділу реклами: (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення

ПОВІСТКА 
про виклик обвинуваченого

Рубіжанський міський суд Луганської облас-
ті при здійсненні судового провадження викликає 
як обвинуваченого Кормушкіна Ігоря Валерійови-
ча, 11.12.1979 року народження, зареєстрованого 
за адресою: Луганська область, м. Луганськ, квартал 
Южний, буд. 6-а, кв. 102, за матеріалами криміналь-
ного провадження № 433/1172/18, 1-кп/425/115/19, 
на підставі обвинувального акта відносно Кормушкі-
на І. В. за ч. 1 ст. 258-3, ч. 1 ст. 109, ч. 2 ст. 110 КК 
України.

Обвинуваченому Кормушкіну І.В. необхідно при-
бути до підготовчого судового засідання, яке відбу-
деться 05 лютого 2020 року о 09 год. 00 хв. в примі-
щенні Рубіжанського міського суду за адресою: Лу-
ганська область, м. Рубіжне, вул. Миру, 34.

Після опублікування оголошення в пресі обвину-
вачений вважається повідомленим про дату, час та 
місце розгляду справи. У разі неявки обвинуваченого 
справу буде розглянуто за його відсутності.

Cуддя В. В. Козюменська

В провадженні Вищого антикорупційного суду перебу-
ває кримінальне провадження, внесене 06 червня 2014 
року до ЄРДР за № 12014100000000845 відносно Дья-
ченка Геннадія Володимировича, обвинуваченого у вчи-
ненні злочину, передбаченого ч. 5 ст. 191 КК України, та 
відносно Радика Івана Львовича, 20.03.1975 року наро-
дження, обвинуваченого у вчиненні злочину, передбаче-
ного ч. 5 ст. 191 КК України.

Ухвалою від 25.11.2019 поставлено здійснювати  спе-
ціальне судове провадження стосовно обвинуваченого 
Дьяченка Геннадія Володимировича, 06.06.1967 р.н. 

Ухвалою Вищого антикорупційного суду від 10.12.2019  
обвинувальний акт призначено до судового розгляду  у 
даному  кримінальному провадженні.

На підставі вищевикладеного, Вищий антикорупцій-
ний суд викликає в судове засідання  на 09 год. 30 хв.05 
лютого 2020 року обвинуваченого Дьяченка Геннадія Во-
лодимировича, 06.06.1967 року народження, для розгля-
ду вищезазначеного кримінального провадження (судо-
ве засідання відбудеться  в приміщенні Вищого  анти-
корупційного суду за адресою: м. Київ, вул. Хрещатик,  
42-А).

З моменту опублікування повістки про виклик у засо-
бах масової інформації загальнодержавної сфери розпо-
всюдження обвинувачений вважається належним чином 
ознайомленим з її змістом.         		

Головуючий суддя Мойсак С. М.

Повістка про виклик в суд обвинуваченого  
при здійсненні спеціального судового 

провадження
В провадженні Сватівського районного суду Лу-

ганської області судді Осіпенко Л. М. знаходиться 
спеціальне кримінальне провадження № 686/1739/18 
стосовно Саратова Олександра Анатолійовича, 
03.08.1983 року народження, обвинуваченого у вчи-
ненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК Украї-
ни. Обвинувачений Саратов О. А. мешкає за адресою: 
Луганська область, м. Хрустальний (м. Красний Луч), 
вул. Лузіна, 5, кв. 16.

На підставі ст.ст. 323, 297-5, 135 КПК України, Сва-
тівський районний суд Луганської області викликає 
Саратова Олександра Анатолійовича у підготовче су-
дове засідання, яке відбудеться 06 лютого 2020 року 
об 11-40 год. в залі Сватівського районного суду Лу-
ганської області, що розташований за адресою: Лу-
ганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 
34.

Справа розглядатиметься колегією суддів  
у складі головуючого судді Осіпенко Л. М., суддів 
Скрипник С. М., Попової О. М.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО 
при здійсненні спеціального досудового 

розслідування
Підозрюваний Ягельський Ігор Валентинович, 

05.02.1964 р.н., зареєстрований за адресою: До-
нецька область, м. Бахмут (Артемівськ), вул. Ми-
ру, буд. 47, кв. 7, на підставі ст.ст. 133, 135, 297-5 
КПК України, Вам необхідно з’явитися 3, 4 та 5 лю-
того 2020 року у період часу з 09 год. 00 хв. до 18 
год. 00 хв. до каб. №122 3-го відділення (з дислокаці-
єю в м. Краматорськ) слідчого відділу 2-го управлін-
ня (з дислокацією у м. Маріуполь Донецької облас-
ті) ГУ СБ України в Донецькій та Луганській областях, 
до старшого слідчого Баралея О. І., за адресою: До-
нецька область, м. Краматорськ, вул. Ярослава Му-
дрого, буд. 56, для проведення слідчих (процесуаль-
них) дій за Вашою участю у кримінальному прова-
дженні № 2201705000000269 від 31.08.2017 року, за  
підозрою Вас у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Повістка про виклик підозрюваних  
при здійсненні судового засідання в порядку 

спеціального судового провадження
Обвинувачений Гавриленко Андрій Олександрович, 

10.12.1989 року народження, за ознаками криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ст. 258-3 ч. 1 КК 
України, відповідно до вимог ст.ст. 297-5, 323 КПК Укра-
їни викликається в судове засідання, яке відбудеться 
03.02.2020 року о 13 годині 30 хвилин в залі судових за-
сідань №231 Приморського районного суду м. Одеси за 
адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, для участі в судо-
вому засіданні як обвинувачений.

Суддя Попревич В. М.

Повістка про виклик у кримінальному провадженні, вне-
сеному в ЄРДР за № 12017162500000571, за обвинувачен-
ням Боцик Н. Є., яка народилась 20.10.1997 року, в скоєнні 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 190 
КК України. Потерпілий Мандебву Ешлі Зім, 13.05.1993 року 
народження, проживає за адресою: м. Одеса, вул. Пішонів-
ська, 23, кв. 57, зареєстрований за адресою: м. Одеса, пров. 
Тополиний, 8, викликається в судове засідання, яке призна-
чено на 03.02.2020 року о 12 годині 00 хвилин в залі судо-
вих засідань №131 Приморського районного суду м. Одеси 
за адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, для участі в судо-
вому засіданні як потерпілий.

Суддя Іванов В. В.

Повістка про виклик обвинуваченого  
при здійсненні судового засідання в порядку 

спеціального судового провадження 
Обвинувачений Школенко Мирослав Гайкович, який 

народився 01.09.1959 року, зареєстрований за адресою: 
м. Одеса, вул. Французький бульвар, 1/3, кв.15, відповід-
но до вимог ст.ст. 297-5, 323 КПК України викликаєть-
ся в судове засідання, яке відбудеться 05.02.2020 року о 
10 годині 30 хвилин та 19.02.2020 року о 10.30 год. в за-
лі судових засідань № 231 Приморського районного суду 
м. Одеси за адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, для 
участі в судовому засіданні як обвинувачений.

Суддя Попревич В. М.

Богодухівська державна нотаріальна контора Хар-
ківської обл. повідомляє, щo після смерті Брусен-
ко Раїси Свиридонівни, яка постійно проживала за 
адресою: м. Богодухів Харківської обл., вул. Цен-
тральна, 128, та померла 07.01.2019 р., відкрилася 
спадщина. Просимо її племінника, спадкоємця за за-
повітом Гарбуза Валерія Олексійовича, протягом 30 
календарних днів від публікації прибути до ноткон-
тори за адресою: вул. Чернієнка, 7, м. Богодухів Хар-
ківської обл. Після спливу 30 календарних днів свідо-
цтво про право на спадщину буде видане спадкоєм-
цям, які приймуть спадщину.

Повістка про виклик підозрюваних  
при здійсненні судового засідання в порядку 

спеціального судового провадження 
Обвинувачений Жигайлов Микола Володимирович, 

який народився 02.05.1975 року, зареєстрований за 
адресою: м. Одеса, вул. Академіка Вільямса, буд. 50-А, 
кв. 14, відповідно до вимог ст.ст. 297-5, 323 КПК Укра-
їни викликається в судове засідання, яке відбудеться 
03.02.2020 року о 13 годині 30 хвилин в залі судових за-
сідань №231 Приморського районного суду м. Одеси за 
адресою: м. Одеса, вул. Балківська, 33, для участі в судо-
вому засіданні як обвинувачений.

Суддя Попревич В. М.

Повістка про виклик обвинуваченого
Обвинувачений Галецький Федір Олександрович, 

30.05.1995 р.н., останнє відоме місце проживання: вул. 
Хіміків, буд. 34, кв. 1, м. Калуш Калуського району Іва-
но-Франківської області, на підставі ст. 258-3 КПК Укра-
їни, Вам необхідно з’явитися 07.02.2020 року на 09 год. 
30 хв. до Івано-Франківського міського суду Івано-Фран-
ківської області за адресою: м. Івано-Франківськ, вул. 
Грюнвальдська, буд. № 11, 2 поверх, зал 21, для розгля-
ду кримінального провадження про обвинувачення Га-
лецького Федора Олександровича у вчиненні злочину, 
передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Cуддя Н. І. Деркач

В провадженні Приморського районного суду  
м. Одеси перебуває обвинувальний акт у кримінально-
му провадженні стосовно Коміссарчука Івана Сергійо-
вича, обвинуваченого у скоєнні злочину, передбачено-
го ч. 2, 3 ст. 185, ч. 1 ст. 186, ч. 2 ст. 186 КК України.

У зв’язку з викладеним суд викликає потерпілих та 
їх представників у судове засідання, яке відбудеться: 
03.02.2020 р. о 14:30 за адресою: м. Одеса, вул. Бал-
ківська, 33, Приморський районний суд м. Одеси, зал 
судових засідань №229. Поважні причини неприбуття 
особи на виклик суду згідно зі статтею 138 КПК Укра-
їни.

Суддя Коваленко В. М.

Державне підприємство «Дослідне господарство «Дми-
трівка» Інституту садівництва Національної академії аграр-
них наук України» (ДП «ДГ «Дмитрівка» ІС НААН») оголо-
шує про намір передати нерухоме державне майно в оренду, 
а саме: нежитлове приміщення столової-магазину площею 
63,8 м2; нежитлове приміщення в будівлі цеху по переробці 
соків площею 1764,3 м2, навіс площею 132,0 м2.

За адресою: 08520, Київська обл., Фастівський р-н, смт 
Борова, вул. О.Свірського, 40.

За отриманням додаткової інформації прохання  
звертатися за адресою: 08112, Київська обл., Києво-Свято-
шинський р-н, с. Дмитрівка,  вул. Молодіжна, 1, тел./факс 
(045)98-79-255.

Повістка про виклик в суд обвинувачених
В провадженні Марківського районного суду Лу-

ганської області знаходиться кримінальне прова-
дження № 430/1200/14 за обвинуваченням Шкрі-
бець Вадима Павловича, Гедзь Василя Володимиро-
вича у вчиненні злочину, передбаченого п. 6, 12 ч. 2  
ст. 115, ч. 4 ст. 187 КК України.

На підставі ст.ст. 314, 297-5, 323 КПК України, 
Марківський районний суд Луганської області ви-
кликає Шкрібець Вадима Павловича, Гедзь Василя 
Володимировича в підготовче судове засідання, яке 
відбудеться 05 лютого 2020 року о 13 годині 30 хви-
лин у залі судових засідань Марківського районно-
го суду Луганської області за адресою: пл. Соборна, 
буд. 31, смт Марківка Марківського району Луган-
ської області, 92400.

Справа розглядається колегією суддів у складі го-
ловуючого судді Рукас О. В., суддів Дідоренко А. Е., 
Чернік А. П.

Ухвалою Біловодського районного суду Луган-
ської області від 18 липня 2017 року прийнято до 
провадження обвинувальний акт, внесений до Єди-
ного державного реєстру досудових розслідувань за  
№ 2201613000000331 відносно Сидоренко Світла-
ни Анатоліївни у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

До суду як обвинувачена викликається Сидоренко 
Світлана Анатоліївна. У судове засідання,яке відкла-
дено на 04 лютого 2020 року о 15 годині 30 хвилин 
та відбудеться у приміщені суду за адресою: вул. Лу-
ганська, буд. 30, смт Біловодськ, Луганська область.

З дня опублікування оголошення обвинувачена 
вважається повідомленою про дату, час та місце слу-
хання справи.

Наслідки неявки передбачені ст. 323 КПК України.
Суддя Т. В. Кускова

Повістка про виклик в суд обвинуваченого
В провадженні Марківського районного суду Лу-

ганської області знаходиться кримінальне прова-
дження № 417/6507/18 стосовно Ващенка Артема 
Олеговича, обвинуваченого у скоєнні кримінально-
го правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 109, ч. 2  
ст. 110 КК України.

На підставі ст.ст. 314, 297-5, 323 КПК України, 
Марківський районний суд Луганської області ви-
кликає Ващенка Артема Олеговича у підготовче су-
дове засідання, яке відбудеться 05 лютого 2020 року 
об 11 годині 00 хвилин у залі судових засідань Мар-
ківського районного суду Луганської області за адре-
сою: пл. Соборна, буд. 31, смт Марківка Марківсько-
го району Луганської області, 92400.

Справа розглядається головуючим суддею Чер-
нік А. П.

Оголошення
про  проведення відкритих торгів (аукціону) з продажу активів 

АТ «Дельта Банк»:
організатори торгів: згідно переліку осіб за посиланням:  

http://torgi.fg.gov.ua/prozorrosale

Номер лота: GL5N016572-016584 (13 лотів); 
GL25N016595

Короткий опис активів  
(майна) в лоті:

Кредити, основні засби

Електронна адреса для доступу 
до відкритих торгів (аукціону) /
електронного аукціону:

http://www.prozorro.sale

Дата проведення відкритих  
торгів (аукціону) / 
електронного аукціону:

17.02.2020

Час проведення відкритих  
торгів (аукціону) / 
електронного аукціону:

Точний час початку проведення 
відкритих торгів (аукціону) / 
електронного аукціону  
по кожному лоту вказується на 
веб-сайті www.prozorro.sale

Детальна інформація  
щодо лота: 

http://www.fg.gov.ua/not-paying/
liquidation/118-delta/ 
46258-asset-sell-id-255083, 
6253-asset-sell-id-255076

СПРАВА «КАРДАВА ПРОТИ УКРАЇНИ»  
(CASE OF KARDAVA v. UKRAINE)

(заява № 19886/09)

Стислий виклад рішення від 17 грудня 2019 року
У серпні 2008 року працівники міліції затримали заявника за підозрою у вчинен-

ні розбійного нападу та зберіганні наркотичних засобів. Згідно з твердженнями за-
явника він зазнав катування з метою отримання зізнавальних показань щодо злочи-
нів, у вчиненні яких він підозрювався. Заявнику обрали запобіжний захід у вигляді 
тримання під вартою та помістили до Київського слідчого ізолятора (далі — СІЗО).

Перебуваючи під вартою, заявник скаржився на жорстоке поводження працівни-
ків міліції, однак прокуратура відмовила у порушенні кримінальної справи щодо цьо-
го. У зв’язку з істотним погіршенням стану здоров’я заявника доставили до лікарні, 
де він пройшов лікування з огляду на виявлені у нього тілесні ушкодження.

У подальшому заявник кілька разів звертався до адміністрації СІЗО за медичною 
допомогою, оскільки йому було діагностовано також низку хронічних хвороб. Під-
став для термінової госпіталізації заявника поза межами СІЗО лікарі не знаходили.

Під час розгляду кримінальної справи у суді заявник та його захисник звертались 
з клопотаннями про звільнення з-під варти через проблеми заявника зі здоров’ям, у 
задоволенні яких було відмовлено.

У квітні 2010 року заявника знову доставили до лікарні, де він згодом помер. У 
відповідь на скаргу сестри заявника прокуратура двічі відмовила у порушенні кримі-
нальної справи за фактом смерті заявника, встановивши відсутність складу злочину.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявник скар-
жився за статтею З Конвенції про захист прав людини і основоположних свобод (да-
лі — Конвенція) на жорстоке поводження працівників міліції та непроведення орга-
нами влади розслідування у зв’язку з цим та за статтями 2 і 3 Конвенції на ненадан-
ня органами влади медичної допомоги під час тримання його під вартою, що поста-
вило під загрозу його здоров’я та життя. Заявник також висував інші скарги за стат-
тями 5, 6, 14, 16, 17, 18 Конвенції та за статтею 1 Першого протоколу до Конвенції.

Розглянувши скаргу заявника за статтею 3 Конвенції, Європейський суд вказав, 
що органи влади не навели жодного правдоподібного пояснення та не спростува-
ли твердження заявника щодо його тілесних ушкоджень. Враховуючи, що протягом 
усього відповідного періоду заявник знаходився під контролем органів влади, Євро-
пейський суд дійшов висновку, що держава має нести відповідальність за стверджу-
ване жорстоке поводження, яке слід кваліфікувати як нелюдське та таке, що при-

нижує гідність, та констатував порушення матеріального аспекту статті 3 Конвенції. 
Крім того, посилаючись на свою попередню практику у справах щодо України, Євро-
пейський суд зазначив, що у цій справі не було здійснено жодних серйозних спроб 
розслідувати твердження заявника про жорстоке поводження працівників міліції та 
констатував порушення процесуального аспекту статті 3 Конвенції.

Враховуючи смерть заявника під час тримання його під вартою, Європейський суд 
вирішив розглянути скарги заявника на ненадання органами влади медичної допо-
моги за статтею 2 Конвенції. Європейський суд дійшов висновку, що органи влади не 
виконали належним чином своє позитивне зобов’язання забезпечити заявника комп-
лексною і належною медичною допомогою під час тримання під вартою та захистити 
його право на життя, отже, було порушено статтю 2 Конвенції.

Щодо решти скарг заявника Європейський суд зазначив, що беручи до уваги ви-
сновки за статтями 2 і 3 Конвенції, основні юридичні питання у цій заяві вже були 
розглянуті та немає необхідності у винесенні окремого рішення щодо прийнятнос-
ті та суті інших скарг.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
1. Оголошує, що сестра заявника, пані Манана, має право продовжити це прова-

дження від імені заявника;
2. Оголошує прийнятними скарги за статтями 2 і 3 Конвенції (щодо жорстокого 

поводження із заявником та стверджуваного непроведення ефективного розсліду-
вання у зв’язку з цим, а також стверджуваної неспроможності органів влади захисти-
ти право заявника на життя);

3. Постановляє, що було порушено статтю 3 Конвенції у зв’язку із жорстоким по-
водженням із заявником під час тримання під вартою;

4. Постановляє, що було порушено статтю 2 Конвенції у зв’язку з непроведенням 
ефективного розслідування твердження заявника про жорстоке поводження;

5. Постановляє, що було порушено статтю 2 Конвенції у зв’язку з неспроможністю 
органів влади захистити право заявника на життя;

6. Постановляє, що немає необхідності розглядати інші скарги за Конвенцією;
7. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити сестрі заявника 

такі суми, що мають бути конвертовані в національну валюту держави-відповідача за 
курсом на день здійснення платежу:

(i) 8 000 (вісім тисяч євро) та додатково суму будь-якого податку, що може нара-
ховуватись, в якості відшкодування моральної шкоди;

(ii) 500 (п’ятсот) та додатково суму будь-якого податку, що може нараховуватись 
сестрі заявниці, в якості компенсації судових та інших витрат; ця сума має бути спла-
чена на банківський рахунок пана О. Веремієнка;

(iii) 500 (п’ятсот) та додатково суму будь-якого податку, що може нараховуватись 
сестрі заявниці, в якості компенсації судових та інших витрат; ця сума має бути спла-
чена на банківський рахунок пані А. Муканової;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на 
зазначені суми нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі гра-
ничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період 
несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти;

8. Відхиляє решту вимог щодо справедливої сатисфакції.

СПРАВА «БЕЗОТЕЧЕСЬКА ПРОТИ УКРАЇНИ» 
(CASE BEZOTECHESKA v. UKRAINE)

(заява № 4287/19)

Стислий виклад рішення від 19 грудня 2019 року
До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заявниця скар-

жилася за пунктом 1 статті 6 та статтею 13 Конвенції про захист прав людини і осно-
воположних свобод (далі — Конвенція) на надмірну тривалість цивільного прова-
дження та відсутність у національному законодавстві ефективного засобу юридич-
ного захисту. 

Розглянувши всі надані матеріали, Європейський суд дійшов висновку, що трива-
лість судового розгляду у цій справі була надмірною і не відповідала вимозі «розум-
ного строку», а у заявниці не було ефективного засобу юридичного захисту у зв’язку 
з цими скаргами та констатував порушення пункту 1 статті 6 та статті 13 Конвенції.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
 «1. Оголошує заяву прийнятною;
2. Постановляє, що ця заява свідчить про порушення пункту 1 статті 6 та статті 13 

Конвенції у зв’язку з надмірною тривалістю цивільного провадження;
3. Постановляє, що:
(а) упродовж трьох місяців держава-відповідач повинна сплатити заявниці суму, 

зазначену у таблиці в додатку, яка має бути конвертована в національну валюту дер-
жави-відповідача за курсом на день здійснення платежу;

(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточного розрахунку на 
зазначену суму нараховуватиметься простий відсоток (simple interest) у розмірі гра-
ничної позичкової ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період 
несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти.».

Інформацію надано Урядовим уповноваженим 
у справах Європейського суду з прав людини
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 30 СІЧНЯ

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська -2..+3 -2..+3 Черкаська -2..+3 -2..+3

Житомирська -2..+3 -2..+3 Кіровоградська +2..-3 0..+5
Чернігівська +2..-3 +2..-3 Полтавська -2..+3 -2..+3
Сумська +2..-3 +2..-3 Дніпропетровська +2..-3 0..+5
Закарпатська -2..+3 -2..+3 Одеська -2..+3 +3..+8
Рівненська -2..+3 -2..+3 Миколаївська +2..-3 +3..+8
Львівська +2..-3 +2..-3 Херсонська -2..+3 +2..+7
Івано-Франківська -2..+3 -2..+3 Запорізька +2..-3 +1..+6
Волинська -2..+3 -2..+3 Харківська -2..+3 -2..+3
Хмельницька -2..+3 -2..+3 Донецька -1..+4 -1..+4
Чернівецька 0..-5 -1..+4 Луганська +2..-3 0..+5
Тернопільська -2..+3 -2..+3 Крим -2..+3 +3..+8
Вінницька +2..-3 0..+5 Київ -1..+1 -1..+1

Укргiдрометцентр

Миколаївські 
школярі створили 
інтерактивну мапу 
України

Олена ІВАШКО, 
«Урядовий кур’єр»

ВИХОВАННЯ. У Миколаївській загальноосвітній школі №57 ім. 
Т.Г. Шевченка встановили інтерактивну мапу України. Дерев’яну кон-
струкцію 3,5х1,3 метра, розміщену на першому поверсі закладу, при-
єднано до інтернету, і вже незабаром після презентації їй присвоять 
QR-коди для зчитування пізнавальної інформації через смартфон. 

Дерев’яне полотно з підсвіченням біля кожного обласного центру 
України виготовили за два місяці учні старших класів на уроках праці. 
Мапу наповнено довідковою інформацією про кожну область України 
— від історії краю, появи герба і символіки до героїв і видатних осо-
бистостей, які народились в ній, здійснювали трудові і бойові подвиги.

«Віртуальна Україна» постійно функціонуватиме в активному ре-
жимі, тож навіть на перерві діти зможуть збагачувати знання, нала-
штувавши свій гаджет на ту чи іншу лампочку з QR-кодом потрібної 
області. Завдяки цьому учні дізнаватимуться про свою країну деда-
лі більше. 

Ідею виготовлення мапи запропонував директор школи Андрій Ма-
лахов, її підтримали та втілили учні й учителі закладу, в якому велику 
увагу приділяють патріотичному вихованню молоді.

На Закарпатті розвиватимуть 
астрономічний туризм 

Василь БЕДЗІР, 
«Урядовий кур’єр» 

ЦІКАВА ІНІЦІАТИВА. Різ-
номаніття видів туризму, які 
розвиваються на Закарпатті, 
невдовзі поповниться ще од-
ним — астрономічним. Про це 
повідомили керівники Ужан-
ського національного природ-
ного парку, відомого тим, що 
на його території у 1866 році 
впав найбільший у Європі ме-
теорит. Його назвали як се-
ло, біля якого він упав, — Кня-
гиня. Цього року Ужанський 
НПП влаштовуватиме астро-
номічні екскурсії. Згідно з пла-
нами його керівників, у про-
граму входитимуть огляд міс-
ця падіння метеорита, а також 
споглядання зоряного неба. А 
з природоохоронцями Словач-
чини і Польщі, з якими межує 
територія Ужанського парку, 
підписано договори про спів
працю. У них є й домовленості 
про парк зоряного неба, який 
передбачають створити на 
українській заповідній терито-

рії. Тут діятимуть стаціонарні 
пункти, що дадуть змогу спо-
стерігати за зірками. У містах 
зірок видно приблизно вдеся-
теро менше, ніж із парку. При-

наймні так стверджують його 
наукові працівники.

Безперечно, туристів заці-
кавлять факти з історії метео-
рита Княгиня. Зокрема те, що 

він, пролетівши вогняною ку-
лею 200 кілометрів над тери-
торією нинішньої Словаччини, 
розірвався на висоті 40 кіло-
метрів і розсипався на уламки. 
Вони розлетілися на величез-
ну територію і, за тверджен-
нями вчених, їх упало близько 
1200. Найбільший за 8 кіломе-
трів від села Княгиня на висо-
ті понад 700 метрів над рівнем 
моря виявив селянин Василь 
Крив’яник. Продав найбільший 
шматок за пару волів, яких сам 
собі вибрав, лісникові з Вели-
кого Березного Антонові По-
корному. У лісника цей уламок 
викупив імператорський музей 
у Відні, й нині цей експонат — 
його особлива гордість. Десят-
ки менших уламків тепер в ін-
ших музеях, здебільшого за 
кордоном.

Ще один цікавий факт: на 
місці падіння метеорита Кня-
гиня, найбільшого в Євро-
пі за всі часи спостережень, у 
1892 році побував знаменитий 
письменник-фантаст Жуль 
Верн.

Юні художники — переможці міжнародних 
та всеукраїнських конкурсів

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

УСПІХИ. Вихованці Сумської 
художньої школи ім. М.Г. Ли-
сенка добре відомі творчими 
досягненнями не тільки в Укра-
їні, а й у світі. Ось і цими дня-
ми вони взяли участь у Міжна-

родному дитячому та молодіж-
ному конкурсі талантів GOLD 
EUROPE 2020, що проходив за 
підтримки міністерства культу-
ри Чехії. 

Як повідомив директор 
школи заслужений працівник 
культури Олексій Кузьменко, 
юні сумські таланти успішно 

представили область у різних 
номінаціях. Софія Фаресей пе-
ремогла у розписі, а Яна Кар-
пенко та Альбіна Вінніченко 
стали другими відповідно у 
графіці й витинанці. Не менш 
успішно виступили сумські ви-
хованці у Кропивницькому, де 
відбувся Всеукраїнський кон-

курс «Щаслива дитина — кві-
туча Україна». У своїх номіна-
ціях перемоги здобули Аліса 
Гризун, Анастасія Лабузова, 
Софія Лях та Лада Дзюбенко. 
Ще десятеро удостоєні дипло-
мів та подяк. А всього у кон-
курсі від Сум узяли участь 30 
вихованців.

Відновитися допоможе… собака
Роман КИРЕЙ,  

«Урядовий кур’єр»

РЕАБІЛІТАЦІЯ. У Черкасах 
місцеві кінологи взялися запро-
вадити реабілітацію хворих за 
допомогою чотирилапих друзів. 
Вони вже працюють з підшеф-
ними собаками над освоєнням 
методів допомоги людям — со-
ціальної та медичної реабіліта-
ції. Після добору тварин для ка-
ністерапії та напрацювання з 
ними методик на базі обласно-

го клубу службового собаківни-
цтва ТСОУ планують відкрити 
професійний центр каністера-
пії для реабілітації дітей і людей 
похилого віку. 

Як розповіла директорка об-
ласного клубу службового со-
баківництва Наталія Криво-
колінська, методи реабіліта-
ції хворих за допомогою спеці-
ально навчених собак черкась-
кі кінологи-професіонали досі 
застосовували переважно для 
спілкування дітей (онкохворих, 

із синдромом Дауна). Відомо, 
що зв’язок із твариною — це 
ефективний спосіб абстрагува-
тися для людей, які страждають 
від психічних розладів, депре-
сії або тих, хто просто почува-
ється самотнім. Приміром, у бу-
динках для людей похилого віку 
або в дитячих будинках, де со-
бака для дітей — друг та істо-
та, про яку вони повинні піклу-
ватися. Узявши участь у міжна-
родній конференції з каністера-
пії у Польщі, черкаські кінологи 

вирішили вдосконалити та роз-
ширити методи застосування 
реабілітації.  

Нині каністерапію в різних 
країнах застосовують для дітей 
у логопедії, реабілітації слуху і 
розумово відсталих. З аутис-
тами собака може довго пра-
цювати як посередник між їх-
нім світом і оточенням. Це до-
поміжний психотерапевтичний 
метод для вирішення різних 
ситуацій, коли інші методи не-
ефективні.  

Лисичанські дошкільнята в межах челенджу 
годували птахів

Іванка МІЩЕНКО 
для «Урядового кур’єра»

ДОБРІ СПРАВИ. З виготовленням та встановленням годівнички 
для птахів у сквері 10-річчя Незалежності України в Лисичанську до-
помогли працівники місцевого комунального ЖЕКу. А діти із трьох ди-
тячих садочків разом з батьками приготували різноманітні смаколики 
для птахів і почастували їх навіть салом.

Як повідомляє Лисичанський методичний центр освіти, ідея про-
ведення заходу виникла в педагогів закладу дошкільної освіти №6 
«Чайка» як нагадування дорослим, що важливо робити добрі спра-
ви й навчати цього дітей. А назвали стару добру традицію годувати 
птахів посеред зими словом «челендж», бо педагоги сподіваються, 
що тепер кожен із жителів міста поставить собі запитання: «А що для 
мене добро?» і що доброго можу зробити сьогодні, завтра, завжди?»

Туристи часто приходять на побачення до Княгині  
у музеї Відня 

Смачного!
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Мапа України, яку виготовили школярі
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